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— Nie, panowie sedziowie, to nie ja mé-
wi¢ swemi ustami, to cztowiek, ktéry umart.
Nie ja stoje przed wami, nie moje ramie sig
podnosi, nie moje wlosy zbielaly, to nie moj
czyn, nie!

Nie mozecie tego pojaé. Sadzicie, ze méwi
do was kto$ zZywy, Ze stoi przed wami — czlo-
wiek oblakany. Nie jestem warjatem. Ale od
dziesigeiu lat leze w ziemi, ciato moje spréch-
nialo, koéei zmienily si¢ w szary proch, od-
dech — — nie oddycham juz! Wszystko mi-
nelo. Leze w ziemi, pod Verdun, nade mng ru-
mowiska Douaumont, wiatr wieje nad opu-
SZzczonemi grobami, nad opuszezong ziemig,
opuszezonemi trupami. Péjdzeie tam, panowie,
* grzebeie w piasku, drazcie podkop pod wielks
Jjamag, ktérg wyryt granat ; znajdziecie j3 po le-
wej stronie pola, pelno w niej wody, moze lep-
kiego blota. Nie obawiajcie sig: niema juz woj-
1y, nie padnie Zaden pocisk i nie rozerwie was
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na sztuki, nie rozlegnie si¢ zaden okrzyk, kawa-
ly ciala ludzkiego nie beda lataé w powietrzu,
nie napotkacie Sladoéw krwi, nie ujrzycie po-
strzepionych trupéw. Cisza. Cisza zupelna,
ostateczna. Pochylcie sie! Odkopcie grude zie-
mi! Oto jestem — otoScie mnie znalezli. To ko-
gci moje, i czaszka, i imig, ktore, nie bedge mo-
jem, jest niem réwnoczesnie, i los nie maj, lecz
cudzy, los, ktéry mnie zdusit w uécisku, jak-
gdyby byt moim wiasnym.

Jakzeto opowiedzie¢ nieswojemi ustami,
nieswoim jezykiem? Jakzez potraficie uwie-
rzyé mi, gdy sam sobie nie wierze? A jednak
tak bylo, tak si¢ stalo. To rzeczywisto§é.

Byl dzien, jak wszystkie inne dni, nie, nie
taki sam, bo porucznik Basch powiedzial, ze
w Monachjum i w Berlinie wybuchta rewolu-
cja, ze wojna si¢ skonezyla, ze po czterech la-
tach meki nie bedzie juz granatow, umierania
w okopach, lepkiego blota, panowania gwaltu,
przemocy, piesei i zelaza. Mowil, Ze sie wszyst-
ko wali w gruzy, rozsypuje, ze nadchodzi no-
wa era, nowe zycie.

Bylem pijany, wszyscySmy byli pijani;
coé épiewalo we mnie i szumialo; wyszedlem.
z okopu, w glowie mi sie macilo. Nie moze to
byé koniee, wszystko sie stalo zbyt nagle, cze-
kaliémy za dlugo, straciliémy wiare, ze nadej-
dzie kres. A tu nagle nowe zycie; skofczy sie
lezenie w blocie, mozna bedzie spaé znowu na
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bialych przeScieradlach’ w cichym pokoju,
mozna bedzie pomygleé o przyszlosei. Przy-
szto§é? Przyjdzie pracowaé, pracowaé odno-
wa, — skadze biale przescieradla — trzeba be-
dzie znowu lec w bloto na froncie, a generato-
wie, jak zwykle, na tylach, bogacze, jak za-
wsze, rozpieraja sie w samochodach, piastuja
zaszezyty, obzarei, z kochankami u boku, pod-
czas gdy reszta ginie, podezas gdy...
Potykajac sie o nier6wnoéei terenu
i szezeliny, o trupy i pnie, wylazlem z okopu;
noc byla chlodna, ksiezyc §wiecit jasno, z oko-
pow dochodzily dzwieki muzyki, w krwi ki-
piala gorgezka: bylem ogromnie zmeczony,
ledwie trzymatem sie na nogach, ale jakis nie-
poko] gnal mnie weiaz naprzéd, weigz na-
przod. Nagle ujrzalem na ziemi ciemna mase,
o ktorg sie omal nie przewrécilem. Cheialem
ja ominaé, wrécié do okopu. Poco sie tu wi6-
cze, dlaczego nie zostalem poérdéd kolegéw,
dlaczego nie S§piewam razem z nimi, nie radu-
je sie, co mnie ciagnie po nocy, dlaczego bla-
dze sam wérod polamanych wozéw i gruzow
sam pofréd — umartych? USwiadomilem so-
bie, Ze to trup; wystano go wezoraj na patrol,
poszedt dwadzieScia cztery godziny przed
koncem, wojna dobiegla kresu, padl o dzien
wezeSniej — ostatnia kula trafila czyjas mat-
ke, czy nie mozna bylo skorniczy¢ o dzien weze-
Snie), — Smieszne to, teraz lezy niezywy, le-
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karz, inteligent, na nic mu si¢ nie przydala
nauka, byl feldfeblem tak samo, jak i ja, mogt
zostaé porucznikiem, c6z z tego, — teraz jest
trupem, a ja.. Dotknglem reka jego ciala, nie
chciatem tego, przyszedlem tu zupemie odru-
chowo — nie, o niczem nie wiedzialem,
niczego nie pragnalem. Drzgca reka blg-
dzila po brudnem ciele, lepkiem od krwi,
zapalilem lampke kieszonkowsa, drobne Swia-
tetko rzucalo upiorny blask wéréd ciem-
noéei. Spojrzalo na mnie dwoje nierucho-
mych oczu, dwie martwe, puste Zrenice
bhtysnely z pod opuszczonych powiek; cofng-
lem sie, reka mi znéw drzec zaczeta. Trup po-
ruszyl glows, zimne, zsiniale usta rozchylily
sie w uémiechu. Napo6t przytomny wrdécilem
do okopéw. Chwytam reka za piers, serce wa-
i jak szalone, w radosnem uniesieniu doty-
kam malego, szarego zeszytu: to paszport,
ktéry zabralem trupowi, jego dokument, na-
zwisko — 1 jego przeznaczenie.

Wtedy nie zdawalem sobie z tego Sprawy.
Nikt nikogo o nic nie pytal, — niech zyje re-
wolucja! — ktozby badat papiery, kontrolo-
wal, komuz znane s3 nazwiska? JesteSmy
wszysey ludzmi, braémi, umarl, wszystko mu
jedno, gnije tam w blocie, lezy z blyszezacemi
oczami wéréd szkieletow, powoli wi proch sie
rozpadnie... ;
Siedze w pociggu pospiesznym, oczywi-
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Scie w przedziale pierwszej klasy, czlowiek
sig predko przyzwyczaja do nowych warun-
kéw. Dziwna rzecz, nie jestem weale podnie-
cony. Czy to mozliwe, bym stat kiedys przed
rozzarzonym piecem, bym musial sie posrad
nocy zrywac z 16zka? Ciasto roénie, twardnie-
Je, od otwartego pieca wali straszliwy zar,
skéra peka na twarzy, maly Hennings sparzyt
sobie rgke i krzyezy glono... — nie, to glup-
stwa, nonsensy, to nie bylem ja, to nie Jestem
ja, jade¢ przeciez pociggiem, jestem czlowie-
kiem bardzo wyksztalconym, bogatym, roz-
pieram si¢ na czerwonych poduszkach pierw-
szej klasy. Zal mi tych, ktérzy jada czwarta
klasg, stloczeni jak zwierzeta, jak bydlo: nie
moga nawet usiasé, choé tak sa zmeezeni, ko-
lana im drzg, ale muszg staé wszysey, wszysey.
Staé musi réwniez maly, szezuply dragon
o bladej twarzy i kruczych wlosach; przed
chwilg patrzyl na mnie bolesnym wzrokiem,
nagle pobladl jak trup i zwalil sie na podioge
wagonu. A moze Snito mi sig to tylko, moze wi-
dzialem kiedy¢ podobny obraz, moze to wspom-
nienie czegos, co istniato, — a czego juz niema ?

— W Berlinie dopiero pan zobaczy — m.-
wi 1ysy grubas, siedzacy naprzeciw mnie na
migkkich poduszkach. — Rewolucja, ktoby po-
myslal! Pan jedzie do Berlina?

— Pociag jedzie do Berlina? No tak. Wia-
sciwie cheialem... Rozumie si¢ ze do stolicy.
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. Rozumie sie? Dlaczego pojechalem? Nie
chcialem tego weale, ale co§ mnie ciggnelo.
Jakze moglem zapomnieé o matce, o siostrze,
ktore mieszkaja we Frankfurcie? Rok ich nie
widzialem, dlaczegéz wige do Berlina? — Ro-
zumie sie, ze do stolicy... — To takie proste,
takie zrozumiale. USmiechalem sig, co§ zmu-
szalo mnie poprostu do uémiechu, ale na du-
szy lezal dziwny, ciezki, diawiacy, ciemny
cien — nie chcial ustapié.

Na korytarzu wagonu stat jaki§ czlowiek
i przygladal sie okolicy, ktéragémy mijali. Nie
widzialem twarzy, ale mialem wrazZenie, Ze
znam te waskie plecy, te ramiona, z ktoérych
lewe jest nieco wyzsze od prawego, te charak-
terystyczna sztywno§é szyi. Co§ zaczelo
wzbieraé¢ we mnie, zrodzilo sig jakie§ niesamo-
wite podniecenie, jaka§ bezgraniczna niena-
wiéé, przechodzaca w fizyczne mdlosei. Nie
moglem odwrécié wzroku. Czy to hypnoza?
Przeciez jade pierwsza klasg i nikt mnie nie
zna! Dlaczegéz tak nienawidze jakiegoS obce-
go czlowieka, dlaczego jego szyja, plecy wy-
woluja we mnie bez uzasadnionego powodu
takie paroksyzmy nienawisci?

Plecy odwrécilty sie, na karku powstaly
faldy, ukazal sie profil twarzy: obey ezlowiek.
A jednak znam go skadsi§, krew uderza mi do
glowy, jednak jest tu co§ niejasnego, co Wy-
woluje we mnie przeraZenie, mialem wraze-
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nie, Ze mnie ktos uderzyt po glowie, poczulem
zamet, cheialem wstaé, odejsé; tamten zauwa-
zyl mnie teraz, odwrécil sie, w oczach pojawi-
ly sie dzikie, ostre blyski, zdawalo sie, ze mu
biatka wyskoczg z orbit, nazdrza zaczely drzeé,
zacisnat piesé, zdawalo sie przez chwile, ze ja
podniesie, Ze uderzy w waska, cienka szybe,
dzielgcg nasze twarze, — nagle jednym szyb-
kim ruchem opuscil piesé, odwréeit sie pogar-
dliwie i odszedt, WZruszywszy ramionami.

Co to bylo? Sen? Halucynacja? Wojna
nadszarpala moje nerwy, céz dziwnego, to mi-
nie, minie na pewno. Zeby tylko wrécil spo-
koj, zeby tylko mie¢ znowu prace!... Otartem
reka pot z czola; dziwna rzecz, reke mam taka
biala, waska, przezroczysta, pelno na niej
drobnych niebieskich zylek, jakgdyby nie do
mnie nalezala, jakgdyby...

— To dziwne, — pomyslalem — siedze tu,
jade pociagiem, a mam takie niesamowite
recel... k

Pocigg wjechal na peron. Ani razu nie
bylem dotychczas w stolicy, wiedzialem jed-
nak odrazu ze to Berlin, i nie zdziwilem sie
weale. Minglem peron, zeszedlem po schodach
na Plac Poczdamski. Na ulicy Bellevue zblizy}
si¢ jaki§ czlowiek, chcial mnie mingé, prze-
straszy! sie, przystanal, uklonil sie, spojrzal
na mnie z radodcig, ujal pod ramie i zawolal:

— Czlowieku, doktorze, czy to mozliwe,
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a wige zyjesz? Co powie Greta? Krazyly po-
gloski, Ze ci sig przytrafilo nieszezescie. Tele-
grafowale§ do niej? Odwiedzilem ja wezoraj,
zastalem réwniez twa matke. Wszysey bardzo
sig o ciebie niepokoili. Ostatni twéj list byt
tak dziwny, pisale§ o przeczuciach $mierci, —
méj Boze, nie powiniene§ byl tego robi¢, —
a potem te pogloski, no, ale jestes, przyjecha-
te§, wréciles. Odprowadze cie, oczywiscie, je-
zeli pozwolisz, chodZ, weZmiemy samochéd,
dlaczego idziesz tak wolno, nikogo nie bylo na
dworcu?

Siedze w samochodzie, jaki§ obcy mez-
czyzna wiezie mnie ku nieznanemu celowi.
Nie moge zebra¢ mysli, nic mnie nie dziwi,
wszystko snuje si¢ mechanicznie, plyne po
rzece o chlodnej, srebrnej tafli, byla wojna,
Jjest pokdj, zylem zagubiony w tlumie, dzié
podszedt do mnie kto§ i wsadzil mnie do sa-
mochodu. Czy to nie naturalne? Wszystko
jest zupelnie naturalne. Kazdego raz w zyciu
spotyka szczeScie, trzeba tylko wyciggnaé re-
ke, cud skoriczy sie dopiero wtedy, gdy sie sta-
nie rzeczywistoscig.

Wz skrecit w ulicg, zatrzymat sig. Motor
zamilkl nagle, mozg moj oplotlta dziwna ci-
sza, — wysiadam mechanicznie, przygladam
sie¢ bezmy§lnie, jak nieznajomy placi szofero-
wi, zaczynam patrzeé na dom, na rzedy okien,
oto jedno z nich, — nagle serce mi bi¢ przesta-




Je, mam wrazenie, Ze ziemia si¢ pode mng za-
pada, przed oczyma kraza zielone i zlote kola,
krazg, wiruja... Widze ciagle jej obraz-w oknie.
Kto to taki? Kobieta, gl6wka dziewezeca,
nad pobladly twarzg Igniace, zlocisto-bron.
zowe tycjanowskie wlosy, rysy pelne stodyezy,
leku, tesknoty i hezgraniczne mitodei, — dla
kogo to Wszystko, kto te kobiete posiada? Od-
dam zycie, jezeli... Nie, nie odejde stad, dlacze-
go ten czlowiek peha mnie ku drzwiom, chee
tu pozostaé i patrzed ciggle wgére — — scho-
dy, €6z mam czynié, dokad i8¢, dlaczego serce
wali tak moeng?

Wielki Boze! Drzwi sie otworzyly, drugie
pietro, szeStdziesiat dwa schody, liczylem zu-
pelnie bezmyélnie, stanela w nich starsza ko-
bieta. Rece jej drza, na glowie ma bialy cze-
pek. Po chwili w biatem, migocacem Swietle
korytarza zjawia sie — dzieweczyna, kobieta,
ktéra stala przed chwila u okna. Jest blada,
uSmiecha sie chorowicie, pokornie. Male, bla-
de usta drza, lénigce spojrzenie niebieskich
oczu zatopila w mym wzroku. Smuklem cialem
wstrzgsa dreszez, oczy kryja sie pod diugiemi,
ciemnemi rzesami. Cala postaé, podobna na-
gle do woskowej figury, chwieje sie. Omal nie
runela; doskoczylem, padla mi w ramiona;
ledwie porusza blademi wargami; uderza mnie
cieply oddech, trzymam jej cialo w drzgcych
rgkach, jak we énie podnosi waska reke, doty-
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ka mych wlosow, jakby szukajge czego$. Zwol”
na podnosi powieki, w oczach léni blekitny
promienn nieskonczonej tkliwodei, otwiera
migkkie, wilgotne usta do mocnego, nierozer-
walnego pocalunku, réwnoczeSnie po twarzy
jej plyng gorace lzy.

Jak diugoémy tak stali? Stracilem poczu-
cie czasu, rzeczywistoséei, czulem tylko, ze cos
ciagnelo mnie za noge, wracalo ustawiecznie,
doskakiwalo i cofato sie; palilo mnie co$ go-
racego, przejmowat piekacy, ghichy, S&widru-
jacy bol. Nie bylbym na to zwrécit uwagi, gdy-
by nie jej krzyk i przerazony wyraz twarzy.
Wrécily jej kolory, wyrwala rece z mej dloni,
szeroko otwartemi oczyma zaczela patrzeé
wbok; mialem wrazenie Ze mi grozi okropne
niebezpieczenstwo, Ze musze sie za wszelka
cene opamietaé, obudzié, bronié¢, ale bylem
oszotomiony zapachem jej wlosow i ciala, mia-
lem ciagle przed soba jej twarz; to przeciez
nie ja bylem tym czlowiekiem, przeciez mnie
samego tam nie bylo, wszystko to sen, gra
wyobrazni. Nie wolno sie budzié, trzeba sie
zachowywaé cichutko — cézto za krzyk, dla-
czego pierzchly usta, ktére mnie-dotykaly,
calowaly, dlaczego twarz drzy, zmienita sig
dziwnie, cézto takiego mnie dopadlo, cézto
mnie szarpie?!

Para psich oczu rzuca zielone plomienie,
czarne, kudlate cielsko, dziki, kudlaty leb;
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biale, lénigce zgby wzarly sie w cialo, plynie
z niego krew, wlasna moja krew, kapie z nogi
do poriczochy. Na dywanie mala, krwawa pla-
ma; czlowiek, stojgcy przy drzwiach krzyk-
nal, zanurzyt szerokg reke w sieréci zwierze-
cia, pchnat je wtyl, ale pies znowu rzuca sie
naprzod, nieznajomy przygniata mu pysk no-
83, wreszcie pies uspokoit sie, wargi mu lata-
Ja, ezerwony, krwawy jezyk zwisa bezwhad-
nfe, warezae, skrada sie cicho wzdhiz Seiany,
nle spuszeza mnje 5 0CZzu, nie Spuszcza z 0czu...
— Jakze pan; moze, pani Greto, — slysze
skrzaczgcy glos z pod drzwi—a to dopiero pie-
kne Przyjecie! Pies oszalal zupetnie, omal go
nie POszarpal. Moze sie wéciek}? Prosze spoj-
rzeé, piang mu cieknie z pyska, patrzy na pa-
nig — jak czlowiek.

— To sig dotychezas nigdy nie zdarzylo, ni-
gdy, — méwi cala drzgea. — Janku, Janku,
Przybyles tak niespodzianie, trace rozum, zwie-
IZ¢ oszalalo, ugryzlo cie, nie rozumiem dla-
CZzego. Dlaczego pan stoi jak wryty, trzeba
SProwadzi¢ lekarza, przeciez on ocieka krwia.
— Nie jest tak zle, niech sig pani uspo-
ko, — brami odpowiedz — troche gazy, ka-
walek plastra wystarezy...

— Alez tak, oczywitcie.

Pobiegla, wrécila, podwinela mi nogawke,
nie pytajac, ezy sie zgadzam. Sciagaja ze mnie
plaszez, pocéz pytaé, czy to nie méj dom, nie
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m6j pokéj, nie moje mieszkanie, i nie moja —
zona?! Zona! Dziewezyna o takich rekach,
ustach, o takich wlosach i oczach—moja zong!
Przeciez to wszystko obled, c6z sie tu dzieje,
to nie moze trwaé dhuzej. Ktoz to taki? Jestem
u obeych ludzi. Nie znam nikogo. Kimze ona
jest? Jak sie nazywa? Za kogo biora mnie ci
ludzie? To pomytka. Kimze ja jestem, kim je-
stem?

— Musisz sie teraz polozyé — moéowi ko-
bieta; glos jej byt jasnym promieniem wéroéd
zwalhi chmur. — Nie myS§l o niczem, nie opo-
wiadaj nic, wyS$pij sie przedewszystkiem. Na
wszystko przyjdzie czas. Wojna sie skoniezyla,
jeste§ znowu przy mnie. Wszystko sie dobrze
skonezylo, co? Ach, Jankul...

Céz jej mam powiedzie¢? Nie wiem, nie
rozumiem. To zbyt wiele naraz. Jestem zme-
czony. Chee spaé. Wszystko sig dobrze skon-
czylo, co? Wszystko sig dobrze skonezylo...

Lezg¢ na kanapie. Noga boli. Zamknalem
oczy. Gdy tylko rozchyle nieco powieki, widze
psa. Zwinal sie w klebek, lezy w kacie, war-
ezy, podniost pysk do géry, weigga powietrze,
patrzy weigz ku mnie. Chee mi sie spaé, ale
jakié niepokdj mnie ogarnia, czuje w glowie
ghiche uderzenia, jestem bardzo samotny. Li-
cze bezmyélnie Z6lte i czarne kwadraty tape-
ty, potem rachuje osobno ilo§é ezarnych, jest
ich sto trzydziedci szeSé, czuje, Ze ciato lezy na
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kanapie, siedze sam w swem ciele i czuje, ze
ono lezy, ze rece trzymam na koldrze, ze cia-
lo dotyka migkkiej tkaniny, ze mozg plywa
w czaszee, a na muskulach pelno biatych ner-
wéw i ciemnych zyl. Kim jestem? Kim je-
stem?

Mechanicznie kieruje reke ku piersi. Cos
szeleSci. W lewej kieszeni, nad lewa piersia,
jaki§ garb, jakie§ faldy. Nagle serce zaczyna
mi wali¢ jak mlotem, jakas Sprezyna rozpreza
si¢ W mézgu, wydaje mi sie, ze ktos ostrem
pchnigciem wydrazyl kawal muru: paszport!

Jakze mozna bylo zapomnieé? Gdziez by-
tem. Mgla, potworna dwoistosé! W kieszeni
lezy paszport obeego czlowieka. Coz z tego, ze
go ukradlem. Cézto szkodzi bezbronnemu tru-
powi? Nie zubozal, a ja sie zbogacilem. Czem
jest nazwisko? Czy nie dosyé wycierpialem
pod brzemieniem swojego? ,PrzeScieradlo,
Wilhelm Prze§cieradto!“ Czy wolno tak nazy-
waé czlowieka? W szkole podezas pauzy kole-
dzy gromadzili si¢ dokola, ciggneli mnie za
Spodnie, za marynarke, za koszule — ,,Prze-
Scieradlo, Przeécieradlo, okryj sie sam soba!
Czy dobrze spale? Chodz, wytrzepiemy cie,
taki brudny jesteg!*

PrzeScieradlo! Jaki ojciec, jaki przodek
nosil spokojnie to nazwisko? Dziwna rzecz,
ze sie niem nie udlawil, ze nie krzyczal, nie
protestowal, Ze sie nie wyzwolil z pod jarzma.

Flamm — Ja? 2. 17




Czlowiek musi mieé¢ nazwisko, trudna rada,
to nie od niego zalezy. — ,Jak sie pan nazy-
wa 7“—, Przefcieradio®. — Smieja sie. Kto sig
émieje? Wszyscy, caly Swiat wykrzywia usta
w uémiechu. Jakze mozna takiego cziowieka
traktowaé powaznie? Jakze mozna darzyé go
zaufaniem, daé mu urzad, prace, stanowisko ?
Czyz nie bylbym juz dzi§ majstrem? Nikt
mnie nie cheial przyjaé do nauki, a gdy gie wre-
szcie znalazl jeden chetny, musialem zawsze
ustepowaé przed innymi, ktérzy mniej ode mnie
umieli. Tak, ciagle musiatem ustepowaé. Oto
sala tafca, oto jasna Elzbietka. Patrzy na
mnie czule niebieskiemi oczyma, miekkim ru-
chem przegina szyje w tanfcu, male loczki do-
tykaja miloénie i czule mego prawego policz
ka. Odprowadzam zmeczong i zziajana dziew-
czyne na miejsce. Oto jej matka. — ,, Przescie-
radlo® — powiadam i skladam gleboki ukion.
— ,,Wilhelm Przeécieradlo. — Elzbieta czex-
wienieje, zaciska male, ciemne wargi, czuje, ze
thumi chichot. Chichot ten otacza mnie ciagle,
zabija wszystko, odbiera blask wszystkiemu,
co léni, zamraza wszystko, €O cieple. Jestem
zupelnie sam.

Nazwisko, jedno stowo: cozto ma wspol-
nego ze mna? Czemze jest cztowiek i jego na-
zwisko? Czy mozna wogdle dawaé czlowiekowi
nazwe, jak rzeczy, CZy mozna okreflaé nazwag
stworzenie, ktére sie ciagle zmienia, ktore
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Jest ustawicznie réine? Wrzekomo wolny
cztowiek, zyje od urodzenia w Jakiej§ sieci,
Ostemplowany, opieczetowany! Choé bylem
silny, chodzilem zawsze skulony, choé bylem
odwazny, pracowity, musialem zyé jak zwie-
rzg w klatee; teraz wyszedlem poza siebie, je.
stem kim§ innym, mam inne nazwisko, jestem
innym czlowiekiem; to takie proste, wystar-
czy zmienié ubiér. Nazwiska tworza ludzi; oto
jestem doktorem, doktorem Janem Sternem,
fak, czlowiekiem wyksztalconym, bogatym.
Kazda troska musi mieé swéj koniee, czemze
Jest trup, zabralem poprostu jego los 8zeze-
Sliwy!

Z kata podniést sie pies, zaczyna krazyé
po pokoju, pochylit glowe, w oczach l8nig zie-
lone blaski. Ilekroé okrazy pokéj, staje przy
konieu kanapy, unosi sig nieco, kladzie lapy na
cigzkim dywanie, wyciaga glowe i zaczyna
skomle¢. Skomlenie to przechodzi w diugie,
dreczace wycie.

Czego chce to zwierze? Wszysey odnosza
si¢ do mnie serdecznie, kochaja mnie, obey lu-
dzie wsadzajg mnie do samochodu, obce ra-
miona oplataja méj kark, obce, drzace rece
glaszezg me poliezki. Tylko to zwierze sig zlo-
Sci, nienawidzi mmie, gryzie po nogach, patrzy
na mnie dziko, Wyzywajaco, jak zaciekly, czuj-
ny wrog.

Trzeba go ulagodzié, to poczciwy pies.
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Przeciez zawsze spokojny, dlaczegézby teraz?...
Trzeba go poglaskaé. — Nero, chodz tu! —
Skad znam to imie? Podchodzi, nastuchuje,
faldy nad oczyma zaczynaja dziwnie drzeé, pod-
nosi glowe, macha ogonem, zaczyna krecic sie
wkolo, nagle wskakuje na kanape. Przerazo-
ny, chee sig podniesé, ale eb psa tkwi juz obok
mojej glowy, pies dotyka migkka, wilgotng
mordg mego policzka, zaczyna lizaé¢ uszy, po-
liezki, brode i rece. Szaleje poprostu, nie panu-
je nad soba, skomlenie przechodzi w ostre,
gwaltowne szczekanie. Zeskoczyl z kanapy,
znowu wraca, jak wéciekly kreci sie wkotko,
padl na podloge, po chwili podbiega do stolu,
do szafy, do okna, drzy caly jak w febrze; zno-
wu jest obok, wecigga powijetrze, obwachuje
méj bucik, weszy wzdiuz spodni, dotknal ban-
daza. Szezekanie ustaje nagle, znowu skomle
zaloénie, straszliwie, roztozy! sie na zimnej po:
sadzee. Jezyk mu zwisa, nozdrza ma purpuro-
we, piana leje sie z pyska.

— Nero! — wolam zupelnie obeym glo-
sem, unosze si¢ z kanapy, chee go poglaskaé,
chee polozy¢ reke na jego grzbiecie — nagle
zawistem nieruchomo, widze psa W lustrze, wi-
dze poszezegdlne przedmioty: krzesto, stél, na
nim ksiazki, popielniczke, lampe, psa, lezgcego
na podiodze, — obok zas obcego czlowieka.
Ciemne wlosy, glowa, pochylona nad sierscig
psa, reka... Patrze w oslupieniu, tamten réw-
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Miez podniést twarz, dwoje oczu wpatruje sie
we mnie nieruchomo, w przerazeniu wypu-
8zezam psa 2 rak, tamten czyni to samo. Co to
Jest? Wszystko wiruje mi w glowie, tamten
blednie réwniez, zrywa sie wraz ze mng, bie:
gnie do lustra, ogladam sig, szukam, on czyni to
samo. W pokoju niema préez mnie nikogo, ni-
kogo, jestem zupehie sam, tylko ten obraz
w lustrze. Przeciez to ja — tak, na pewno. Je-
stem zupehie sam, samotny, potwornie samot-
ny, chwytam sie za cialo, dotykam reka ra-
mion, twarzy, drugiej reki. Ja, ja, ja! Tamten
Jest mng, ja jestem tamtym, trupem, ktéry
ozyl, mam twarz, cialo, muskuty, kiszki, mézg
i dusze tamtego! Nie jestem soba?To juz nie
moje? A wige to, co patrzy z moich oczu, cze-
go dotykam reka, nie jest moje? A wiec mysli,
wlasne my§li, — nie sg juz mojemi?!

Z przerazenia nie jestem w stanie ode-
tchngé, staram sie zebraé mysli. Mam wraze-
nie, ze wszystko zamarlo. Pod czaszka lodo-
wa cisza, z lustra patrzy nieruchoma, przera-
- Zona, marmurowo blada twarz. Nagle co§
w niej drgnelo, stanela cala w plomieniach;
Jak przed chwilg, reka bladzi znowu mecha-
nicznie po boeznej kieszeni marynarki. Teraz
wszystko staje sig jasne: paszport, zawieraja-
ey mnazwisko, pociggngt za soba tamtego,
twarz i1 nazwisko laczy mistyezny zwigzek;
Jestem tamtym, musze przezy¢ do konca jego
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émieré i zycie. Lezy tam w miekkiej, blotnistej
ziemi, wchodze w jego zycie jak w rame, ale
wiem wszystko; stoje nauboczu jak widz, mi-
mo wszystko jestem sobg i przygladam sie so-
bie, ktéry jest tamtym i réwnoczeSnie sobg,
jak czlowiek, ukryty za swym portretem.

Otulit mnie spokdj i dziwna cisza. Pusto,
nie boje sie juz, moze to zbyt wiele naraz, je-
stem zmeczony, nie powinno si¢ przekraczaé
pewnych granic, czlowiek nigdy nie moze
ogarngé i okreéli¢ danej chwili, sg zjawiska,
ktére spostrzegamy dopiero przez pryzmat
przeszlodei; to dobrze, inaczej dusza peklaby
i rozsypala sie. Czuje, Ze istnieje jaka§ ochro-
na, jakié wal przeciw sobie samemu, przeciw
obledom i szalowi. Waszystko w porzgdku,
przeszloéé skreflona, wojna si¢ skonczyla,
skoniczyla sie praca, nie pamigtam nawet, jak
bylo dotychezas, to zreszta wszystko jedno,
jestem nowym czlowiekiem, rozpoczynam no-
we zycie, mam nowa przyszlodé. SzezeScie jest
tam za drzwiami, tam za drzwiami...

Drzwi sie otwieraja, przez szpar¢ wychy-
la sie wolno, ostroznie czyjas glowa, miedzia-
ne wlosy lénia w stoficu, biala reka lezy na
klamce, wielkie, niebieskie, zatrwozone oczy
patrza badawczo. Jest juz obok mnie, owiewa
mnie jej oddech — nie, nie, nie!

— Co ci jest, dlaczego tak dziwnie wygla-
dasz, dlaczego sie cofasz?
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— Nie, drobnostka bez znaczenia, nie mo-
ge sie przyzwyczaié do mydli, ze teraz ty tu je-
ste§, bylem tak dlugo sam w okopach, Zylem
wylaeznie wsréd mezezyzn, wéréd ustawiczne-
go gwaru, co chwila przychodzit jaki§ rozkaz,
ciggle trzeba sig bylo gotowaé na Smieré —
i nagle ma sie kogo§ obok siebie; w-dodatku
kobiete pigkng, uroczg...

— Gluptasie, zawstydzasz mnie, — odpo-
wiada, kryjac twarz w dloniach.

Powiedzie¢! Czyz nie mam obowigzku po-
wiedziec¢?!

— Przypatrz mi sie, popatrz na moje wio-
8y, na twarz, przeciez to wszystko...

Nie moge méwié, otoczyla mnie ramie-
niem, oparla sie o mnie, jestem zupeinie bez-
bronny, czyz moja to wina, zem ostabl, Ze ja
kocham, zem ja pokochat od pierwszej chwili,
7e nie miatem sily wyznaé, iz wiaSciwie nie je-
stem soba, ze calowala innego, innego kocha-
la, innego, innego!

— Chod#, spales tak diugo. Oddawna cze-
kamy przy nakrytym stole, jedzenie wystyglo,
matka czeka réwniez, przyszla, nie moglam
utrzymaé jezyka, powiedzialam jej, Ze wrdci-
le§. Oprécez niej niema nikogo, wypocznij na-
przéd, jutro oczywiscie trudno b@dzie zabro-
nié przyjaciolom odwiedzin. Bobby przystal
trzy razy lokaja, — to bardzo ladnie, ze cig za-
brat do samochodu i przywiozl, — Bussy San:
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dor przyslala olbrzymi bukiet bzu i list w li-
ljowej kopercie, nie gniewaj sie, ze méwie tak
bezladnie, wyobraz sobie, Sven Borges wréeil
dzi§ réwniez z podrézy, nie widzialam go
przez caly czas; raz, podezas urlopu, zacho-
wat si¢ wobec mnie bardzo natretnie, pézniej
ci to opowiem. Nagle, przed pél godzina, gdvs
lezal obok w pokoju, slysze dzwonek telefo-
niczny. Biore stuchawke: Sven Borges. Dziw-
ne, co? Z pewnoScig przyjechal tym samym
pociagiem, co ty.

Plecy, krzywe ramiona, czy to mozliwe?
A jednak, to z pewnoéeig on! Znowu otaczaé
mnie zaczyna jaka§ mglista ciemnoéé, Sven
Borges! Czuje znéw szybe szklana przed ocza-
mi, nalezy ja rozbié, ale nie moge, nie moge...

Wypadki ptyna z blyskawiczng szybko-
§cig, niema czasu na refleksje, mam wrazenie,
ze stoje nad ksigzka z obrazkami. Co chwila
nowa strona, nowa niespodzianka. Przeciez to
moje wlasne zZycie: oto jestem w jadalni, stét
nakryty delikatnym, bialym adamaszkiem. Kry-
sztaly, zielone i czerwone kielichy, wéréd nich
kwiaty, male fioletowe fijolki, poSrodku wiel-
ki, wysoki wazon napemiony léniacemi, roz-
kwitlemi rézami, z jednej i drugiej strony
dwa S§wieczniki o dziewieciu bialych §wiecach.
Nastréj uroczysty, Greta trzyma mnie za re-
ke jak dziecko; przypominajg mi sie urodziny,
matka prowadzila mnie za regke, nie moglem
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doczekaé sie niespodzianek i podarunkéw...
Oto stoi stara, zgarbiona kobieta, resztki si-
wych wloséw, uczesanych bezladnie, okalaja
stare, zmarszezone czolo, przez waskie, zaci-
Sniete wargi przechodzi drzenie, szare, spokoj-
ne oczy spogladaja ze zdumieniem z pod zio-
tych okularéow. Opierajge sig calym ciezarem
na lasce, podchodzi wolnym krokiem, okulary
obsunely si¢ ze Spiczastego nosa, laska upada
z halasem na podioge. Drobne, zasuszone ra-
miona otaczaja ma szyje, starczem cialem
wetrzgsaja Ikania, staruszka placze ze szcze-
§cia 1 z radosei,

— Matkao...

Nie wiem, dlaczego mam oczy pelne lez.
To moja matka! Ogarnia mnie tesknota, bez-
kresny bél, cheiatbym jej paéé do nég, ale cos
mnie wstrzymuje, dusi za gardlo.

Siedzimy przy stole, §wiatla migoca, mé-
wimy niewiele, stara shizgea roznosi potrawy,
Jemy na biatych, przezroczystych talerzach
z porcelany, ozdobionych znakiem smoka;
naprzeciw, na §cianie, wisi portret, to z pew-
nosciag Greta; obok niej jaki§ mlodzieniec
W mundurze. Zauwazyla me spojrzenie, pa-
trzy réwniez w kierunku portretu, uémiecha
sig, dotyka rekg mej reki, cofa ja po chwili
1, odrzuciwszy wtyl glowe, méwi:

— W ubraniu cywilnem wygladasz wia-
Sciwie nieco niedbale. Pamietasz, jake$my
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wtedy poszli po raz pierwszy do fotografa?
Rodzice nie wiedzieli o naszych zareczynach,
taka bylam dumna z twego munduru! Odby-
wales stuzbe wojskowa, przed péjsciem do fo-
tografa zaczesale§ elegancko czarne wasy; na
szezefcie, nie nosisz juz tej czarnej szezotki,
przynajmniej jedna dobra strona wojny, to
tak laskocze; wygladale§, jak typowa pigk-
noéé z pocztéwki, podobato mi si¢ to wtedy,
popatrz tylko... — zrywa sie, wraca z portre-
tem, &mieje sig wesolo: — Miale§ okragle
oczy, jak lalka marcepanowa. Pamigtasz srebr-
ne sznury? Jeden oberwal sig przy pozegna-
niu, pieszyles sig, bylo pézno, cheiate§ mmie
jeszeze raz pocatowad, ' zaczepile§ sznurem
o porecz krzesta, przerazona, napredce zeszy-
lam sznur, ale feldfebel zauwazy? i zapytal, co
sie stalo. Nie zdradziles sie, wolale§ areszt, ty
méj maly zotierzyku z blachy, nie zapomnia-
lam tej nazwy! Tymczasem zohmierzyk wyrost
na prawdziwego zolnierza, ma juz dosyé tego,
i ja mam dosyé, cho¢ zolierzyk w cywilnem
ubraniu gorzej wyglada... Tak, dosy¢ juz mam
tego...

Zasepila sig, zamyélila, oparla delikatne,
waskie palce o srebrng podstawke na noze
i widelee; zwracam ku niej glowe, widze jej
profil, biaty kark pochylony nad portretem
tworzy migkks, wzruszajacg linje; nagle po-
smutniala. Usta nabraly bolesnego, dziwnie
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zmeczonego 1 ponurego wyrazu. Méwi szep-
tem:

— Czg8¢ zycia minela, wojna ja zabrala,
oszukano nas. W malzefistwie powinno sie zyé
wspblnem zyciem, inaczej wszystko nie ma sen-
su! Ilez razy, siedzac przy tym stole, teskni-
fam, myslalam o tem, co tam robisz daleko na
froncie? Zapewne jeste§ w okopach, ozma-
wiasz z kolegami, pijesz, moze trzymasz w re-
ku ma podobizne i opowiadasz o niej kolegom.
Czy mysli twoje s3 w tym pokoju, czy gdzie
indziej? Moze jeste§ mySlami u nieprzyjacie-
la, badasz jego pozycje, moze dowddea jest
u ciebie, moze atak ma sie zaczaé za chwilg...
Ja tu siedze, nie moge sie ruszyé, jestem bez-
silna i §lepa, a tymezasem tam lataja kule,
chlupie krew, odpadaja rece i nogi. Temu wy-
plynely nawierzeh kiszki, tamtemu wypry-
snal moégl, przed chwilg dopiero z nim rozma-
wiale§. Strasznie chwilami bywalo siedzieé
obok matki, nie méwigcej ani slowa... Czasa-
mi myélalam o tem, ze nie wiem nawet, czy
jeszeze zyjesz. Moze lezysz juz w ziemi, moze
zmienile§ sie juz w zbita mase migsa... Zdawa-
1o mi si¢ wtedy, ze jestem zona trupa, 1 nie
wiem nawet o tem. Cheiatam krzyczeé. Zycie,
wiasne zycie! Czlowiek siedzi tu, cialo siedzi
na krzele, potem koniec. Nawiedzaly mnie
potworne dreszeze, dygotalam w febrycznej
goraczee, czasami siedzialam tak cale godzi-
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ny, nie mialam sily si¢ podnie§é. W nocy nie
moglam zasngé, zdawato mi sie, Ze lezysz obok
na bialem przeScieradle, Ze czolo masz zupetl-
nie biale. Widzialam cie napét we Snie, napo6l
w obtednej wizji, miale§ krew we wiosach, czas
przygniatal mnie, jak lalka, tak, czas, w kté-
rym ty zyle§, w ktéorym ja zylam. Lalka byla
dziwnie sztywna, lezala na mej piersi wypro-
stowana, ssala jg ustawicznie, dusilam sie...

— (Greto, Greto, dzieciaku...

Po raz pierwszy wypowiedziatem jej imie,
nie dziwi mnie to wecale, wzialem jej reke
i trzymam w swej dioni, jest zupelnie zimna
i drzy, pobladia, gladze jej wlosy, nie mysle
o niczem, pieré jej faluje, po policzku piynie
wolno goraca lza, wstaje, obejmuje ja, zcalo-
wuje 1ze, ghuche, rozpaczliwe lkanie wstrzasa
jej cialem, nie wypuszezam jej z objeé. Powo-
li uspokaja sie, zaczyna si¢ uSmiechaé, wyry-
wa sie z mych objeé, wyciaga bialg chustecz-
ke, energicznym ruchem wyciera zalzawione
oczy. Usiadla znéw przy stole, pewnym ru-
chem bierze na widelec kawalek migsa, kraje,
macza w sosie i, podnoszge do ust, méwi:

— Tak, teraz to jest rzeczg najwazniej:
sza. Jestem ghupia histeryczka, nie méwmy
juz o tem, dobrze?

Nie méwimy o tem wiecej. Ale Greta
jest blada, choé¢ usta sie¢ uSmiechajg, choé mé-
wi bez przerwy i zartuje, czuje, ze istota jej
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nie bierze w tem udzialu, ze tylko usta sie
Smiejg. W ogromnych oczach czai sie powa-
ga i przerazenie, za bialym czolem lezy drob-
na, chora duszyczka i krwawi z tysigeca ran.

Kolacja skonczona, wstajemy, stara shu-
zaca zabiera talerze do kuchni, Matka, ktéra
przez caly czas siedziala jak niema, od czasu
do czasu mruczac co§ pélglosem, bierze laske,
kusztyka dokola stolu; podeszla do mnie,
oparia si¢ na mem ramieniu i z ming niemal
triumfujaca wskazuje na lewe drzwi. Patrze
na Grete pytajacym wzrokiem, na twarzy
jej wykwita stodki uSmiech madonny, na po-
liezki wystgpily delikatne rumiefice szeze-
Scia.

— Lezy tam i §pi,—promienieje—mozesz
go obudzié, przeciez niecodziennie ojciec
wraca z frontu!

Boze, rozpiety ma krzyzu za grzechy
§wiata! Fala porwala mnie, niesie, i nie pu-
szeza. Niema powrotu, nie mozna niczego cof-
naé, brzeg niknie. Pedze w sam Srodek za-
wrotnego morza — plomienie staja przed
oczami!

Maly é&niezno-bialy pokéj, Sciany niebie-
skor6zowe, biale koldry. Okna otwarte,
wiatr kolysze hialemi firankami, na wyplata-
nem krzele pelno okraglych plam stonecz-
nych. Zupelna cisza mnie otacza, stysze wia-
sny oddech, obydwie kobiety sa w pokoju,
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w kacie stoi male 16zeczko z bialo lakierowa-
nego drzewa, na niem biale poduszki. Greta
pochyla sie nad ramg 16zka, drzewo wpilo
sie w jej tono, uniosta suknie wgoére, widze
pantofle, poniczochy, dwie okragle lydki. Gre-
ta oddycha gleboko, w rekach trzyma co'é, co
wykonywa drobne, zaspane ruchy, co si¢ pre-
zy, budzi, nabiera sit i zrzuca wkonicu koldre
z podniesionych w kierunku sufitu nézek.
Delikatne, drobne, nagie, czerwone ciatko
prezy sie w jej ramionach, wierzga zawkzie-
cie, dziecko zacisnelo boleénie pigstki, za-
mkneto mocno powieki. Greta stoi obok mnie,
trzyma dziecko jak monstrancje, podaje. Pa-
trze na nie, nie mam odwagi ruszy¢ sig
7 miejsca.

— Twbj chlopak, — powiada — podobny
do ciebie, prawda, czarne whoski i maly, okrg-
gly nos; w biurku lezg jeszcze twoje fotogra-
fje z dziecinnych lat, nosisz krétkie spodnie,
wygladasz rozkosznie i wesolo; popatrz, i on
sie émieje, male raczki wyciggaja sie do cie-
bie, tak, tak, tata wrécil, powiedz: ta-ta, ta-
ta! — Widzisz, rozszerzy! usta — ta-ta — sly-
szysz? Pierwsze jego stowo! Jakze czesto mu
je powtarzalam! Nareszeie zrozumial, wyma-
wia je dzi§ po raz pierwszy; ta-ta, ta-ta, ko-
chanie moje, ztoto!

Slysze za drzwiami szmer, ghuche mrucze-
nie. Klamka niezgrabnie naciénieta opadia
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raz i drugi; nagle w pokoju zjawia sie pies...
W kilku wielkich, dzikich susach doskakuje do
mnie, podniést obydwie lapy ku dziecku, omal
nie wypuszezam go z rak; Greta wyrywa mi
dzieciaka, pies uspakaja sie nieco, popatrzyt
na mnie wielkiemi, ezerwonemi oczyma, war-
czac nieprzytomnie, przebiegl raz jeszcze ca-
1y pokéj; wreszceie zbliza sig do Zony, skomlac,
ociera sie o jej kolana, macha pokornie ogo-
nem, wysunal czerwony jezyk, zwrécil ku niej
krzaczasta glowe, patrzy, jakgdyby Zebral
o co§, dotyka ramienia, na ktérem Greta trzy-
ma dziecko, zaczyna gorgczkowo lizaé jego
raczki, nézki 1 cate gole ciatko.

— Nero! Oszalale§? Co ci si¢ stalo? Nie
wiele brakowalo, a bylby upad! na podioge.

— Zabierz psa, — moéwiie ghuichym glo-
sem — nie moge na niego patrzec.

Wychodze, wracam do swego pokoju.
Czuje sie bardzo niedobrze. Zwierze wytracilto
mnie z réwnowagi. Nienawidze go. Bedzie mnie
przedladowat we énie. Ten pies jest jak czlo-
wiek. Czeg6z chee ode mnie? Dlaczego intere-
suje sie cala sprawa? Smieszne, przeciez to
tylko gra wyobrazni! Nerwy mam zupelnie
postrzepione. Przekleta wojna! Ale teraz
wszystko dobrze, mam — Zone, mam — dziec-
ko, dlaczegézby nie? Zabierajgc paszport, nie
cheialem tego, nie myslalem o tem, cheialem
sie tylko wydostaé z blota. Teraz pragne roz-
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poczaé nowe zycie, nie jestem proletarjuszem,
zmienilem sie¢ w wiytwornego pana, stalem
8 1 e nim, nie zrobie nikomu zawodu; bedzie ze
mnie zadowolona, gdybym nie wrécil, nie mia-
taby nikogo, dziecko naprézno méwiloby: , ta-
ta“! Tak pieknie si¢ uSmiecha, takie ma male
czerwone nozki! C6z mnie obchodzi pies, niech
sie ma na bacznoéei, nie oddam, nie zwréce ni-
czego, jestem tu, bede broni¢ zehami swego
dziecka, swej zony — Grety! To okropne!
Oszukuje ja, nigdy w zyciu nie spotkalem po-
dobnej kobiety, oszukuje ja z sobg samym, to
potworne, ale kocham ja, kocham, to przyszio
tak szybko, tak niespodziewanie; gdy o niej
myéle, bél rozsadza mi piersi. Te wlosy, usta,
te oczy, to pochylenie nad dzieckiem! Co ja ro-
big, co ja robie?

Pukanie. To ona. JakZe moglem zostawié
ja, odejéé do pokoju? Tak postepuje proleta-
rjusz, czlowiek wyksztalcony zachowuje sie
inaczej. Dlaczego boje sie otworzyé? Czy dla-
tego, ze ja kocham? Czy jestem zlodziejem?
Oszaleje, oszaleje!

— Przebacz mi, — méwi — nie gniewaj
sie na ghipiego Nera. Czy moglam przewi-
dzieé? Moze naprawde lepiej bedzie, jezeli po-
lezysz jeszeze chwilg i odpoezniesz; odzwycza-
iles sie od widoku ludzi. Ale pozwol mi zostaé
przy tobie. Zamykasz oczy? Bede sig zachowy-
waé zupeie cichutko, pozwdél tylko patrzeé
na ciehie, tylko patrzeé, dobrze?
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— Poléz reke na mojem czole — moéwie ci-
cho i zamykam oczy.

— Jak dobrze, jak dobrze! Jeste§ teraz
mojem drugiem dzieckiem! Nigdy juz nie wy-
puszeze cie ze swych ramion!

Jak dlugo tak leze? Polozyla mi reke na
czole, ciagle czuje te delikatng dloh. Jestem
jej dzieckiem, znalazlem schronierie, burza
rzucila mnie w te rece, tak dobrze, tak dobrze!

Czy épie? Cheiatbym méwié, gdyby moz-
na bylo powiedzie¢ wszystko tej waskiej, ci-
chej rece, ktora z bezgranicznem zaufaniem
spoczywa na mojej twarzy! Nigdy nie znaj-
de w sobie sily, aby przeméwié¢, tajemnica za-
tyka mi usta, jak barjera, maci wesolo§é, ra-
dofé, zaciemnia blask zycia. Wlaénie dlatego
uezynitem to, wlaénie dlatego! Chee zy¢, chee
mieé prawo do calowania tej reki, chee do-
tykaé ustami waskich paleéw, malych, glad-
kich, rézowych paznokei.

— Co robisz? — moéwi zmieszana. —
Przeciez miale§ spaé!

— Spie. Wszystko jest tylko snem, Greto,
ale to ohojetne, nie wolno zastanawiaé sie,
Czy 10 rzeczywistogé, Jeste§ szezeSliwa, praw-
da? Szezefliwa, tak samo, jak i ja, kochasz
mnie, jesteSmy razem, trzymam twe palce,
twa reke, reszta to upiory, demony, ktére
ciagna w przepasé, lecz ty jeste§ Swiatlem, ty
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czynisz mnie dobrym, wszystko opada ze
mnie, bede serdeczny i dobry, nic mi nie sta-
nie na przeszkodzie, jestes moja zong, mem
zbawieniem. Kocham cie, kocham, Greto!

Dotyka ustami mych ust, caluje ja w czo-
to, w piersi, w szyje, w oczy, piersi jej faluja,
szeroko otwarte oczy pociemnialy, nabraly
lagodnego, migkkiego wyrazu, rece opadaja
bezwladnie. Lezymy oboje ma kanapie, czuje
na twarzy jej goracy, podniecony oddech, ezu-
je drzenie jej ciala — nagle stychaé za drzwia-
mi glosy, stlowa. Musiatem kiedy$ styszeé ten
szmer, odezuwam go jak uklucie, nie chece
0 niczem wiedzieé, nic mnie nie obchodzi, trzy-
mam ja w ramionach, Swiat sie tutaj kofezy,
nie chce wiedzie¢ o niczem...

Kto$§ puka nieSmialo, stara sluzgea zawia-
damia:

— Przyszedt pan Sven Borges. Chcialby
zlozyé panstwu uszanowanie.

Podniosla sie. Zapadl wieczér, w oknie
stoi szary mrok, nie widze juz jej oczu, pochy-
lita czoto, miekki podbrédek odeina sie na tle
mroku ostra, czarng linja.

— Nie przyjmiemy go—odpowiada wresz-
cie po dhugiem milezeniu. Glos ma gluchy gar-
dlany dzwiek, napigla cialo jak tuk.

— Kocha cie?

— Nie wiem. MozZe nienawidzi. Ale nic
mnie to nie obchodzi. Nie znosze go.
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Nagle odwraca sig¢ i méwi dalej:

— Byt tu podezas urlopu, przed pél ro-
kiem, pézniej znowu przed trzema miesigea-
mi, przywiézt pozdrowienia od ciebie. Pamie-
tam, zjawil sie po poludniu, usiadt w fotelu na-
przeciw, mnie, zatopil wzrok w moim wzroku, -
oczy mial szare, okragle jak kule, nie moglam
sig wyzwoli¢ z jego spojrzenia, patrzyt na
mnie jak szczur. Widziat cig, byt razem z tohg
na froncie; uszezgsliwiona, Ze moge sie czegos
dowiedzie¢ o tobie, zaprosilam go na kolacje.
Céz w tem dziwnego, byt przeciez twoim przy-
jacielem. Lezale§ daleko w okopach, on zblizat
mnie do ciebie; przeciez widzial twoja twarz,
slyszal twe slowa, byl §wiadkiem twego Smie-
chu, twych ruchow, bylam pewna, Ze zostawi
to na nim jaki§ refleks, ze wehlongt w siebie
co§ z ciebie. Czulam, Ze nie jestem juz sama,
stuchatam sléw, nie zastanawiajac sig nad ich
trescig, myélatam o tem, Ze§ niedawno slyszat
jego glos! Mialam wrazenie, Ze id¢ przez most,
ze sie unosze nad nieskonezenie szerokim pra-
dem czasu, nad tysigcami mil, ktére nas dzie-
lity; bylam razem z toba, widzialam cie przed
soba, wszystko wrocilo.

»Nie zrozumial mnie. Byl przekonany, ze
jest przyczyna mej wesolodei, radosei i zado-
wolenia. Ujal mnie za rece, nie rozumiatam,
co to ma znaczyé, nagle znalazly si¢ na nich
jego usta, zaczal obsypywaé pocalunkami mo-
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je ramiona. Cofnelam sig, spojrzalam nan
z przerazeniem, zaczal machaé rekami i belko-
taé co§ niezrozumiale. Trwalo to kilka sekund:
opanowal sig, na ustach pojawit sie zly
usmiech, oczy nabraly tepego blasku; uklonit
sie 1 wyszedL

— A drugi raz?...

— Po trzech miesigcach zjawil sie znowu.
Dlaczego otrzymywal takie czeste urlopy, dla-
czego tobie ich nie dawano? Czulam zal do cie-
bie, bylam urazona. Czyzby§ mnie mniej ko-
chal, aniZeli on? MozZe zreszta bylo mi go zal,
moze powodowala mng ciekawos§é i pré6znoéé,
moze fakt, Zze byl razem z tobg, nie wiem...
Tak, czy inaczej, przyjelam go. Postarzal sie,
na czole zjawily sie dziwne zmarszezki, lewe
ramie bylo wyzsze od prawego, twarz miala
kolor popiotu.

— ,,Czy wojna sie predko skonezy ? — za-
pytalam.

— ,,Nie zycze pani tego — odpowiedzial
pustym, jakby wydrazonym glosem. wiykrzy-
wil wargi, mialam wrazenie, ze go wcale nie-
ma w pokoju, Ze go wogdle niema, Ze zajety
jest zupelnie czem§ innem. Zapytalam o ciebie,
dal mi wymijajaca odpowiedZ, polozylam re-
ke na jego dioni — spojrzal na mnie jak ranio-
ny zwierz, w oczach pojawily sie zielone bly-
ski, podniost zmarszezone, marmurowe czolo
i nagle zawolal:
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— ,Nie opuszcze cig, nie spoczng predzej,
Zanim nie dowiem sig calej prawdy, jestem na
Jego tropie, jestem na jego tropie!

— Co to znaczy? Jak, kiedy? Zwarjowat
chyba ?!

— Bylam tego samego zdania. Zbielate
Wwargi drzaly nerwowo, zgial plecy w palgk;
nie moglam wydobyé ani stowa, nie miatam
sily, by coS zapytaé, co§ odpowiedzieé. Mialam
wrazenie, Ze sie nie spodziewat odpowiedzi.
Doszedlszy do drzwi, odwréeil sig; podniece-
nie i napiecie ustapilo, twarz nabrala wyrazu
ospatego, bolesnego, godnego politowania.

— ,Niech mi pani wybaczy, — szepnal,
tlumige tkanie, — niech mi pani wybaczy!
Wszystko, co powiedziatem, wszystko, co uczy-
nig, jest silniejsze ode mnie, doprowadzi mnie
do grobu. Ale i on umrze od tego, i to przede
mng, przede mna!

— To takze...

— Nie wpuszezaj go, boje sie!

— Czego? To takie Smieszne!

Méwilem tonem bardzo Smialym, Lkrew
pulsowala mj wf skroniach, wstalem, stang-
tem obok niej. Co§ wylazi naprzeciw, trzeba
sig z tem ezems spotkaé. O jakim tropie ten
cztowiek méwil cgy on wie, ktéz wogile
o tem wiedzieé¢ moze? Gdyby nawet tak bylo,
poradze sobie, jestem przeciez tamtym — gni
mnie, ani Grecie nic sie staé nie moze. Na
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moim tropie? To niemozliwe. Nigdy. — Czyz
moglem przypuszezaé, ze nie o to chodzilo, ze
istnial zupehie inny §lad, co§ zupekie innego,
0 czem nie mialem pojecia?...

Objalem ja ramieniem, czulem sie teraz
zupehie bezpieczny, mam jakie§ zadanie, po-
nosze za co$ odpowiedzialno&é, musze ja ochra-
niaé, jest bezbronna i staba, oddaje si¢ pod
moja opieke, jestem jej meZem, niema upio-
réw, po mojej stronie prawo, los jej w mojem
reku, jest w opresji, mam prawpo ja ratowaé.

Ogarnia mnie poczucie szczeScia, serce
rozpiera duma, doznaje nieznanego dotad
uczucia sily, teraz nie ja do niej wyciggam ra-
miona, a ona do mnie, teraz ona jest staboscia,
a ja sila; ktoz sie odwazy zachwiaé moje szeze-
cie?

Raz jeszeze zatrzymuje si¢ na progu, za-
rzuca mi ramiona na szyje, przywarlta do mnie
drzgcem cialem i szepcze: — Nie chodz, nie
chod#! — Jakié upér powstaje we mnie, ogar-
nia mnie niemal gniew, nigdy nie doznawa-
lem podobnego uczucia. Opiera si¢, moze ko-
cha tamtego, co? Mégibym teraz podnie&é na
nig reke, uderzy¢ ja po biatych policzkach, po
bialych, przezroczystych policzkach, mégibym
bié do krwi jej miekki, okragly kark.. Jest
moim tworem, Zyje we mnie, przeze mnie, je-
stem jej mezem, wiadeg, jak émie patrze¢ na
innego? Opér, opér? Jak Smie?!
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— Dlaczego oczy twoje nabraly takiego
dziwnego wyrazu? — pyta. Zblizyla twarz do
mojej, patrzy na mnie, staba, bezbronna. —
Bylam pewna, Ze to dawno minelo, Ze w polu
zapomniale§ o wszystkiem?

Zapomnialem? O czem? -

Patrze, nie rozumiem siebie samego, skad-
ze sie to wziglo? Uderzyé? Te twarz? To cia-
lo? To stworzenie, ktére mi darowano, ktére
powierzono mej pieczy? Greto, Greto!

— Juz nigdy, prawda? Naleze¢ do ciebie,
tylko do ciebie, na zawsze. Przez cale te lata
tesknilam tylko za toba, moja nadzieja, moj
lek, moja rozpacz biegla wylgeznie ku tobie.
Ty, ciggle ty, tylko ty byle§ jedyna miloScig,
jedynem zyciem !

Caluje ja w czolo, w usta, w oczy, uSmie-
cha sie, pokorna i szezefliwa; cheialbym pasé
do jej nég, catowaé je, calowaé zgrabne, jedr-
ne cialo. Jak cudnie pochylata sie nad dziec-
kiem, ktére wyszlo z jej lona, nad mojem
dzieckiem!... Kocham w: niej wszystko, kazd-~
rzese, kazdy wiosek; polozyla glowe na mej
piersi, gladze reka jej wiosy, wstaje, uSmie-
cha sig, nic zlego staé si¢ juz nie moze. Mowi
sama: — chodz! — Idziemy ramie w ramig.

W sasiednim pokoju pali sie gwiatlo elek-
tryczne, nad oknami firanki, poSrodku stét;
dokola niego sze§é pustych krzesel; na lewo
szerokie, ciemne biurko, na niem masywny,
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czworokatny bialy kalamarz, podobny do gro-
bowea, obok otwarta ksigzka. Jaka jej tresé,
kto ja czytal, moze ja sam? Moje biurko! Na-
gle uéwiadamiam sobie wszystko: siedzialem
tutaj, pracowalem. Co to? Okragle krzesto
z wyplatanem siedzeniem — mozna je obracagé,
ciggle dokola, cheialbym usiaéé na niem, albo
dotkngé go przynajmniej reka, niech sie kreci
dokola; gdyby tak umieszezona porodku
srebrna, cienka podstawa Sruby urosla w ko-
miczny sposéb i zmienila sie w szeroka, plaska
glowe na cienkiej szyil... Oto ostatni zakret,
drewniana glowa spada z halasem, szyja wy-
krzywia sie; nasadzam ja znowu i znowu wi-
ruje pokrzywiona i pozornie pijana, wreszcie
nie ma juz sily, drzewo zaczyna jeczeé, §ruba
wzera sie w cialo krzesla.... Na lewo od drzwi
stoi Sven Borges. Wyprostowat sie, ramie mu
drzy, jest spokojne i rowne, patrzy na Grete,
podchodzi, sktada uklon, uSmiecha sie konwen-
cjonalnie, caluje jej reke, podchodzi do mnie,
brutalnym ruchem §ciska mi dlon. Ma reke
jak glaz, ktéry zgniata wszystko, co sie w je-
go uscisku zablaka. Chwytam ja, jak kawatl
zelaza, powstaje walka miedzy naszemi dlon-
mi.

— Skonezcie juz z tym usciskiem — mowi
Greta tonem nieco ochryplym; mimo uémie-
chu ma na twarzy wyraz udreki, — Ciesze sie,
ze pan zlozyl pierwszg wizyte Jankowi i mnie.
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Obydwaj powréeiliscie cato, wojna skoriczona,
panskie zle przeczucia rozwialy siel...

Udaje pogodng i beztroska. Niema Juz du-
sznej, przygniatajacej atmosfery, nie grozi
zadne nebezpieczenstwo, jestem Przy niej, nie
pozwolg, by jej si¢ cos staé moglo, ona to czu-
je. Dobrze, Ze tu jestem, nie wolno takiej ko-
biety zostawiaé samej! Jak on patrzy na nia.
Cheialbym sig¢ rzucié na niego, ale stoi przede
mng jaka$§ przegroda, podobna do szyby szkla-
nej w pociggu.

Siedzimy przy stole, Greta kazala podaé
likiery. Mala, szlifowana karafka, male, kolo-
rowe szklaneczki, poco tyle ceremonji z tym
cztowiekiem, nalezatoby go poprostu zlapaé za
komhierz, wyrzucié i strzasnaé jak zmije. Dla-
czego milezy, dlaczego nic nie moéwi, dlaczego
siedzi jak mruk.

— Jeszeze szklaneczke, prosze, — powta-
rza Greta.

Jest jak kret, jak migtwa, ktéra sig wsy-
sa tysigeami macek; trzeba go wyprowadzié
z roWnowagi i spokoju, a nie i4é okrezng dro-
28, jak on; poco si¢ podkopywaé? Céz on mo-
ze wiedzie¢, kimze jest, czy nie zrobit mi Ja-
kiej$ przykroSei, zanim jeszeze znalem Grete,
czy istnial wogéle taki okres czasu?.. Mam
wrazenie, Ze lezg w grobie, ze wszystko to juz
kiedy§ przezylem... Co§ spada z przestworza,
laduje i uderza w czlowieka, biata dusza41}h’-




nie bezdZwiecznie w powietrzu, wszystko jest
niepojete i schematyczne jak galareta, zyjemy
w Swiecie cudéw... Oto siedze w eleganckim
pokoju, naprzeciw siedzi kto§, kto mnie, nie
wiem dlaczego, nienawidzi. Obok Greta — zZo-
na! Jestem jak aktor na scenie. Czy bede pa-
mietat swg role, czy sztuka jest napisana do
konca, §ciSle okre§lona? Powtarzam tylko cos
prastarego, slowa spadaja same z mych ust,
krew sama toruje sobie droge, zamkniety je-
stem w muskutach i ciele, tkwie w sobie sa-
mym i rozgladam sie poprzez swoje oczy, jak-
bym stal w waskim szybie, oto Swiat, oto lu-
dzie, ulice, chmury i pokéj i przeznaczenie,
sam do tego naleze...

Gdziez jestem? Przeciez co§ musi sig stac,
musze co§ zrobié, inaczej stanie sie co§ ze
mng, musze stuchaé, o czem oni moéwiag; to ko-
nieczne; dlaczego wstala, nalezatoby ja zawo-
laé! Wychodzi drobnemi, lekkiemi krokami,
kotysze sig. Czy poto, aby tamten widzial? Od-
daje mnie w rece tamtego, zdradza mnie, ko-
cha go, kocha go, mimo wszystko!... P6jde za
nig, rzuce si¢ na nig, c6z mnie ten czlowiek
obchodzi, to przeciez moja zona, pojde za nig.
Ale naprzéd musze sie z nim rozprawié, na-
przéd z nim! Chwyce go poprostu za gardlo...
Odwrécil sie nagle, spojrzat chlodno i badaw-
czo i rzekl:

— Zona panska wiyszla na chwile. Korzy-
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stam ze sposobnoSci, by z panem pomoéwié.
Zapomnijmy o tem, co migdzy nami bylo, niech
mi pan wybaczy moje dzisiejsze zachowanie
w pociggu, ujrzalem pana tak niespodziewa-
nie, pulkownik Koch méwil mi, Ze pan padt
ostatniego dnia, nie chcialo mi si¢ wierzy¢,
przeszedlem jeszcze raz przez okopy, lezeliSmy
przemez w sgsiedztwie. Szkoda, ZeSmy sie cze-
4ciej nie odwiedzali. Ale niema o czem mowic,
Gdybym znalazl panskiego trupa, ozdobilbym
go zapewne rozami, zapomniatbym o wszyst-
kiem, przeciez Smieré zasypuje wszystko.
Tymczasem pan zyje, jest pan w domu, u bo-
ku zony! Chee wiee byé¢ znowu panskim przy-
jacielem.

Moim przyjacielem? Roze? Oczy jego ma-
ja zimny, szary polysk, twarz nabrala twhar-
dego wyrazu, pochylit waski kark, zwarl war-
gi, lewe ramie drga. Panuje nad soba, ma czas,
czeka na swa ofiare.

To juz raz bylo, siedzial juz kiedy§ naprze-
ciw mnie, nie wiem tylko kiedy i poco, wygla-
dat prawie tak samo, jak teraz, ale to obojet-
ne, chce przeciez zostaé mym przyjacielem,
nie mozna go odtrgcaé, wojna sie skonczyla,
wszystko idzie normalnym trybem, czlowiek
powinien byé wdzigezny losowi, Ze zyje, Ze nie
lezy w blocie i kale. Jestem bardzo samotny,
musze mieé¢ przyjaciela, dlaczego nie, przeciez
nie znam nikogo, nie przypominam sobie, bym
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wogole znat kogokolwiek, jest madry, nie
cheg, by Greta lub on mogli pomys§leé, ze sie
boje, jestem odwazny, dowiodlem tego. 0Od-
wazylem sie na co§, na coby sie nikt inny nie
odwazyl, i zyje. Teraz dopiero zycie zacznie
sie na nowo; nie bedzie latwe, niechze mi wiec
Borges pomoze, wtajemnicze go w swe plany,
zapytam, co slychaé w moim zawodzie, nie-
trudno mu bedzie odpowiedzieé, przeciez na-
sze zawody...

— Przystapi pan zaraz do pracy, co? —
pada pytanie Borgesa.

— Tak, to znaczy za kilka dni, trzeba sie
rozejrze¢; byé moze, zajdzie konieezno§é upo-
rzadkowania pewnych spraw i.. Trzeba na-
prz6éd wypoczaé, pan takze nie weZmie za-
pewne odrazu calego ciezaru pracy, zaczeka
pan na wyjaSnienie sytuacji, prawda?

— Poco czekaé? Trzeba braé wszystko
w lapy, zanim inni nas uprzedza. Wszysecy
wracaja do swoich zawodéw, wielkie wyScigi
sie zaczynaja, kto teraz pomyéli o usadowieniu
sie przy nakrytym stole, ten przyjdzie za
pbZno.

Chce mnie sprowokowaé, przylapaé. Nie
zdradze sie, nie dam mu zadnego dowodu prze-
ciw sobie. Weszy dokola, tropi, dobrze, jestem
réwnie madry, jak on i réwnie jak on wiy-
ksztalcony. Przyjaciel! To mi przyjaciel, kto-
ry jest szpiegiem! A moze jestem zbyt wrazli-
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Wy, ma z pewnoScig jak najlepsze zamiary.,
Gdziez Greta, trzeba sie mieé¢ na baceznosei,
trzeba atakowaé, trzeba uprzedzaé atak, ude-
rzaé¢ zboku.

— A pan? Panski zaw6d?

— Jutro rozpoczynam prace. Zbrodnia-
rzy nigdy nie brak.

— Smutny zawdd...

— Tak pan sadzi? Nosze beret, jestem
obronca panstwa, karze zlo z polecenia sily
WYZS2€]...

— Ta sila rzadzi sama.

— Ale potrzebuje narzedzia naszych rgk,
Czlowiek musi sie bronié przed sobg samym.
Dawniej byt pan innego zdania.

Dawniej? Znowu sie do mnie dobiera? Ko-
mu ten czlowiek grozi? Z jednego okopu do
drugiego: uciekne!

— Wojna wykopata przepasé, wojna i..
Smieré¢. Niejedno zmienila i zatarla.

— Sa jednak rzeczy, wobee ktérych prze-
dawnienie nie istnieje, ktére trwaja; wtajem-
niczeni widzg je jako krwawy znak, wolaja-
Cy o pomste.

— Byé moze.

— Bywaja rany, ktére sie nie goja: otwie-
raja si¢ ustawicznie, ustawicznie. Dzieje sie
to dlatego, Ze pozostala w nich jaka$ drobna
okruszyna, jakie§ Zdziebelko; nie mozna ich
uleczy¢, Zdziebelko przebija ustawicznie cien-
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ka skorke, zbiera dokola siebie rope. Pan, ja-
ko lekarz, rozumieé to powinien najlepiej.

Tak, ja, jako lekarz, tak, ale dlaczego on
mi to méwi, dlaczego zdradza mi to tak nie-
madrze, tak §miesznie, naiwnie, przeciez sam
wiem, ze jestem lekarzem, chirurgiem; w sza-
fie lezg z pewnoScig instrumenty, drzwi na
prawo prowadza do pokoju ordynacyjnego,
woda kipi za szklana szybg, oto rurki szklane,
sterylizator, garnki szklane o gzlifowanych
pokrywkach, wata, gaza, proszki, jodyna.
Wazystko staje sie wyrazne, sptywa z mozgu,
jak chmura, i paruje, muszg tam wej&c¢, musze
wazystko obejrzeé, wszystkiego dotkngé, mu-
sze zbadaé, czy wszystko stoi na dawnem miej-
seu, czy sie nic nie zbilo, nie zaproszylo; Gre-
cie nie wolno tam wehodzié, zabronilem jej raz
na zawsze, musze sie dowiedzie¢, kto sie tem
wszystkiem opiekowal, trzeba zamoéwié sio-
stre milosierdzia i pielegniarza, trzeba wszyst-
ko puéei¢ w ruch. W przedpokoju az €zarno
od pacjentow, musze przeprosi¢, nie moge sie-
dzieé tu diuzej i bawi¢ go rozmowsg; trzeba
pracowaé, zarabia¢ duzo, duzo pieniedzy, trze-
ba kupié Grecie pierfcionek z czarng peris,
czy nie pragnela zawsze czarnej perty? A mo-
ze ma ja juz, moze nosi ja na érodkowym pal-
cu lewej reki i czarna perla £lni na biatej sko-
rze? Czy nie dostala jej wtedy po wielkiej ope-
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racji, gdym otrzymal tak wysokie honora-
rjum? Tak, ale czy teraz potrafie daé sobie
rade, czy rece moje beda umialy krajaé obce
nagie ciala, polamane koSci? Czy dam sobié
rade z pasami, z gipsem, z krwia, chlorofor-
mem i nagiemi kobietami?...

— Co panu jest, co sie stalo, pan nagle tak
pobladi?

W glosie brzmi akcent triumfu, nie umie
zapanowa¢ nad soba, w oczach 18ni jawna nie-
nawisé.

— Czy mam zawolaé panska zone?

Nagle pies znowu wyrést w pokoju. Nie
zauwazylem go weale, siedzial tu przez caly
czas, zwinagwszy sie w klebek pod krzeslem
Borgesa; opart pysk o lapy, czolga sig, podno-
si, wymyka sie wolnym krokiem, opusciwszy
ogon.

— Juz péZno — moéwie wreszcie.

Tamten, zatopiony w milezeniu, zdaje
sie, zapomnial o mnie.

— Niech mi pan wybaczy, ze go juz poze-
gnam. Greta odeszla juz dawno, pan zrozu-
mie, pierwszy dzien, trzeba sie¢ przyzwyczaié,
prawda?

— Tak, niech i pan zechce mi wybaczyc,
stracilem poczucie czasu, cheialem zajrzeé
tylko na chwile, przywitaé si¢ z panstwem
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i przeprosi¢ pana. No, jesteSmy przyjaciéimi,
prawda, i bedziemy sie czeSciej widywaé.

— Tak, bedziemy sie czeScie] widywaé.

— Prosze pozegnaé w mojem imieniu pa-
nig Grete i przeprosic.

Wyszedl. Odprowadzitem go do drzwi, je-
stem znowu w pokoju, stoje przez chwile sa-
motny, trzymam sie poreczy krzesta, ogarngt
mnie lekki zawrot glowy, wszystko wiruje do-
kola, nie moge zebraé mysli, nie chce mysleé,
czuje jakis bol, wiem, Ze b6l ten nigdy nie ustg-
pi, wszystko jest takie schematyczne, nie
wiem, co czynie, czuje w glowie bl i khueie.
Poco wpuscilem go, dlaczego nie ustuchalem
Grety? Zreszta, jest ghlupi i nieszkodliwy, mo-
ze nawet dobroduszny, chee mi tylko napedzié
strachu, teraz ciemna noe, na dzisiaj dosyc,
odpoeczne, zasng, jutro nowy dzien, jutro...

Weszla do pokoju.

— Kochanie, — méwi, tulge si¢ miekko
i lagodnie do mej szyi, — nie gniewaj sig, Ze
wyszlam, ale nie moglam wytrzymaé, mialam
wrazenie, ze mi kto§ sznuruje gardlo; choé
nie jeste§ juz zazdrosny, cheialam ci pokazaé,
7e nic mnie ten czltowiek nie obchodzi...

— Ani ciebie, ani mnie, wszystko dobrze,
wazystko w porzadku.

— O czem z tobg méwil?

— Jestes ciekawa, chcesz wiedzieé wszyst-
ko, kazde stowo, co?
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— Janku!

Jakze bylem ostry, uderzylem jg popro-
stu temi slowami, a chee przeciez byé wobec
niej cichy, lagodny.

— Janku — glos jej jest jak naczynie pel-
ne miloSei i pokory, w oczach cos taje, wargi
ma wilgotne. Pochylam si¢ nad jej twarzg,
mam wrazenie, ze twarz ta 1éni wewnetrz-
nym blaskiem, przezroczyste powieki lezg
nad niebieskiemi gwiazdami, diugie, ciemne
rzesy drzg.

— Chodz, — méwi ledwie dostyszalnym
szeptem — mama §pi juz oddawna, musi byé
pozZno, ten ghipiec siedzial tak diugo, nie pa-
trzylam na zegar, wszyscy juz $pia, chodz,
tak mi teskno — za toba!

Patrze na nig, lezy w mych objeciach,
czuje ciezar jej ciala, oddech ma goracy,
w oczach 1éni jedyna, wylaczna milosé. Na-
gle ogarnia mnie szalone przeraZenie, serce
wali jak podczas burzy, cos dusié zaczyna za
gardlo. Co to wszystko znaczy, kiedyz tu
przybylem, teraz noc, to si¢ musi skonezyé,
cheg byé nareszcie sam, zaraz, natychmiast,
Czego ona chce, dlaczego tak patrzy na
mnie? !

Podniosta sig, nic nie zauwazyla, oczy jej
ciaggle jeszeze tong w moich, pozostang w nich
chyba na zawsze, nie odejdg.. Bierze mnie
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pod ramie, lewg reka otwiera drzwi, zapala
w przyleglym pokoju &wiatlo. Mala zélta
ampla rzuca zblte, matowe, przyttumione
dwiatto na dwa 16zka; stoja obok siebie w bez-
poéredniem sgsiedztwie, niema miedzy niemi
zadnego przedzialu. Biale przeScieradla, bia-
la koldra...

— Nie, nie, nie!

Skad sie wzigl we mnie ten obey, straszli-
wy okrzyk? Odskoczyla wbok, otworzyla
szeroko oczy, drzy jak w febrze, pobladia az
po korzonki wioséw.

— Co ci jest, Janku!

Sam jestem przerazony, stropiony. Biore
jej rece w dlonie, s chlodne i wilgotne, obsy-
puje je pocalunkami, otaczam ja ramieniem,
cialo wije sie w zawstydzonych tkaniach,
przyciaggam ja do siebie, siadam na brzegu
16zka, biore ja na kolana, widze bialg szyje,
male, pulsujace &ciegna, drobne, trzepoczgce
gie serce, polozylem reke na okraglym ramie-
niu, zaczepita bluzke o krawedZ 16zka i roz-
darla ja, biale cialo 1éni matowo i przezro-
czyécie, dotykam go ustami, zapominam
o wszystkiem... Krew pulsuje mi w skroniach,
jak bledny dotykam rekami jej twarzy, kaszta-
nowych wiosow, waskiej szyi, bialych piersi,
okraglych kolan — nagle stysze jakis szmer
za drzwiami, jakie§ drapanie... Podnosze glo-
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we z poduszek, nadstuchuje, rece zapomniaty,
gdzie byly przed chwila, mgla sie rozplynela,
wszystko staje si¢ proste i jasne, wszystko
zwraca si¢ ku drzwiom. Stysze wyraznie dra-
panie, trzask drzewa, zeskakuje z }6zka, buei-
ki skrzypia na podlodze; podszediem do drzwi,
otwieram je; zupehie ciemno, nikogo niema,
moze si¢ pomylilem, moZe to tylko odglos
wzburzonej krwi, lub wewnetrzne echo gra-
natéw, moZe umarlem i énie tylko, moze ktos
drapie w méj gréb, moze trwa jeszeze wojna,
moze leca jeszeze odlamki muréw i blota..
Chee zamknaé drzwi, to Smieszne przywidze-
nie, pocoz stoje przy drzwiach, gdy niema
nikogo. Chee do niej wrécié, jakze moglem ja
teraz zostawi¢ sama, sama! Polozylem reke
na klamce, naciskam, czuje opér, cos miek-
kiego, elastycznego. Nagle ogarnia mnie lek,
naciskam klamke z calej sily, wtem rozlega
sie warczenie, w ciemnoSei, tuz kolo twarzy,
wyrosta para wielkich, zielonych oczu, podob-
nych do nieruchomych, blyszezgeyeh punk-
tow. Oto kudlata glowa, zmierzwiony wilos
ciemne, kudlate cialo, wyprezone do skoku.
Cofam sie o krok, biore krzesto, stojace w ka-
cie pokoju, zamierzam sie niem — oeczy znika-
ja, glowy niema, drzwi ustepuja, przekrecam
kluez dwa razy, za drzwiami stychaé jakie§
kroezki, wreszeie zapada zupelna cisza. Stoje
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jeszeze przez chwile i mastluchuje, cisza, od-
dycham mniej gorgczkowo, odwracam sie,
wchodze do pokoju. Lezy jeszcze, polozyla
sie¢ na brzuchu, zgoraczkowang glowe zaryla
w poduszki, suknia podniesiona wysoko, nogi
obnazone po kolana, wlosy rozpuszczone. L.6%-
ko drzy od tkan. Podchodze cichutko, nagle
stala mi sie zupelnie obeym czlowiekiem. Po-
prawiam ostroznie suknie, siadam na brzegu
16zka. Cheiatbym cos§ powiedzieé, cheiatbym
wyciggnaé reke i pogladzic jej wlosy, mam
jednak wrazenie, ze dzieli nas nieskonczenie
daleka przestrzeh, reka mi cigZy, zmeczona,
oczy same si¢ zamykaja, chce mi si¢ spaé,
spaé!

Nie wiem, jak dlugo tak siedzialem. Moze
gpalem, moze zapomnialem, Ze siedzg¢ na kra-
wedzi 16zka, a obok mnie szlocha kobieta. Nie
moja w tem wina, jestem jak czlowiek, ktory
wyszedl z ciemmej piwnicy i po raz pierwszy
ujrzal éwiatlo, drzewa, kamienie, ludzi, kobie-
te, wlasna zZone.. Pamieé zaczyna wracaé.
Niech mnie zostawia w spokoju, jestem chory,
wszystko wydaje mi sie mowe, przezywam
wszystke po raz pierwszy, to tak meczy, w-do-
datku co chwila zjawia si¢ wielka, ciemna re-
ka i zakrywa wszystko, jestem znowu zupel-
nie sam, Swiat i przedmiot- sg takie straszne,

-
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a najstraszniejszy jest czlowiek dla siebie sa-
mego.

Otrzgsam sie, przeciez nie moge tak sie-
dzie¢ az po nieskoficzonogé. Ktoéra godzing ?
Jej waska reka lezy na mojej rece, podciggne-
ta koldre, koldra porusza sig wolno, miarowo;
to jej oddech, §pi.

Patrz¢ na rysy jej twarzy, lezy teraz
nawznak, twarz ma czerwong i obrzekla od
ptaczu, podniosta kolano jak male dziecko,
opuécita rzesy, kilka drobnych, wzruszajacych
wloskow okala skronie, miekkie usta 83 napél
otwarte; od czasu do czasu wzdycha gleboko
lub sciska mg reke; nie ruszam sie, pochyli-
lem si¢ nad nig, dotykam niemal jej twarzy.
Przez lewa czedé ciala biegnie niehieska zy-
1a, rozszezepia si¢ przy skroniach. Zupela
cisza. Slysz¢ tylko ciagle miarowy oddech,
co§ zyje samo z siebie, wykonywa mechaniez-
ne odruchy. Nie pohamuje si¢ diuzej! Pochy-
lam glowe jeszcze bardziej, dotykam wargami
Jej ust, sa migkkie, stodkie, budze jg do zycia;
podniosta powieki, ciemnoniehieskie gwiazdy
budzg sie z nieznanych, dalekich snéw.

— Greto, — méwie szeptem — kocham cig,
kocham twe usta i kosmyki witoséw dookota
skroni i czola, kocham twoje oczy i dalekie,
wilgotne ich lénienie, kocham twe 1zy i zapla-
kane usta; nie bylo mnie przez dhugi ezas, te-
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raz wroécilem, potrzeba mi czasu, aby sie z to-
ba oswoié, badz cierpliwa, czekaj, az odnajde
siebie samego, ciezko mi, niepredko sie to sta-
nie, lecz kocham ecig i nic nas juz nie rozdzieli,
kocham z glebi duszy i nie puszczg cig juz
nigdy.

Para oczu obudzila sie, stucha, promienie-
je z nich niebieski blask, dwoje ramion oplata
ma szyje, cialo szale¢ zaczyna z radosei, tuli
gie do mnie moeno, Mmocno... Niema juz ubran,
nic nas nie dzieli, usta utonely w ustach, ciala
ztaczyly sie w jedno...

Noc mija, za firankami zaczyna szarzec,
nie moge zasnaé, opuscitem koldre, leze zupel-
nie nagi, goraco mi i nieslychanie duszno. Le-
zy obok mnie, uémiecha sie, widzi mnie we
énie; i we énie zyje W niej, nie jestem juz
sam... Dlaczeg6z ogarnat mnie taki niepokéj?
Podzieli ze mna kazdy los, c6z mi sie staé mo-
7e, Borges jest mym przyjacielem, sam mi to
powiedzial, prosit o przyjazi. C6z mi pies zro-
bié moze? Jezeli pojawi sig¢ raz jeszcze, zabije
go; dobrze, Ze noc minela, wszystko jest bez-
ladnem majaczeniem, glowa boli, goraco mi,
inni 8pia, nakryli glowy koldrami, tylko ja je-
den czuwam, bo musze si¢ mie¢ na bacznoSei,
bo w kazdej chwili coé sig sta¢ moze. Nikt nie
jest pewny swego losu; kieruja nami tajemne
nici, rozpiete w powietrzu. Kiedy ich dotknie-
my, nici zmieniaja sie nagle w wezly...
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— Nie §pisz, Greto, bylem przekonany, ze
8pisz. Dlaczego patrzysz na mnie tak dziwnie,
dlaczego usiadia$ na 16zku, c6z sie stalo? Od-
krytem sig, bo mi gorgco, no widzisz, znowu
podciggnatem koldre. To pieknie, zZe sie wsty-
dzisz, ale na wojnie ludzie zapomnieli
o wszystkiem, nawet o wstydzie. Nie sypiam
tak dobrze, jak ty. Méwze co$, powiedz choé
stowo, jeste§ taka blada, przeciez wszystko
juz dobrze, kocham cig, ty mnie kochasz, za-
czynamy nowe zycie, nie rozlgezymy sie juz
nawet we Snie, prawda? Ty, ty...

— Zdejm... jeszcze... koldre — jaka, nie
mogace zlapaé tchu. — Nie wiem, co to znaczy,
ale zdaje sig, Ze nie masz... pgpkal...

— Nie mam pepka? To Smieszne, prze-
ciez kazdy czlowiek ma pepek, kazdy, ktore-
go urodzila matka; to nas laczy z ziemig, ze
wszystkimi ludZzmi. Mamy wszyscy jedng
matke. Jeszeze $pisz, nie przetarlas oczu!

— Nie, nie, nie! — wola Greta.

Jednym susem znalazla sie w mem 16zku,
mala jej reka nabiera nagle sily, zdziera ze
mnie koldre, patrzy na moje cialo z takiem
przerazeniem, ze sam ide za jej wzrokiem, do-
tykam palcami brzucha: jest gladki, skéra
napigta jak na okraglym bebnie, brak jakie-
gokolwiek wglebienia!
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Nie mam pepka, nie mam matki, nie mam
dziecka, nie naleze do lancucha, ktéry zamy-
ka ciata wiszystkich ludzi. Nie wydato mnie ni-
czyje lono, jestem ciatem ludzkiem, nie bedac
niem réwnoczeénie, jestem sobg i kim§ innym,
mam nazwisko i wlasne przeznaczenie, a jed-
nak nie jestem czlowiekiem. Gdziez mdj po-
czgtek, gdzie méj kres? Przeciez czuje same-
go siebie, nie dam sobie jazni zabraé!

— Greto, nie przerazaj sie! Skéra nie jest
moze zupelnie gladka, widzisz, oto zmarszcz-
ka, falda, niewielka, ale badz co badz jest, mo-
7e co§ mi sie stalo na wojnie. Granat obok
mnie eksplodowal, alez tak, na pewno upa-
dlem, wszyscy upadli, nie pisalem ci o tem?
Caly okop zwalil si¢ z nég, byliémy zupelnie
ogluszeni. Zaczalem krwawié, widoeznie wpa-
dlem na drut kolezasty, mialem malenks ran-
ke, tu, poSrodku, widzisz? Teraz ranka sig za-
bliznila, zostal &lad uklucia, zmarszezka, pra-
wie zupelnie gladka, wilasciwiie zupelnie glad-
ka. Wierzysz mi?

— Byle§ ranny i nie pisaled o tem? Dla-
czego nie pisate§? Przeczucia moje si¢ spraw-
dzaja: jakze czesto widzialam ci¢ na ziemi,
w piachu i glinie, calego we krwi, martwego!
Janku, Janku, jakie szezedcie, ze wrociles, ze
wszystko minglo, Ze Zyjesz, §mieré byla tak
blisko, mogles umrzeé, wszystkoby sie skof-
czylo!
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Znowu nie panuje nad soba, gorgcemi
wargami dotyka mego ciala, caluje nieskon-
czong iloé razy fatalne miejsce. Potem pod-
nosi sie, kleka obok mnie, patrzy mi w oczy
i pyta:

— Dlaczegos to przede mng zatail? Wiem,
dlatego, ze mnie kochasz. Czyz mnie nie znasz,
czyz nie wiesz, zem odwazna i silna? Niema
takiej rzeczy na §wiecie, ktérejbyS mi nie
mogt powiedzie¢. Nie hoje sie niczego, niczego.

Niczego, niczego? Ach, gdyby mozna bylo
powiedzie¢ drugiemu czlowiekowi wszystko,
gdyby mozna wyladowaé si¢ jak burza!

Tymezasem gdybym teraz podszedt do
niej, zupelnie nagi, polozyt jej reke na tem
miejscu, gdzie brak pepka, i powiedzial: patrz,
nie mam pepka, nie rodzila mnie zZadna mat-
ka, nie jestem soba, nie znam samego sie-
bie, ale kocham ecie, — zadrzy z pewnoScig,
zacznie krzyczeé i odtraci mnie. I cala odwa-
ga i sila, cala milo&é zniknie w jednej chwili.

— Nie badZ smutny, kochanie, przeszlosé
jest trupem, a my zyjemy i bedziemy szcze-
Sliwi.

Tak, jesteémy i bedziemy. Bedziemy
szezeSliwi. Musimy byé szezeSliwi. Bedziemy
mieli odwage 1 sity.

— Juz ranek, juz dzien, trzeba wlozyé
ubrania na ciala.
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— Jak to dziwnie brzmi: wlozyé ubranie
na cialo.

Dziwnie? Wechodzimy w jakies ubrania,
zakrywamy czem§$ nasze nagie ciala, idziemy
do pracy i dopiero wtedy stajemy sie ludzmi.

Ubralem si¢ w; bialg koszule, mam na so-
bie jasnoszare ubranie, jasne spodnie niena-
gannie przyprasowane, nogi tkwiag w liljo-
wych ponczochach i w z6ltych pantoflach. Je-
stem przy pracy, tameci czekaja w przedpoko-
Ju; siedze przed biurkiem w szerokim fotelu,
c6z w tem dziwnego, obok na krzesle kobieta,
pochylona nad swem dzieckiem. Dziecko ma
sze&¢ lat, podezas zabawy skaleczylo sie o bla-
szane pudelko; zdejmuje bialy opatrunek, pa-
lec ezerwony i spuchniety, robi wrazenie ka-
waltka martwego, migkkiego miesa, w kierun-
ku ramienia ida delikatne czerwone Sciegna,
podobne do wstazek, na policzki dziecka wy-
stapily rumienice, oddycha nieréwno, okragtle,
ciemne oczy blyszeza gorgezkowo.

— Czy bedzie mozna uratowaé palec, dok-
torze? Pan moéwil, Zze jezeli do nocy gorgcz-
ka nie spadnie...

Matka jest jak przykuta do mych sléw, do
mej twarzy, stoi przede mng i spala sie cala.
Mam wrazenie, ze toczy jaka§ walke; zadna
1za nie zakreci si¢ w jej oku, stoi twardo jak
mur, 1zy drazg tylko wnetrze, szara mgla
okrywaja serce.
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— Jakze mu na imi¢ — pytam bezmyslnie,
byle coé powiedziec.

— Pan przeciez wie, Arturek.

Ach tak, Arturek! Mile, lagodne imig. Czy
bialemu, grubemu kawalkowi miesa, ktory
jest paleem, réwniez Arturek na imig? Czy
nalezy do niego? Arturek broni si¢ przeciw
temu, broni si¢ przeciw samemu sobie, wszyst-
kie cialka krwi pedza w tym kierunku, walka
wre, Arturek jest jak pole bitwy, co§ w nim
walezy, niema go juz w paleu, palec jest juz
czem$ zamknietem w sobie, zetnie si¢ go no-
zem lub pilg, ciagnie sig zen skorg szczype:-
mi, wytnie sie go, zaszyje si¢ pozniej skorg —
c6zto za palec lezy w wiadrze, czy to ty, Ar-
turku, wezoraj poruszale$ nim, dotykales
przedmiotéw, czule§, ze jest, wezoraj, Wwraz
7z czterema innymi chwytal reke matki i byl
szezelliwy — gdziez twoj kres, lezysz w kuble
i siedzisz na l6zku, mozna zy¢ i bez palca,
mozna ci odcigé calg reke, 1 obie rece, obie no-
gi, gdziez jeste§, Arturku, gdzie sie zaczy-
nasz i gdzie sie konezysz! Béle juz minely, sio-
stra milosierdzia pochylita si¢ nad tobg i zwil-
za kosmyki wloséw, zwisajace z twego czola,
oddychasz i nie nie czujesz, zyjesz i nie wiesz
o tem weale, a ja stoje obok, nie zyje, zdaje
mi sie tylko, ze zyje, stoje w bialym fartu-
chu, krew plynie we mnie i dokola mnie, roz-
pryskuje sie po zwojach gazy i przesciera-
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diach, to krew ludzka, ludzie zostawiaja na
gazie czeS¢ swego Zyeia, mam srebrne przy-
rzady i odcinam niemi zycie, w kuble lezg ka-
watki koSci, czefei zolagdkéw, kiszek, w 16z-
kach dreczg sie ludzie, do ktorych to naleza-
to, chodze wéréd nich, pytam o gorgezke 1 bé-
le, dotykam cial, pochylam si¢ nad niemi, do-
tykam uchem piersi i sere, serca bija mecha-
nicznie, chorzy nie czujg tetna, ja tylko sty-
szg, jak serca ich oddychajg i uderzaja, patrze
w nie, jak w otwarta ksiege, znam rytm ich
zycia, widze prace malych bakteryj, pochylo-
ny nad mikroskopem, badam jaki§ punkeik,
krece érubki, widze komérki, niebieskie, czer-
wone punkty i prazki, widze bakterje, naply-
wajace z zewnatrz, wypierajace ciatka krwi.

Lezg opodal na swych %6zkach, $pia, nie
maja pojecia, Ze widze to, o ezem sami nie wie-
dzg, i o czem nie dowiedza sie nigdy.

Ach, cale zycie jest Slepe, wiem wszystko,
widze wszystko, moge pomée wszystkim, tyl-
ko nie sobie, oczy nasze patrza zawsze naze-
wnatrz, wewnatrz jest ciemna jama, siedzimy
W niej i nie mozZemy siebie zobaczyé,

Greta? Na dzisiaj dosyé, lecz moze noca
ktéry§ z nich umrze, moze serce przestanie
bié wi piersi — ja lezg¢ obok ciebie i obejmuje
cig, Zyeie moje wraz z nasieniem wsaeza sie
w ciebie, rozplywamy sie¢ w szezeSeiu, i gdy
tymezasem tutaj zaezyna sig nowe zyeie, ga-
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Snie tam dawne, zostaje gdzie§, dokad nikt do-
trzeé nie moze.

— Masz zmegczony wyraz twarzy, — mé-
wi Greta — dokola ust peho zmarszezek,
trzeba bylo wypoezaé przez kilka dni, nie roz-
poezynaé pracy odrazu, pacjenci zwalili sie ca-
la czereda, jakby czekali na twoj powroét,
Przeciez sa jeszcze inni lekarze...

— A ty?

— Jestem szezeSliwa, myéle tylko o tobie.

— A Borges?

— Jestem od niego o sto mil.

— A gdyby zjawil sie teraz?

— Nie przyjdzie. Zreszts, gdysy nawet
przyszedl. Poco dreczyé siebie i mnie? Prze-
ciez wiesz, Ze go nie kocham.

— Nikogo nie widywala§ przez caly czas
mego pobytu w okopach? Zawsze bylas sama?
Nie przyjmowalas ani jednego mezezyzny,
ktéry cie pozadat?

Wybucha placzem.

— Tak, jedyng wasza odpowiedzig jest
placz!

— Zbyt wiele pracowales, jestes znowu po-
drazniony....

— Czy dlatego, ze moéwie prawde...

— Wiesz sam, ze to nieprawda.

— Ty...

— Nie bij mnie, przeciez sam wiesz, jak
rzeczy wygladaja. ’
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Drzy, pochylila glowe. Co sie ze mna dzie-
je, dlaczego to co§ przemawia przez moje
usta, wystepuje przeciwko mnie, poco tak pra-
cuje, ¢z mnie chorzy obchodza? Raz naresz-
cie nie pracowaé, uzywaé zycia! Przeciez nato
zostaliSmy stworzeni, albo, &ciéle mowige,
stworzyliSmy sie sami!

— Pani Bussy Sandor...

— Otrzyj 1zy!

— Zebym ja sie kiedy§ nie stala zazdro-
sna — Smieje sie cicho Greta i biala chustka
ociera oczy.

Jestem niespokojny, ogarnelo mnie dziw-
ne podniecenie, ktérego nie rozumiem, ide ku
drzwiom, zapomnialem niemal o Grecie, ide
krokiem lekkim i elastycznym, czuje sie mto-
dy i elegancki, réwnoczeSnie serce uderza
trwozliwie, mam wrazenie, Ze mnie kto§ ukhut
w piersi. Drobnym, energicznym krokiem
wchodzi kobieta; czarne, gladkie wiosy ucze-
sane wysoko nad czolem, bialy, chlodny kark
odrzucony wtyl, czarne rzesy, czarne, proste .
brwi, biala cera, przezroczysta jak alabaster,
wielkie, ciemne, surowe oczy. Znam ten
wzrok, rozkazuje i blaga réwnoczeénie, uwo-
dzi, panuje i wydaje si¢ rownoczesnie pelnym
pokory. Gdy opuszeza rzesy, biatka oczu na-
bieraja niebieskawego lSnienia, okragle czar-
ne zZrenice ging pod brwiami, waskie, purpuro-
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we usta rozchylaja sie miekkim ruchem, kark
pochyla sie pokornie whok.

Usta usmiechaja sig w tej chwili, sg ostre,
waskie i zamkniete, zmuszajg sie do spokoju,
oczy lénig, lewa reka trzyma kurczowo chu-
steczke i mnie ja nerwowo w biatych paleach.
Podchodzi do Grety, Sciska ja; gdy policzki
obydwu kobiet spotykaja sie na chwile, patrzy
mi prosto W twarz, uSmiecha si¢ triumfujaco
i zarazem blagalnie.

To straszliwa kobieta, mysle sobie, wolal-
dlaczego, ogarnal mnie ghluchy lek, niech wy-
pusci Grete z objeé, nie wolno mi zostawié
tych dwéch kobiet razem! Nagle zjawia sig
w pokoju pies. W tej chwili prawie go kocham.
Nie patrzy na mnie, przyglada sie tylko tam-
tej; jest jak wystannik upiora, kuleje, wlecze
za soba lewa fape, podniést ja do géry, jest
krotsza od prawej, zakrwawiona, nie moge pa-
trze¢ na krew. Zal mi go, dlaczego stoi pod
drzwiami jak upiér, niech sie weseli, Ze go nie
zabilem, ¢6z on weszy? Ach, perfumy! Sa jak
ona sama, cigzkie, oszalamiajgce, jest w nich
cos§ okrutnego, wdzierajg sie w moézg, krew
zaczyna pod ich wplywem pulsowaé, powstaje
czerwona mgla — mozna o wszystkiem zapo-
mnieé, co§ zmusza do poddania sie. Zbrod-
nia — morderstwo — rozkosz...

Podaje mi reke do pocalunku, pochylam
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si¢ nad nig, ciemnz fala zalewa moje skronie,
mam wrazenie, Ze mi na mézg polozono oléw,
pochylam szyje, czuje bezgraniczng niena-
wisé... Po chwili podnosze glowe, uSmiecham
sig, jak ona.

— Dhugo pana nie bylo, drogi przyjacielu,
czas uplywal nam wszystkim tak wolno. —
Glos ma gleboki i migkki jak 16zko, mam wra-
zenie, ze wargi smakuja kazde slowo, zanim
je wypowiedzg.

— Bylem zajety, wojna...

— Tak, byl pan bohaterem, nie opuszczal
pan okopow, ciggle operacje, speinil pan obo-
wiazek, prawda, to wazniejsze, niz wszystko,
niz &mieré...

— Byl ranny...

— Ranny? — Chwyta mnie za ramig, od-
rzucila preecz ironje, zdjeta maske, zapomniala
o wszelkich érodkach ostroznoSci, podchodzi
do mnie szybkim krokiem, na twarzy jej poja-
wil sie wyraz przerazenia, namietnosci, milo-
gei. Po sekundzie wraca do réwnowagi, na
ustach zjawia sie znowu uprzejmie—ironiczny
uémiech. Tylko glos drzy jeszcze nieco. Wziela
Grete pod ramie i mowi:

- — Ach ci mezezyzni! Co za bezwzgled-
noéé, egoizm! Ale ma go pani znowu.

Przez moment patrzy na mnie, widze w jej
oczach wyraZne szyderstwo, stowa jej brzmig,
jak wyzwanie, nienawidze jej teraz. Mimowo-
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li przychodzi mi na mysl Borges, czego chea
ci ludzie, dlaczego tlocza sie dokola mnie, dla-
czego wyciggaja ramiona, chee spokoju, chee
tylko odrobiny szczeScia, mniech wszyscy ida
precz, chee byé sam z Gretg, nie znam nikogo,
nie wiem o niczem, chee by¢ sam!

— 7 pewnoscig wzigl sie pan zaraz do
pracy? Wyobrazam sobie, ile pan ma roboty.
Pracuje zapewne wieczorami i nocg, a pani
siedzi sama i czeka. Jestem przekonana, ze
opuszeza dom niechetnie, Ze bedzie pani po-
§wiecaé caly wolny czas; tak bylo zawsze, wigc
i teraz tak bedzie.

— Gdziez miatbym go spedzaé, czy to nie
samo przez si¢ zrozumiate?

— Tak, to samo przez si¢ zrozumiale.

Usta nabraly zlego, niezadowolonego wy-
razu, staje bardzo blisko mnie, oszalamiaja
mnie perfumy i zapach ciala. Podnoszgc ner-
wowo lewa brew, zapytuje:

— Czy nie obawia si¢ pan utraci¢ przy
tym trybie zycia przyjaciét?

Czego ona chce, czem grozi?

— Przyjaciele wlaénie dlatego nas cenig—
méwi Greta. — Maz zawdziecza calg swa
ogromng praktyke poéwiecaniu si¢ dla cho-
rych. Spelnia sw6j obowigzek, ja spelniam
swoj, rezygnujac czesto z wiasnych checi
i przyjemnosci. Ma zawéd niezwykle odpowie-
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dzialny, wszystko powinno mu sie podporzad-
kowywaé, to zupelie naturalne, jasne.

Serce bije mi mocno; czegéz sie lekam,
Greta ma racje, to jasne, Zze musze pomaga’
chorym, ze musialem ratowaé chory palec
dzieciaka...

Nagle co§ sie we mnie zalamuje, czuje
w moézgu zmeczenie, ledwie sig trzymam na
nogach. Niedobrze mi.

— Moze p6jdziemy gdzie§ razem na kola-
cje, pracowalem zbyt wiele. Moze do restau-
racji, lub...

— Marnie wygladasz. Jakie§ niepowodze-
nie?

— Skadze znowu.

— ChodZmy na opere. Tam duzo Swiatla,
muzyki, gwar, halas. W mojej lozy miejsca
poddostatkiem.

Czy to przywidzenie, Ze dala mi znak
okiem?

— Bezmyélni sa ci komedjanci, tongey
w Swietle kinkietow! Wieczorem blaznuja,
weielajac sie w imaginowane postacie, udajg,
7e sie przejmujg, a w domu s biedakami, cier-
pia nedze, doznaja takich samych uczué, co
zwykly piekarz, lub szewec.

— Zostanmy w domu, — odpowiadam —
czuje sie juz lepiej.

— (Co6z sie stalo, dlaczego zmienile§ zda-
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nie? Jezeli masz ochote, p6jde chetnie, Propo-
zZycja pani Bussy...

— Moze si¢ lgka thumu. Mam inny plan:
chodZmy do obserwatorjum astronomicznego
ogladaé gwiazdy. Samotnie tam i — ciemno—
dodaje szeptem. Dotknela mej reki, niby przy-
padkiem, mam wraZenie, Ze to pieszczota,
a moze imaginacja, moze sam tego chciatem,
sam to uczynilem? Patrze z trwogg w jej
twarz, jest chtodna i nieruchoma.

— Zachwycajacy pomysl, — cieszy sie
Greta — raz nareszcie co§ nowego; musze pa-
nig za to uSciskaé. Oddawna marzylam o zo-
baczeniu obserwatorjum. Ty takze, prawda?
Nie warto cie zresztg pytac!

Stala si¢ nagle pogodna i mlodzieficza,
wychodzi z glowa wysoko podniesiong. Koly-
sze sie w takt tanca, jakzZe ja kocham! Niema
na calym §wiecie podobnej do niej kobiety!

Kto$ ujmuje mnie ztylu za ramie ruchem
gorgeym i twardym, mam wrazenie, ze to ciez-
kie szpony drapieznego ptaka — Bussy zbli-
zyla swa twarz do mojej, policzki jej plona,
oczy l8nia dziwnym blaskiem.

— Dlaczego nie odpowiadale$ na moje li-
sty, — m6wi z udreka — poco ta ghupia kome-
dja z wychodzeniem, komu to potrzebne?
Chee cig mie¢ u siebie, samego, zupelnie same-
go. Przyjdz jutro po potudniu, ty...
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Oplotla mi szyje ramionami, wargami
przywarla do warg; szaleje.

— Nie kochasz mnie juz, — syezy — wro-
cite§ skruszony do tej, co?

Dlaczego nie wydzieram si¢ z tych usci-
skow? Dlaczego nie odpycham jej precz? Dla-
czego spalam sig caly w tym pocatunku? Prze-
ciez ta kobieta, przeciez Greta....

Puécila mnie, stoje znowu sam, Greta wro-
cita, ubrana w kapelusz i czarny plaszez,
uémiecha sie jeszcze, na lewym policzku ma
maly dolek, wstrzymuje gorgezkowy oddech,
jestem zupelnie oszolomiony.

— Dlaczego si¢ uémiechasz? — pyta Greta
wesolo. — Macie oboje takie miny, jakgdyby-
éeie przygotowywali jakas niespodzianke.

Niespodzianka... Smieszne... Byle si¢ tyl-
ko mie zdradzié! Nie moge zebra¢ mysli, tro-
che perfum zostalo na mojem ubraniu, jutro
poezuje je przy operacji. To wstretne, moZze
jestem w narkozie, moze ktoé inny jest leka-
rzem, a ja tylko cierpie za wszystko. Wszyst-
ko zwala sie na mnie, a ja przeciez chee ply-
naé na fali po oceanie, chee by¢ wolnym, zu-
pelie wolnym...

— Doskonale pani w tym plaszezu — mo-
wi Bussy.

Objeta Grete za szyje, glos ma jakby zgar-
biony, pochylila plecy, wyglada teraz jak czar-
ny kot.
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Na dole, na ulicy, stoi Borges. Skad przy-
chodzi, czy stal tu caly czas? Mam wrazZenie,
Ze sig nas nie spodziewal. Patrzy w okno go-
raczkowym wzrokiem, w migoegcem Swietle
latarni wyglada jak blady upiér, glowa tkwi
wéréd wysoko podciagnietych ramion. Zaeci-
sng!l mocno waskie wargi.

Zauwazyl nas, przerazil sie, ramiona
drgnely w naglym skurczu, prostuje sie, na
twarzy pojawia sie niefmialy, dzieeinny
udmiech ; klania si¢ Grecie, caluje ja niezgrab-
nie w reke, wita sie z nami.

— Skadze pan sig tu bierze? — pyta Bus-
sy Sandor. — Wyglada pan jak lunatyk.

— Ach — wieczér taki piekny — cheia-
tem — powietrze takie lagodne i orzezwiajace.

— Niechze pan idzie z nami, — méwi Bus-
sy, patrzac na mnie podstepnie, — we czwdérke
bedzie nam razniej. Maszerujemy ku gwia-
zdom.

— Jezeli panistwo pozwola...

Bussy popycha go naprzéd, rozumiem ten
manewr, chee go dla Grety, chce mnie od niej
odsunaé, chee i6é obok mnie, trzymaé w ciem-
nofei reke, pochylié ku mnie glowe, bede pa-
trzyl w jej oczy, wlosy jej beda dotykaé
mego policzka... Nie chee, nie chee!

— Laskawa pani — mowi Borges i podaje
jej ramie.

Nie moze odméwié, jest wheiekla.
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Borges? Czego on chee od Bussy? Pulap-
ka? Czemze Bussy jest dla niego? A Greta?
Stoi samotna, patrzy na mnie, jakgdyby bla-
gala o pomoc. Juz jestem obok niej, zapomi-
nam o wszystkiem, biore ja pod reke, idziemy,
nie ogladamy sie.

— Widzisz, — moéwi rozpromieniona—nie
chciat weale i8¢ ze mng, niemal sig boi.

— Kocha cig, — odpowiadam, przyciska-
jac jej ramie do swego, — idzie teraz z Bussy
i podziwia twoj chod. Nie czujesz na plecach:
jego wzroku?

— C6z mnie to moze ochodzié?

Jestem bardzo szezefliwy. Idziemy przez
mroczne ulice, opiera sie 0 moje ramie. Mija-
ja nas ludzie, niektérzy na méj widok klaniaja
sie z radosnym uSmiechem, znaja mnie z pew-
noseig, a moze mysla o kim§ innym, to zre-
szta obojetne.

— Waszysey cie pamietajg — moéwi Greta.

Ja rowniez nic nie zapominam. Co raz
tkwilo w czlowieku, to gdzie§ zostaje, ci lu-
dzie widzieli mnie kiedy$, a wigec mnie znaja,
c6z w tem dziwnego? Tak dobrze jest iS¢, nic
to, ze tamei idg za nami, jakie to §mieszne!
Ot6z i Nero, skadze sig¢ wzigl? ﬂfj

— Nie zamknela$ go, Greto?

— Moze matka go wypuscila. To przeciez
niec nie szkodzi.

Matka? Tak, to nic nie szkodzi, wszystko
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mi teraz zupelnie obojetne; idziemy szybko,
by tamei nie mogli nas dogonié, pies podska-
kuje wesolo i szczeka, zdaje sig, ze czuje sie
rowniez szezeSliwy. JesteSmy na dworecu, ku-
pujemy bilety, wehodzimy po stopniach do wa-
gonu, pocigg wilasnie odchodzi, siedzimy
W przedziale, jedziemy, pies jest z nami. Bor-
ges i Bussy Sandor beda musieli poczekaé
dziesie¢ minut, hura! Czlowiek siedzgcy na-
przeciwko patrzy na nas badawczo, przygla-
da nam sie, jesteSmy parg kachankéw, gdy
zechee, obejme Grete i ucaluje, biore jej reke
w swoja dlon, szepeze jej co§ do ucha. Zaru-
mienila sie, jest pigkna, gdy sie rumieni, oczy
jej 1énig szczeSciem, — pies opart glowe o jej
kolana i zamknagl oczy — Greta trzyma mnie
pod reke, druga reka gladzi psa, ¢6z mi to
szkodzi, to przeciez w gruncie rzeczy biedne
zwierze, pogladze je réwniez. Pies warknal,
wstal, odszedl od Grety, otrzasa sig, kladzie
gie pod brudng, zakurzona lawka, opart glo-
we na lapach, patrzy na mnie wzrokiem nie-
stychanie smutnym, jakgdyby plakal. Czy psy
mogg plakac?

Pocigg zatrzymat sie, przybyliSmy na
miejsce. Jestem pewien, ze Bussy si¢ wicieka,
z pewnoécia nie patrzy weale na Borgesa, ale
to mu przeciez obojetne. Ach, jej perfumy,
nie mozna sie pozbyé tego zapachu, jutro wto-
ze inne ubranie! Nie bedziemy na nich czekaé,
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Greto, znajdg nas, dowiedza sie przeciez, spe-
cjalnoscig Borgesa jest dowiadywanie sie, ha,
ha! Mato tu latari, ciemno.

Nero kroezy za nami z tbem pochylonym
ku ziemi i opuszezonym ogonem; drzewa §pig,
‘musi byé pézno, czemze jest czas, zapewne
‘wogoéle nie istnieje. Idziemy réwnomiernie,
kroki nasze sa wéréd ciszy czem§ Zywem,
w sobie zamknietem, nogi kroczg obok siebie,
oto moj wielki bucik i jej maly pantofelek,
otosmy oboje, krokom odpowiada echo, jeste-
8§my zupelnie sami, idziemy coraz dalej, nogi
plyng same, jak serce, ktére bije samo, dopé-
ki nagle bié nie przestanie. Stychaé jakie§ kro-
ki, plyna wolno, spokojnie, oto czlowiek, kto-
ry jest spokojny, serce, ktére spokojnie ude-
rza.. Cheiatbym byé takim eczlowiekiem...
Zréwnal sie z nami, pali cygaro, widaé czer-
wony plomieni, wszystko inne to tylko czarne
cienie. Dokadze ten ciefi dazy tak samotnie,
czy nie ma nikogo obok siebie, jak ja? Tak,
obok mnie idzie najpigkniejsza na Swiecie ko-
bieta! Kocha mnie, jesteSmy szczeSliwi. Od-
glos krokéw zamilkl, jesteSmy znowu sami.

DotarliSmy do celu. Napét otwarta kopu-
ta obserwatorjum wiruje cicho na szynach;
niesamowita luneta wyglada wéréd noey jak
olbrzymia armata, na czystem niebie lénia
gwiazdy. Wechodzimy, wita nas jaki§ starzee.
Siwe wlosy, siwa broda, szare oczy; méwi ci-
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chym szeptem. Idziemy po twardym cemencie,
méwimy starcowi, ze chcemy poczekaé; nie
slyszy, jest ghluchy, zapewne zbyt dlugo nad-
stuchiwal na gérze, na wiezy. Nie zwraca na
nas uwagi, wehodzi po schodach, siada przy
lunecie i zaczyna przekrecaé Sruby. Ma ciem-
ng reke karla, niebieskie zyly przecinaja ja
jak kawatl starego drzewa. Wyeciagnat cienka
szyje, wyglada jak ptak prawieczny. Oczy juz
oddalily sie o miljony mil, na krzedle siedzi
tylko cialo, zgiete w palak nad luneta. Od cza-
su do czasu wstrzasa niem kaszel, starzec drzy
wtedy, zielenieje i kiwa sie na wszystkie stro-
ny; tylko glowa i oko pochylone nad lunetg
tkwia w bezruchu, nie poddaja sie, nie wiedza
nic o kaszlu, sa daleko, daleko. Zaczyna coé
mamrotaé, trudno go zrozumieé, ma zaledwie
kilka pozélklych zebéw, patrze badawezo na
jego wargi, méwig: — ,drogi planetarne —
heljum“ — wydaje sie, ze dotykaja tych stéw,
ze stowa sg jak krople, ktére spadaja z tego,
co tam daleko plynie w przestworzu.

— Wyglada jak koziol — powtiada Bussy,
wskazujae z uSmiechem na starea.

Nie zauwazylem jej przyjécia, nie wiem,
jak dlugo tu jesteSmy. Zdaje sie, Ze jest wécie-
kla, nie patrzy na mnie, rozdyma nozdrza, za-
chowuje si¢ nietaktownie i gloéno, zmienia co
chwila temat rozmowy, robi niepotrzebne
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uwagi, dotyka wszystkiego, kreci wszystkie
gruby.

Borges jest ciagle obok niej, wydaje sie,
ze zapomnial o Grecie, §mieje si¢ glosno i bez-
trosko.

— QGdziez sa gwiazdy, przeciez to tylko
ghupie maszyny, ktérych nikt nie rozumie!

Stanela obok starca. Karzelek nie widzi
jej oczu, nie czuje jej migkkiego ciala, jej per-
fum. Glucha cisza nawet ja zbija z tropu, nikt
nie wazy sie odetchnaé, jaki§ wiety majestat
unosi sie w tem stechlem powietrzu. Bussy
waha sie przez chwile, patrzy nieruchomo na
polamanego starca, potem dotyka z zaklopota-
niem jego pochylonych plecéw i méwi nieco
niepewnym glosem:

— Panie profesorze, pan siedzi nad tem
z pewnoScig jakie§ sto lat, niechze pan pozwo-
li, by popatrzyli inni!

Starzec powoli wypuszeza instrument
i patrzy na nig blednym wzrokiem, ktory we-
druje jeszeze po dalekich przestrzeniach,
wérod mglawicy gwiazd.

— Tak, tak, — powiada, kiwajac mecha-
nicznie starcza glowa, — trzy miljardy, trzy
miljardy!

Wehodzimy kolejno po schodach, serce mi
wali. Bussy usiadla na krzeéle, zalozyla noge
na noge, podsuneta suknig powyzej kolana.

Jest niestychanie wesola, nazywa Saturna
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kolem u wozu, Syrjusz Jest tu szpilka, gada
bez przerwy, chee zobaczyé wszystko. Naresz-
cie ma dosyé, ukazujge zielona podwigzke,
zsuwa si¢ z krzesla, Wytwornym ruchem uste-
puje miejsca Borgesowi, Borges dziekuje, te
sprawy g0 nie zajmuja, to rzecz uczonych.
Nastepnie podchodzi do teleskopu Greta. Za-
chowuje sie nieco niezgrabnie, jest zmieszana,
nie moze sobie daé¢ z instrumentem rady, po
chwili twarz zaczyna promienieé.

— dJak pigknie — méwi skromnie i szcze-
rze.

Wyglada jak cicha madonna, w wyrazie
twarzy jest co§ Swietego. Wstata, dotyka lewa
reka mego ramienia i méwi:

— Janku, teraz ty!

Podchodze, siadam, pochylam glowe nad
luneta, patrze w nieskoriczonosé. Nagle z da-
lekiej, pustej przestrzeni slysze jakis glos,
czyjas samotna, rozpaczajaca dusza zali sie,
wola mnie, nie moze znalezé spokoju. Ogarnia
mnie Przerazenie, to okropne, serce §ciska sie
w skurczu, zyly &cina lodowaty chiéd. Moze
stysze ten glos tylko w sobie?... .

Nie, przeszedt teraz w wyrazny, rozpaczli-
wy placz; to tkanie dziecka, to umarly placze,
to ja sam {zy wylewam; wszystko zaczyna wi-
rowaC przed oczyma, widze zielone i czerwo-
ne kola, drzy wielka, zielono-zlota szyba, czy
to m6j mézg, czy dalekie stofice, a moze to
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Syrjusz?.. Moze tam daleko zyje czgstka me-
go wiasnego istnienia, moze patrze na nia te-
raz, to epoka staroegipska, nie bylo mnie wte-
dy na Swiecie, widze przeszlosé, widze ja wia-
snemi oczyma. Swiatlo wymagalo tak dlugie-
go czasu, by tu dotrzeé, moze w rzeczywisto-
Sci juz zgaslo, moze juz tam daleko umartem
i wolam siebie samego poprzez lodowa prze-
strzen, moze stysze siebie samego i widze, mo-
ze weale mnie niema...

To 1kanie, to przerazliwe tkanie — na-
reszcie spokdj, cisza.

— Chwala Bogu, — méwi Greta — glupi
Nero przestal wreszcie wyé. Ostatni raz za-
bieram go ze soba.

— Kto? Pies? — pytam, dygoeae jak w fe-
brze.

— Nie slyszale§? Lezal caly ezas w kacie
cicho; gdyé tylko podszedl do lunety, zerwat
gie, zaezgl biegaé dokola przyrzadu, skomlal,
wyl..

— Slyszalem, styszalem, — powtarzam po-
bladlemi wargami — widocznie co§ zweszyl,
zostawmy go w spokoju, chodZmy do domu.

Idziemy, pograzeni w milezeniu. Bussy
i Borges idg na przodzie, gawedzg. Greta mil-
czy; czuje, ze cierpig, od czasu do czasu spo-
glada na mnie, moeniej przyciska ramig do
mego ramienia. Nie pyta o nic, jestem jej za to
wdzieczny. Pies biega z wywieszonym jezy-
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kiem miedzy Borgesem a nami, odbyl juz te
droge ze sto razy, nareszcie jesteSmy przed
bramg, Zegnamy sie.

— Jutro o czwartej — szepcze mi Bussy.
Popatrzyla mi prosto w twarz, glebokiem,
przepastnem spojrzeniem. Zapomnialem o niej
predko, ide do swego pokoju.

— Nie chee ci sie spaé¢? Juz bardzo pdz-
no — mowi Greta.

— Tak, bardzo p6zno, — powtarzam bez-
myélnie. — Chcialbym popatrze¢ na dziecko.

— Teraz, w nocy?

Podchodze do 6zka, wyciggam malego
§piocha, biore drobne raczki, gladze malte noz-
ki, catuje delikatne oczeta, potem klade go
zpowrotem, okrywam starannie koldrg, od-
wracam sig, chee co§ powiedzie¢ i — wale sig
nagle do nég Grety. ‘

_ Na miloéé Boska, co ci sig stato, kocha-
nie? — wota i chce mnie podniesé do gory;
obejmuje jej drogie cialo, oplatam kolana, kry-
je glowe w faldach sukni i szlocham:

— Dziecko z toba, twoje i moje dziecko —
nigdy, nigdy!

Podnosi mnie, sadza na kolana jak dzie-
ciaka, gladzi moje wilosy, zatopila w moich
oczach zdziwione, szeroko otwarte, powazne
pezy, porusza ustami, nie moze wydoby¢ ani
stewa. Tej nocy nie spaliSmy juz, — —

Mam wizje senna: nie chege, by mnie kto-
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kolwiek zobaczyt, siedze skulony we wnetrzu
okraglej rury; to luneta, a sam trzymam ja
w reku w odwrotnej pozyeji i siedze na odle-
glej ziemi, widze siebie samego. Jestem maty,
Jestem bardzo daleko, przekrecam §rube,
twarz zbliza sie coraz wyrazniejsza, lecz to
nie ja, to kto§ inny...

Ciagle krece Srube, twarz ciggle sie zmie-
nia. Potem zjawia sie Greta i zaczyna sie row-
niez oddalaé. Nagle Borges rozsiadl sie
w lunecie tuz obok mnie, gramy w kost-
ki, gra idzie o Grete i Bussy, on sta-
wia igle, ktérs jest Saturn, ja SWoja
glowe, weielona w Syrjusza. W pewnym
momencie luneta eksploduje, — oddawna by-
tem pewien, ze to wladeciwie armata, ktora
musi kiedy$ wystrzelié, — to z pewnogcig Bor-
ges wsypal do niej prochu! Ogarnia mnie bez-
graniczna wéciekloéé, krazymy we wszech-
Swiatach, Borges, Greta i Bussy, wyprzedzaja
mnie ustawicznie o kilka §wietlnych lat, dzie-
la nas wielkie przestrzenie, jesteSmy okrapli
i Isnigey. Posrodku tkwi slonice; sam niem je-
stem, wyciggam ku niemu tesknigce rece i nie
moge dotrzeé do siebie samego. Gdzieé daleko
wylania si¢ pies; otworzyl szeroko paszeze;
chwytam Syrjusza, chce go nim uderzyé —
trafiam w Borgesa, ktory sie chwieje. Wpada-
my wszyscey do paszezy, wszyscey: Bussy, Bor-
ges, Greta, Syrjusz, Saturn i ja... Staje sie zu-
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pelnie ciemno, z oczu psa plyna na okragls,
czarna ziemie gorace izy, podobne do zlotych
kropli. — —

Budze sie, spoglagdam dokola, Greta lezy
obok. Niebieskie oczy-gwiazdy utkwila w sufi-
cie, po twarzy plyng izy. Caluje jg delikatnie
w czolo, oplata mnie ramionami, omal nie udu-
si mnie w namietnym uscisku.

— Janku, Janku, — szepcze mi do rozpalo-
nego ucha — czy to mozliwe, zebyS przestatl
wierzy¢ nawet, ze to nasze dziecko. C6z mam
poczaé, co poczac? Jakas choroba cig zzera,
dlaczego mnie tak dreczysz, zawsze byles za-
zdrosny, zeby jednak watpié, czy dziecko... Ca-
1a noc dreezy mnie ta my$l, jakiz mam daé do-
wod, Ze cig kocham? Czuje si¢ bezbronna, sta-
ha, nie wierzysz mi przeciez! Sit mi juz brak...

Slowa ging w tkaniu.

— Nie o to chodzi, nie rozumiesz mnie, —
odpowiadam zrozpaczony — nie moge ci tego
powiedzieé.

— Ukrywasz coé przede mng ? Kochasz in-
na? Alez méw, powiedz wszystko! Gdyby na-
wet stowa twoje mialy mnie zmiazdzyé, posta-
ram sie znie§é wszystko, wszystko, bo jedyne-
go tylko pragne, zeby$ byt szezeSliwy, bo Ko-
cham cie, kocham!

Czuje si¢ fatalnie, nie wytrzymam diuZej
tej meki. Gdybym mégt mowié gdybym byt
trupem... :
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— Nie, procz ciebie nie kocham nikogo,
nie my§l o niczem, nie watp w nie, wszystko
jest w porzadku, bedzie w porzadku, miej tyl-
ko troche cierpliwodei!

Wychodze; co robié, jak sige ratowacé?..

Spotykam matke.

— Gdzie Greta? — pytaja waskie, pomar-
szezone, bezsilnie dygocace wargi.

— W 16zku. Przyjdzie zapewne za chwile;
niedobrze jej.

— SiadZ wiec obok starej matki. Przysun
mi krzesto, zjemy razem éniadanie, musisz mi
poméc, niedowidze.

— Chetnie — mamo.

Przysuwam krzesto, siadam przy stole,
biore jej filizanke, napelniam ja kawg, nie
wiem, co mam moéwié, zaczynam je$é, ona row-
niez wycigga reke po bulke, tamie jg cien:
kiemi paleami, wkiada pojedyncze kawalki do
gorzkiej kawy, potem wrzuca do filizanki trzy
kawalki cukru. Patrze i myéle: musi to byé
odrazajaco stodkie! A jak nieapetycznie wy-
gladaja jej palce z poobgryzanemi paznokeia-
mi... Przeciez to moja matka, trzeba cos powie-
dzieé, ale co, co?

— Bulka za twarda, nie moge jej zgryz¢,—
mruczy staruszka — dawniej kupowaliSmy
pieczywo u lepszego piekarza, trzeba bedzie

pow.ladam — zajme si¢ tem.




Qiasto stalo zbyt dlugo w piecu, a przytem nie

Jjest dostatecznie zaprawione, widzisz, tu,

w tem miejscu; z pewnoscig piekl je roztar-
. gniony czeladnik. '

— Skadze ty sig¢ znasz na tem? Mowisz
tak fachowo, jakgdyby§ przez cale Zycie zaj-
mowatl sie¢ wypiekaniem bulek.

. Trzesie sig ze Smiechu, okruszyna chleba
wpadla jej do gardia, chwyta ja ostry, prze-
yazliwy kaszel, sinieje, pochyla si¢ nad tale-
rzem; zrywam sie przerazony, doznaje dziw-
nego uczucia, krew uderza mi do glowy, okru-

_szyna. chleba moze sprowadzi¢ Smier¢, coz

_mnie obchodza bulki, skadze sig mam znac na
tem, jestem przeciez lekarzem, w stosunku do

..chorych na zoladek mogloby to jednak graé

;i ;pewna role; lekarze powinni wlasciwie umieé

.. gotowaé, powinni wynajdywaé nowe potrawy,
powinni wiedzie¢, z czego sie sklada pozywie-
nie maezne, jak na nie kiszki reaguja...

Kaszel mingl, staruszka siedzi znowu nad
filizanka i mruczy co§ niezrozumiale. Céz
mnie to obehodzi, nie mam czasu, musz¢ pra-
cowaé, obowigzek mnie wzywa. Greta mowi
zawsze: — j,,wladnie dlatego go kocham® —
wiec pracujmy, pracujmy!

Na biurku leza listy od kolegow—leka-
rzy, pacjentéw, ktorzy pytaja o rade, od przy-
jaciol, zwiazkéw naukowychiliezy takze list
ze sadu. Dziwna rzecz, czegd% 894 moze cheied
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ode mnie?... Wielka szara koperta i male drew-
niane pudetko. Otwieram je, znajduj¢ w niem
rurke, owinigta w wate. Odrywam pieczecie,
patrze: chrzastki i kawalki skéry ludzkiej,
krtan, wglebienia w skoérze, ukgszenia, rana,
Rozrywam koperte. Mam to zbadaé, mam wy-
daé orzeczenie sadowe. Jakas sluzgca prze-
gryzla krtai swego pana, stalo si¢ to w Yozku,
zgwalcil ja, cheiata pieniedzy dla swej matki,
ktéra ginie z glodu; pan przyrzekl da¢ pie-
nigdze, ale, zaspokoiwszy Zzadze, nie chciat
spehié obietnicy, wigc przegryzta mu gardio.
A moze to sprawka psa, podobno byl przy tem
jakié nieznany pies, kobieta wynajmujgca po-
ké6j widziala, ze w chwili zbrodni wskoezyt do
pokoju, moze dziewczyna jest niewinna, moze
to ukgszenie psa i Slady psiej krwi. Powinie-
nem to zbadaé, mam bardzo malo czasu, roz-
prawa naznaczona na dwunasta, trzeba jeszcze
zoperowaé §lepa kiszke, 0 czwartej trzeba byé
u Bussy. To szalona kobieta, mnie doprowa-
dza do szatu! Moze lepiej nie pojsc?... Na pa-
pierze sadowym widnieje podpis Borgesa;
wstretny jest zawbd prokuratora. Za chwile
przekonam sie, c¢zy to morderstwo... Mikro-
skop, odrobina pylu na szklo, cialka krwi za-
barwiaja sie, na bialych pojawiaja sie nie-
bieskie i czerwone punkty... Slady krwi ludz-
kiej, niema watpliwoéci, ze to bylo morder-
stwo. No, a teraz operacja!
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Lezy na bialym stole, rgce ma skrepowa-
ne, nogi opasane szerokim rzemieniem, Spi.
Cialo prezy sie jeszcze, muskuly napinaja sie
w skurczu, twarz pod biala maska jest czer-
wona i spuchnigta, siostra milosierdzia pod-
nosi mu lewa powieke i dotyka palcem oka.
Reaguje, jeszcze jest zywym czlowiekiem.
Stopniowo naprezenie ustepuje, oddech si¢ po-
glebia, pluca wypompowuja powietrze, jak
syfon, épi gleboko. Gdzie teraz przebywa?
Nie wie nawet, czy zyje, mogiby tak spaé az
do &émierei. Skad teraz te refleksje? Nienawi-
dze operacji §lepej kiszki! Moze i tak wyzdro-
wieje, przeciez nieraz wszystko konezy sie
pomyslnie i bez operacji. Wiladeiwie nie po-
winno sie nikogo operowag, ludzie powinni
umieraé, gdy &mieré chee ich zabraé, nie po-
winno sie ich kraja¢ nozem, nie powinno si¢
im rozrywaé wnetrznosci! Umylem si¢ grun-
townie, rece mam czyste, uwolnione od bakte-
ryj, czlowiek dzwiga na sobie cale miljardy
bakteryj, niewidzialny ten wrbég czyha na nas
wszedzie, zyje obok nas, ma niegorsze od na-
szego prawo do zycia...

Wiaéciwie nie nalezy nic czynié, winy nie-
ma, a gdzie tylko czlowiek tknie reka, mowi
sie o winie, bezprawiu, morderstwie. Borges
nie rozumie tego, nie moze zrozumie¢, taki
cztowiek jak on nie zrozumie tego nigdy, dla
niego istnieje tylko zagadnienie winy, wedlug
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: mego gdy jeden nie zyJe, wma mu31 spadac
“na d’ruglego Tymézasem sa Tzeczy —ale’ c6z
mme Horges obchodzi!

'M'am kalosze na nogach wlozylem gumo-
3 Wy fartuch steryhzowany bialy plaszez, rece
‘ moge tkwu; W steryhzowanych cienkich reka-
w1czkach na gloww mam okragla, biala, ste-
‘ ryhzowana czapk@ Otacza mnie stodki, Zragcy
: zapach eteru, wygladam jak piekarz, wszyscy
. Jestesmy plekarzaml ubranyml w czapeczki.
Oto ciasto, kraje je, wyskakuje banka
pow1etrza Nie, to naczynie krwionosne, roz-
.. bryskuje sie Jak maia, czerwona fontanna, na
bJalem przesc1eradle pojawia sig cala masa
drobnych czerwonych kropek, podobnych do
. malych czerwonych poziomek, umieszezonych
na torcie z kremu,

Glupie poréwnanie. Trzeba naczynie za-
mknaé, inaczej bedzie krwawié, Zycie chorego
wyplynie z niem razem i znowu kto$ umrze
na zapalenie §lepej kiszki... Prosze odciggnaé
szezypeami muskuly, musze mieé¢ swobode ru-
chow, oto otrzewna, jest bardzo delikatna, po-
rusza sie tam i zpowrotem, tu jeszeze ciato
reaguje, jedna cze&¢ odezuwa wiecej niz inne;
aby to zrozumieé, trzeba sobie samemu brzuch
otworzyé. Potrzebna wigksza poreja narkozy,
cialo czlowieka, lezacego na stole, przypomi-
na sobie, ze zyje, chce sie podnieéé.. Zasnat
znowu. Oto kiszka, otoczona metnym plynem,
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oto §lepa kiszka, maly wyrostek robaczkowy,

trzeba ,80, wypth, trzeba Wpakowac w c1alo
I'OZpanne Aelazo Chwycﬂem go, jest czerwo- ‘
ny, na §ciance zostala tylko drobna, szara
spuchlizna. Prosze zaszy¢ ostatni szew, prosze “
Obudzw chorego. W brzuchach ludzi miesci 2
sie_rzecz zupehue niepotrzebna, pozbawmna"‘
wszelkich organicznych funkeyj; to pozosta-
togé po_zwierzetach, to bezmysine dmedzlctwo"' :
Rodzwdml naszymi nie sa ani o;|c1ec, ani mat-
ka, ani ich krew, nie! Zyja w nas wszystkie
zw1erzgta, Wszystkle rofliny, jako embrjony
posaadamy ich ksztalty, oddychamy skrzelami,

jesteémy rybami, gadami, zwierzetami, mie-

eimy w sobie wszystlue twory. Potem co$
czynimy, zaczynamy sie poruszaé, w gruncie
Jeqnak rzeczy jeste§my tylko ostatecznym re-

zultatem, sumg wszystkiego. Gdziez nasz ko-

niec? WszyseySmy bracia, wszyscy tworzymy
jednoéé, niema winy, bo nie jesteSmy soba, to
nasza jedyna wieczno§¢, nie potrzebu_]emy
nieba, istniejemy zawsze, istnieliémy zawsze,
zZyjemy we quystklch ludziach, we Wszystklch
rzeczach, w calym wszechéwiecie. '

Pét do dwunastej, trzeba sie ubraé. Zaj-
rzatbym chetnie do Grety, ale juz pozno. Trze-
ba ubraé sie w czarny tuzurek sad jest suro-
wy, wszystko tam ciemne i bezlitosne, decy-
duja sie w nim losy setek ludzi. Co mogtlo sklo-
ni¢ biedna dz1ewczyng do morderstwé‘? Bo
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gaty gentleman byl z pewnodcig lotrem, wina

lezy zawsze po stronie mezezyzny, kobieta po-
kutuje tylko, ta mala zrobila to dla matki, zy-
la przeciez w nedzy... Miala brata, kowala, czy
piekarza, nie, to nie byl z pewnoscia piekarz,
padl na froncie, gdyby zyl, gdyby pracowal,
nie byloby moze nedzy, niktby moze nie zgi-
+nal, kobieta nie bylaby sie splamita krwia. Cie-
kaw jestem, jak wyglada? To z pewnoScia
dziewezyna o hyclowskim wyrazie twarzy,
o wyzywajaco czerwonych wargach i zuchwa-
lem czole; tamten nie byl pierwszym kochan-
kiem; ot, zwykla sentymentalna komedja, wy-
my$lona dla obudzenia litoSei, dla zmigkezenia
serc sedziéw. Niewinnogé, biedna matka i ne-
dza, brat—zywiciel, ktéry zgingl na froncie...
Poprostu prostytutka, ktérej za mato- zapla-
cono, ktéra w szewckiej pasji udusita kochan-
ka. C6z mnie zresztg obchodzi, speinig obowig-
zek, wydam orzeczenie, tak moi panowie, to
ludzka krew...

Pada deszez, niebo tonie w szarej mgle.
Samochéd plynie przez Tiergarten, wjechat
na most. Na rogu stoi dziewczyna, ma jasne
wlosy, ubrana jest w biala bluzke, spojrzala
na mnie, zaczerwienila sie, chce przejsé przez
jezdnie, samochdd wjechal w kaluze, brudna
glina obryzgala jasne ponczochy dziewczyny.
Drzacym glosem prosze szofera, by jechak
wolniej. Odezuwam dziwny niepokéj, nie ro-
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zumiem przyczyny Swego podniecenia, ogla-
dam sie, chee przeprosi¢ dziewczyne uklonem,
widze tylko pochylona twarz i rece, ktore kur-
ezowo unosza wgore jasna suknie.

Samochéd zatrzymal sie przed gmachem
sadu, wysiadam zdenerwowany i przeczulony,
zaczynam btadzi¢ po korytarzach i schodach,
dokota pelmo ludzi, zbitych w ciemne grupy,
nikt nie wazy sie méwié gloSno w tym przy-
bytku przeznaczenia. Pokazuje wezwanie; nie
przerywajac ziewania, wozny skierowal mnie
ku poprzecznemu korytarzowi. Odeyfrowatem
numery sal, czuje sie bardzo zmeczony. To
chyba nie potrwa dtugo, zYoze zeznanie 1 wro-
ce do domu, do domu. Jakie to piekne, cudow:
ne stowo: dom! Czy czlowiek ma dom, czy
ma ojezyzne?

Usiadlem na swem miejscu, publiczno&é
tloczy sie na lawkach. Czego cheg ci Wszyscy
ludzie, ktérych przygnata tu ciekawo$é? Bor-
ges stol przy pulpicie, twarz ma purpurows,
nie widzi mnie, przerzuca gorliwie akta. Przy-
azedlem za wezednie, lepie] bylo pojscé pieszo,
zamiast z samochodu obryzgiwaé blotem
obeyeh ludzi. Szkoda, ze nie pozegnalem sie
z Greta. Dlaczego ta sprawa mnie tak intere-
suje? Przeciez to najzwyklejsza zbrodnia, je-
stem lekarzem, nie znam si¢ na prawie. Sto-
jacy naprzeciw adwokat w okularach nie wy-
glada zbyt inteligentnie, fakt, Zze rozmawia
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z kolégami' i opowiada kawaly, jest dowodem;"
1z nié'"bierze ‘Sprawy powaznie’ przyzwyczaﬁ ¢
sig,'nic go nie wzrusza. Jakzeto" Przeciez cho*
dzi o wybawienie czlowieka od Smierci, od
wigzienial.. Wehodza sedziowie, usiedli, roz-
poczynaja swe zwykle, zmurszale formalno-
Sci.'OskarZona — nie widze jej wyraznie, taw-*
kana gérze tonie w péimroku, dlaczego posta
wili kolo niej az dwéeh policjantéw? Publicz:
no$é wyeigga szyje jak w cyrku; eztowiek zo-
staje‘ezlowiekiem nawet po dokonantii zbrod-'
ni; zbrodniarz wyglada jak kazdy' z przygla’
dajacych mu sie ludzi. Przemoéwila; Nazwisko?'

— ,,Emma Przescieradlo®.

Emma? Blohdynka? Alez tak, oczywiscie,
to ona, Emma PrzeScieradlo, Przefcieradto?!
Publiczno&é &mieje sig, milczeie, przestaficie
si¢ §miaé, to uczeiwe nazwisko, niema w niem
ni¢ komicznego:' Wiecznie,' ciggle’ ten &miech,
ten chichot, dartbym'z nich pasy! Emma? Na-
zywaja ja na pewno Emcig. Musze ja zobaczyé,
c6zto za “glos, kto to jest' Przeécieradio?

Wét‘a-}em',‘ ztyha ktod zawolat:—, Siadaé“!—
To nie cyrk, nie tak predko kazg mi zlozyé
orzeczenie. Matka ‘siédzi zapewneé przy éniada
nin. Matka? Trzeba bedzie ruszyé w dalela
droge, jakie'to smutne, ze bez Grety. Dziew:
czyna ma miekki, melancholijny 'glos, to nie"
morderezyni, nié," to biedny, chory czlowiek;
Kktbry potrzebuje’ mej ' opieki, powinienem~
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wstaé i zabraé ja ze soba, mam do niej prawo,
rozumiem ja, jestem lekarzem. Niech ja zo-
stawia w spokoju, wszyseySmy przeciez braé:
mi i siostrami, wszyscyémy rownie winnii nie-
winni: P6jde do niej, to jeszeze dziecko, 6z
z nig uczyniono?!

Zaczyna mowic eichym glosem, mam wra-
zenie; ze stanela na palecach i szepeze mi co§
tkliwie do ucha.’

Ojciec: umart juz dawno, matka choruje.
Choruje ?! Tak, choruje. Nie méwi, co jej dole-
ga; opowiada o bracie piekarzu, ktory utrzy-
mywat caly dom, a potem poszed! na front
i zginal... Ostatniego dnia przygotowali
wszystko na jego powitanie; postawili na sto-
le wielka babke, — upiek! ja z maki jeezmien-
nej i rodzynkéw dawny czeladnik; to niezgrab-
ny smarkacz, niczego porzadnie zrobié-nie po-:
trafi, — matka usixdla przy oknied wyglada:,
la powrotu syna, w pokojuczystosé wzorowa,
na podlodze pelmo-jedliny, nad Swiezo powle-
czonem Yozkiem wisi wieniee, matka wydata
ostatni grosz; gdy brat wréci, bedg znow pie-
nigdze 'w domu. Obéjmie piekarnig, butki sg .
zawsze potrzebne; jesé musi kazdy, zarobek
pewny! Tylu' kolegéw padio, tyle: pozostato
zrozpaczonych- rodzin, a .one gotujg sie na
przyjecié swego bohatera i zbawcey.

Nadszedl: wieezér — brat sig nie zjawik:
Moze nie moglisig«dostaé do pociggi, taki
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§eisk panowal wszedzie, taki nieporzadek, re-
wolucja przyszla tak nagle, wszystko runelo
tak nagle, kazdy tak §pieszyl do domu..

— Do rzeczy — méwi przewodniczacy.

— Czyz nie jest to rzecz najistotniejsza,
ezyz to nie...

Zmieszala sie, glos ma jeszeze bardzie]
nieémialy, trzepocze sig jak zabtakany ptak.
O czemze mowié, przeciez to najwazniejsze,
nie zjawit sie, czekaly przez cztery dni, kwia-
ty powiedly, matka znieruchomiala, nie mogla
uwierzyé, ze to prawda, twarz jej stala sie zu-
pelnie szara, ale ani jedna 1za nie splynela po
policzkach. Wrocili wszysey z wyjatkiem Wil-
helma, Wilhelm Przescieradlo zginal, nikt nie
widzial, jak padl, koledzy nie umieli nic powie-
dzieé. Naprézno Emeia ttukla si¢ po urzedach,
aby sie czego$ o bracie dowiedzieé. Matka od-
suneta krzesto od okna, nocami do uszu Emei
dochodzily jej jeki, byly, méwigc stowami Wil-
helma, jak dzwigk ,ztamanego naczynia‘“. Nie
wstaje z 16zka, choroba serca wzmogla sie
wskutek przejéé ostatnich, trzeba szukaé pra-
cy, zajecia, pieniedzy, matka nie chee, by szla
na shuzbe, ale co robié, czy maja umierac z glo-
du, niema innego wyjscia. Emeia nie umie nic,
dotychezas byla zawsze W domu, pomagala
matee, stroila sie dla brata, ktorego kochala
nad zycie, ma jeszcze jego fotografje, stoi na
szafce nocnej, chowa ja pod bluzke, jak podo-
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bizne ukochanego, caluje matke na pozegna-
nie, odchodzi. Co§ dusi ja za gardlo, nie ma za
co kupié lekarstwa, w domu niema ani grosza,
musi sie zdobyé pieniadze! Bladzi, szuka,
wszystkie miejsca zajete, zabrali je ci, ktorzy
wrécili z frontu. Jedzie do Berlina, znajduje
ogloszenie: ,Potrzebna dziewka do postug
w majatku Friedrichshagen®. Dziewka do po-
shug! Coz robié, delikatne rece stang sie
wkrétee chropawe i czerwone, trzeba bedzie
shichaé surowych rozkazéw, moze ktos nawet
zbié sie ofmieli, trudno, niema innego wyjscia!
Trzeba pieniedzy na lekarza, na drogie leka:

stwa, na specjalne potrawy dla chorej. Zdecy-
dowala sie, pojechata. Wiasciciel majatku
obrzuca ja zuchwalem spojrzeniem, chetnie
wymierzylaby mu policzek, ale trzeba pano-
waé nad soba, pamietaé o pieniadzach... Jest
niski, krepy, ma tegie ramiona, grube, miesi-
ste rece, rude wlosy i brutalne usta, zezuje,
bada ja od stép do glowy, to nic, byle byly pie-
niadze... Zona chlebodawey, chuda starucha
z brylantowemi kolezykami w uszach, od
pierwszej chwili traktuje ja brutalnie, §mieje
sie z jej sukienki, kaze wlozyé ordynarny far-
tuch; dobrze, ze brat nie widzi, jak siostra
pomaga parobkowi, jak wynosi gnoj z obory,
tego nie hylo w umowie, wiec ja to oburza,
wytacza swe zale przed chlebodawea, staru-
cha omal jej nie zbila, Emeia ustepuje. Pienia-
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dze, pienigdze, pienigdze... Pan obrzuca ja
coraz. dziwniejszemi . spojrzeniami, pewnego
potudnia, gdy Zona wyszla, chwyta ja .w 0gro- .
dzie wpél, . Emcia wyrywa sie i ucieka. Od te-
g0.czasu brutal juz jej nie daje spokoju, sta-
rucha co§ przeczuwa, weszy, jest.zazdrosna.
Zycie na folwarku zmienia sie w pieklo. Pew-
nego dnia pan postanawia jechaé do Berlina,
kaze, by Emcia gotowala sie réwniez do dro-
gl., Moze chee porobié Jakie§ zakupy, moze
trzeba bedzie pomée przy . noszeniu pakun-
kéw?...

Sa w Berlinie, pan. bierze Ja do samocho-
du, jada, wjechali w malg; ciemna, boczna
uliczke, FEmeia nie pamieta nazwy. Co to za
dom? Czy zaczekaé na dole? Nie, pan, kaze i§é
na gérg, Emcia waha sie, nie wie co robhig,
przerazone serce wali jak milotem, nagle zja-
wia sie pies, wielki, ciemnobronzowy bernar-
dyn z biala plama na czole.

— Chodzze, — méwi. pan — dlaczego. psu
sie tak przygladasz?

Pies zaczyna szezekaé, skomleé, podcho-
dzi do niej, weszy dokola i weigga nozdrzami
powietrze, odchodzi, po chwili wraca, doska-
kuje do pana, szczerzy zeby... Na dole stoi nie-
mioda kobieta, twarz oblepiona szminka i r6-.
zowym pudrem, robi jaki§ ruch w. kierunku,
pana, ktérego, zdaje sig, zna dobrze, pan pieni,
sie ze zloSci, uderzyl psa reka po grzbiecie, po-
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“pycha ‘ku "drzwiom opierajaca sie¢ Emcie,
“uszminkowana' baba robi gleboki dyg i uSmie-
cha sie szeroko. Ida po poétciemnych schodach,
*“Emcie ogarnia 'szalone przerazenie, oto maty,
ciasny pokoik, 16zko. Duszno, brak powietrza.

“—"Chodz — méwi pan.

Nozdrza mu drzg, wyciaga spasione ra-
"miona, Emcia chee si¢ bronié, krzyczeé; pan

dotyka jej ucha ndbrzmialemi Wwargami i szep-
Teze:

— Przeciez to nie za darmo, dostaniesz
zlotg monete, tak bedzie kazdym razem, ku-
"pie ci'sukienke, ‘buciki, wszystko, czego za-

‘pragniesz; je§li bedziesz mila i dobra, dosta-
“niesz nawet dwie zlote monety. Uzbierzesz po-
“kaznd sumke, znajdziesz meza, réwnie przy-
stojnego, jak ja, ha, ha!

""Bmei brak tchu, w glowie czuje zamet,
"dwie zlote monety za kazdym razem, przeciez
juz jedna wystarczy na oplacenie lekarza,
matka wyzdrowieje, wszystko sie ulozy, moz-
na bedzie wrécié do domu... Pienigdze, pienia-
""dze, matka, wszystko si¢ ulozy... Jest napot
przytomna, pan zdziera suknig z jej ciala, wa-
li sie na nia calym ciezarem...

— Czy pani sig bromh‘? — pyta przewod-
niczacy.

— Skadze, byla przeciez nieprzytomna —
odpowiadam glosem ochryplym i ostrym, nie-
wiadomo dlaczego zrywajgc sie z miejsca.

93




— Protestuje przeciwko witracaniu sie
rzeczoznawcy, to sprawa obroficy, — moéwi
Borges.

Ma racje, ale skoro adwokat milezy... Zre-
sztg, to sprawa czysto lekarska.

— To medyezna uwaga, panowie sedzio-
wie.

— Protestuje — pieje Borges, czerwony
jak indor, i uderza piescia w stél.

Przewodniczgey robi pojednawezy ruch
reka.

— Oskarzona ma glos.

Emcia stracila rownowage, méwi glosem
drzacym, placze. Nie wie, co sie dalej stalo, na-
gle zapomnial o obietnicy, ochléd}l, odwrécit sie
na drugi bok, osiagnawszy, czego cheial, roz-
walil sie na 16zku jak zwierze, wszystko da-
remne, prézna ofiara, poSwiecenie, zwiodl ja,
oklamal, splamil, shanbil, niema wecale pienig-
dzy, jest tylko nedza.. Koniec, matka umrze
teraz na pewno. To jego wina, jego! Oddala
mu sie dla pieniedzy, nie z miloSei. Dzigki nie-
mu, dzieki jego tlustemu, czerwonemu ciatu
zostala prostytutks...

Ogarnela ja bezgraniczna nienawisé, zwro-
cona przeciw niemu, przeciw sobie, wszystko
zaczelo wirowaé przed oczyma, nie wie, co
sie poZniej stalo, wie tylko, ze nagle pies zja-
wit si¢ w pokoju — — —

Oto wszystko, ani slowa wigcej, nie poma-
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gaja wezwania, namowy, milezy uporczywie.
Usiadla, Ika cicho, wykrzywila twarz, wargi
jej drza, wyglada jak zbite dziecko. Wydaje
sie, ze juz nic nie styszy, ze oczyma duszy wi-
dzi zbrodnie i trupa. Koniec. C6z ja obchodza
sedziowiel...

— Waszystko zaczelo wirowaé przed oczy-
ma, poczula pani przypltyw bezgranicznej nie-
nawisci, nagle zjawia sie pies, to dziwne, —
powiada przewodniczacy.

Céz on w tem widzi dziwnego?

— Twierdzi pani, — ciagnie dalej przewod-
niczacy — ze ten mistyczny pies skoczyl do
gardla czlowieka, lezacego obok pani., Cozto
za pies? Wedle zeznai u sedziego Sled-
czego, nie zna go pani, podobno ustyszala pani
hatas za drzwiami, po chwili klamka opadia,
no?

Milezy, nie odzywa sie ani jednem stowem.
Moze nic wogéle nie styszy, moze nie wie,
gdzie jest?

Zjawiaja sie Swiadkowie. Oto opasta ku-
plerka w zielonej, papuziej sukni, tuste, rozle-
wajace sie cielsko wtloczone w gorset, oczy
ma czarne, okragle, na czole fryzowane locz-
ki, méwi bardzo predko, jest niezwykle pod-
niecona, sepleni, §lina splywa po migsistych
wargach. Ach, coé podobnego W jej domu! To
dom przyzwoity, bywaja w nim tylko eleganc-
cy panowie, pan komisarz policji moze po-
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éwiadezy¢; jest przyzwoita kobieta, nie.po-
vzwoli; by na nig rzucano. kalumnje ; jasnie pa-
‘na z Friedrichshagen: zna:oddawna, hywal
umniej czesto, gdyby zyl, wystawiltby jej mnaj-
lepsze: Swiadectwo, « hiedak, - zgingl — nieste-
ty — w tak okropny sposéb. M4j Boze!

Pocigga glosno nosem, wsréd publiczno-

Sci stychaé Smiechy, przewodniczacy kreci sie
niespokojnie w fotelu, nareszeie otyla papu-
ga uspokoila sie. Ta dziewezyna udusila dobre-
go pana, widziala na wilasne oczy, — jakto, na
" wlasne oczy, czyz nie bylo psa? — ach, pies.
‘prawda, nie wie dokladnie, w jaki sposéb sie
tam dostal, stal pod drzwiami, ciagle obwa-

~“chiwal dziewcezyne. Nie ma pojecia, czyj to
pies, wie tylko, Ze byl to bronzowy, kudiaty
bernardyn z bialg plamka na czole. Gdy jasnie
pan dziedzic zamkngl za sobg drzwi wejscio-
we, pies czekal na ulicy i, patrzac bez przerwy
w goérne okno, biegal wkoétko, wyjac przera-
zliwie. Pod wplywem tego wycia przechodnie
przystawali na trotuarach. Przerazona, otwo-
rzyla drzwi, pies wpadl na schody, biegnie
w kierunku pokoju, ktory zajat pan dziedzic.
Pobiegla za nim, zastala drzwi otwarte, pies
uciek! przez nie tuz przy jej nogach. Patrzy,
a na 16zku lezy z przegryzionem gardlem, na-
gi, siwy pan dziedzic! Zaczela krzyczet i pla-
kaé, taki dobry, poczeiwy pan. Obok, w koszu-
li, siedziala dziewczyna, nie Truszajae si¢
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z miejsca. To ona go zabila! Patrzyla na nig
dzikim, goracym wzrokiem, zlekla sie go, po-
biegta po policje!

Sad pozwala jej odejsé, baba wykoflywa
majestatyczny ruch glowa, klania sie, obrzuca
sale triumfujagcem spojrzeniem i wychodzi.
Chwila ciszy. Wreszcie glos przewodnicza-
cego:

— Jak o tem Swiadeza §lady krwi na szyi
i na podiodze obok 16zka, doszlo miedzy ofia-
ra a mordercag do walki. Chodzi teraz o to,
czyja to krew: psia, czy ludzka. Jezeli to §la-
dy psiej krwi, co wydaje mi si¢ roéwnie niepraw-
dopodobne, jak cala historja z psem, ktora
byta tylko nic nie znaczacym epizodem, w ta-
kim razie moznaby przypuszczaé, ze pies zo-
stal raniony, ze wige istotnie miedzy zwierze-
ciem a zamordowanym doszio do walki, i ze
zwierze z nieznanych blizej powodow przegry-
zto szyje zamordowanego. Pan rzeczoznawca
ma glbs.

Wstaje, podchodze do sedziowskiego stotu,
mam nagle wrazenie, ze to nie ja ide, lecz st6t
posuwa sie ku mnie, stowa biegng same, cheg
powiedzieé co§ innego, lecz usta, wargi poru-
szaja sie, jakby whbrew woli. Glos mdj mowi:

— Badanie wykazalo, ze to §lady psie]
krwi.

Slowa moje wywoluja niestychane wraze-
nie, publiczno§é wstaje z lawek, rozlegaja sie
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podniecone okrzyki, glowy sedziéw przysie-
glych utworzyly zdumione kolo, na sali pod-
niecenie.

#- Ozy pan rzeczoznawca wie, zZe bedzie
musial zaprzysige prawdziwo$é swego zezna-
nia? — wrzeszezy Borges skrzeczgeym glo-
sem.

— Zwracam panskg uwage na obowigzek
lekarza i na znaczenie orzeczenia, — dodaje
przewodniczacy — to orzeczenie moze mieé
wplyw decydujacy na caly proces!

— Wiem — odpowiada mo6j glos we-
waetrzny.

— Prosze o zapytanie rzeczoznawey przed
zaprzysigzeniem, — ciggnie Borges — ¢zy nie
pozostaje z oskarzong w jakichkolwiek sto-
sunkach. To przeciez mozliwe. Gdyby pan rze-
ezoznawea nie odpowiedzial na to pytanie,
noialbym powéd do kwestjonowania jego orze-
czenia.

— Stoje tu wylacznie jako lekarz, — mé-
wi m6j glos — wydaje orzeczenie, Sprawy 0so-
biste nie interesuja mnie.

— Mam jeszeze inne podstawy do zakwe-
stjonowania wiarogodnoSei zeznah pana rze-
czoznawey. Wnosze¢ 0 powolanie innego rze-
czoznawey i o oddalenie tego pana.

Biegne ku niemu, krew mnie zalewa, za-
pominam, gdzie jestem.

— Pen pan, — jakam sie — ten pan, ktory
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sie oSmiela mnie atakowaé, wkradl si¢ do me-
go domu, jako przyjaciel, zapewnial, Ze bedzie
mi przyjacielem, Ze...

— Panie doktorze, to nie nalezy de ‘prar.
WY ..

— Nastepuje mi na piety, chee udowod-
nic...

— Prosze o, decyzje sgdu—mowi adwokat.

Przysiegli udaja sie na narade, przewodni-
czacy zarzadza krotka przerwe. Nie wiem, co
sie ze mng dzieje, ttuke szybe, depeze po szkle,
ktére nas rozdziela, nienawidze go, kiedy spot-
kam, zdziele go po glowie, nie dam sobie nic
zabraé przemocs, nie dam i tej dziewezyny, to
mnie nic nie obchodzi, spetniam sw6j obowia-
zek, swoj obowigzek?! Obowigzek!

Chwigje sig, hardze mi niedobrze, wszyst:
ko tanczy przed oczami, miema czasu do. na-
myshy, sedziowie siedzg juz na swych miej-
scach., Wniosek prokuratora odrzucony, sad
rezygnuje z innego rzeczoznawcy, przewodni-
czacy podkreéla, ze trybunal ma do mnie cal
kowite i zastuzone zaufanie, wstaje, by ztozy¢
przysiege, nienawidze go, nie zdaje sobie spra-
wy, czy przyczyna tej nienawiSei jest Greta,
czy tes ta dziewczyna, wszystko sig pomiesza-
lo, pokrecilo, ktade palec na krzyzu. Kto to
czyni? Ja, ja! Podnosze reke do gory, to prze-
ciez nie moja reka, moga ja odciaé i wrzucié
do kubla, Zyje sama wlasnem Zzyciem, stowa
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istniejg réwniez same w sobie, nie wiem sam,

kto je wypowiada. W sali panuje giucha cisza,
stysze, jak mi slowa kapia z warg, widze sie-
bie, gupehie samotnego, jak w grobie, stysze
glos z grobu, przysigge z grobu, jestem obok
siebie, wszystko zasnute mglg...

Borges wyglasza dlugg mowe — nie sthu-
cham jej — adwokat odpowiada, sad wyszed?,
po sali idzie pomruk, po niedtugiej chwili se-
dziowie wracaja, przewodniczacy wyglasza
krétkie przeméwienie.

Waszystko sie dobrze skonezylo, dziewezy-
na jest wolna, wychodzi chwiejnym krokiem.
Emeciu! Patrze na jej twarz, spojrzala na
mnie, czy mnie widzi, czy wlasnie mnie wi-
dzi? Twarz ma bladg, Sniezno-bialg i jakby
martwg. Dokad idzie? Cheiatbym p6jsé za nig,
towarzyszy¢ jej. Wolna, wolna. Dzieki mnie
czlowiek odzyskal wolno§é! Chee sie uémiech-
nac, ale nie moge poruszy¢ zastygla twarza.

Nareszcie opamietalem sie, Borges prze-
chodzi obok, wzrok ma z Zelaza, glowe drapiez-
nego ptaka ukryl miedzy ramiona, nie zwra-
cam nan uwagi, ide przez mroczne korytarze,
schodze po schodach, czuje sie samotny, ciato
mi cigzy, duszno mi, nie moge zebraé mysli,
ogarnia mnie bezgraniczne zmeczenie, jestem
na ulicy, ide do domu, gdzie jest ten dom?...
Nagle widze w ciemnoSci jaskrawe Swiatlo:
to pies, bronzowy bernardyn z bialg plamg na
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czole, to Nero. Stoi na przeciwlegtym chodni-
ku, biegnie ku mnie przez jezdnie, szczeka
glofno. — Co, czy to mozliwe? Czegéz on chee
od dziewezyny? Obwachuje ja, co§ zwiet‘rzyl,
co, co? — Nikt nie powinien go zauwazyé,
inaczej koniec, otworzy sie przepasé, w ktéra
‘wszysey, wszyscy wpadniemy...

Precz, precz, musze uciekaé, uciekaé! Bie-
gne przez plac, przez ulice, pies goni za mna
w olbrzymich susach, wywiesil jezyk, nie mo-
ze zlapaé tchu, pedze przez Tiergarten, ludzie
zatrzymujg sie 1 patrzg ze zdziwieniem, poli-
cjant odwréeil sie, nie mySle o niczem, gnam
naoslep ciagle dalej, ciggle naprzéd, do jakie-
gos celu, do jakiego§ domu. Brama. Pedze po
schodach na gore. Greta! Jestem w jej obje-
ciach.

— Chwata Bogu, ze wroécite§, taka bylam
niespokojna! Psa znowu niema, ciggle ucieka.
Podezas twego pobytu na froncie uciekt raz
na caly dzien.

— Wréci wkrotce, moze juz jest w domu.

— Mam go zamkngé, znowu chcial cie
ugryze?

— Nie, nie.

— Czy sie cos stalo? Nie bede go juz ni-
gdy wypuszczala.

— Alez nic sig nie stato. Czy ma pysk za-
krwawiony? Zreszta, to obojetne. -

— Dziewezyna uwolniona?
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— Tak.

— Z twoja pomoca?

— Tak.

~ Jeste§ zadowolony ?

= Owszem.

— Co# jednak jest w twej twarzy. Przez
caly czas... :

Dlaczego pyta, nie powinna pytaé, nilkt
nie powinien pytaé, cheialbym mieé nareszcie
spokdj, cheiatbym gdzies na Swiecie lezeé spo-
kojnie, cheiatbym zamkngé oczy, umrzeé i le-
ze¢ w ziemi. Dzi§ wladnie uptynat rok od dnia
powrotu, ilez wycierpialem w tym czasie!
Wszystko sprzysieglo sig przeciw mnie,
wszystko wyciagga po mnie rece, kto§ nasteni:-
je mi ciggle na piety, jestem Sledzony 1 otoczo-
ny szpiegami, nie znajde spokoju. Zyje jak po-
pi6l, gnany wiatfem, jak zbieg, ktéry sam
przed soba ucieka, cel méj jest gdzies daleko,
moj punkt ciezkoSei lezy poza mna, daremnie
staram sie go pochwycié, nie moge wyrwacé
swych korzeni, miotam sig W ustawicznej nie-
pewnosei, zyje wirdd ludz, ktorzy mi sg dziw-
nie obcy. Gdziez sa rece, ktére mnie wresz
cie podtrzymaja, gdziez podstawa, na kté-
rej potrafie oprzeé Zycie? Plyne po morzu, po
fali, w glebinach morskich lezy ma kotwiea.
Spoczywam w silnej ciemnoéei, a réwnocze-
énie taficze na powierzehni wod, zalanej §wia-
tlem....
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— Janku, — méwi glos obok mnie i para
rozkochanych, blgkitnyeh oc¢zu patrzy migkko,
mitoénie, — Janku, — powtarza Greta, opla-
tajgc ma szyje delikatnem ramieniem, — ¢hee
cig o co§ zapytaé, a tak mi eiezko, tak cigzko
méwié, gdy siedzisz z zamknigtemi oézami, po-
grazony w rozmyslaniach, daleki... Ale musze,
musze ci to powiedzieé, brak mi sit do ukrywa-
nia przed toba mego niewyslowionego szcze-
§cia... Dlaczego powiedziale§ wtedy, Ze nig
juz nie bede miala z toba dziecka? Janku — —
nosze w sobie — twoje dziecko!

Slysze jakie§ tony, ktére brzmig jak mu-
zyka, jaki§ glos co§ méwi. Nie moge tego po-
jaé, zrozumieé, to niemozliwe, to szalefistwo!
Dusze sie, chee krzeczed, mam z nig dziecko,
zyje w niej moje dziecko, moje dziecko — —
Greto!!

— 06z ci jest? Przerazasz mnie, wygla-
dasz tak dziwnie. Nie cieszysz sie?

— Greto!

— Ty..! — wota radoénie. — Puéé, pusé
mnie, rece masz jak z Zelaza, jaki§ ty silny,
udusisz mnie...

— Na wieki, na eale zycie — mowie ze
wzruszeniem i caluje ja w usta. Potoki lez ply-
na mi 2 oezn. Wszystko sie skoriczyto, nic zle-
go staé si¢ juz nie moze, przerzucita most po-
nad wszystkiem, jest ' mocniejszy, anizeli
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wszystkie przeszkody, naleze do ancucha zy-
Jacych. Nic zlego staé mi sie juz nie moze?!

Raz jeszeze oplatam ja kurezowo ramio-
nami, pytam o cos twardem, palacem Spojrze-
niem, pochylita glowe, patrzy na mnie gleho-
ko i powaznie, usta jej sa mi odpowiedzig.

Zycie zaczyna sie na nowo. Milo§é je prze-
zwyciezyla, wszystko bedzie dobrze, —

Jest zmeczona, musi sig polozyé, to ja wy-
czerpalo. Kiade ja na kanapie, broni sie wzru-
szajagcym uSmiechem, nie chee spaé. Gladze
jej glowe, klade rece na Jjej powiekach, wresz-
cie poddata sig. .Spi? Cichutko cofam reke
i zamykam oczy. Jestem szezeSliwy, w uszach
brzmi jaka§ melodja, nie moge sobie przypo-
mnie¢ co to za pieSh. Czas plynie, plynie.
Chcialoby sie zatrzymaé kazdg sekunde. Wa-
hadlo §ciennego zegara porusza sie miarowo,
zegar Wydzwsonil godzine. Ktéra godzina?
Cztery ponure uderzenia, cztery, licze je me-
chanicznie, mam wrazenie, ze to liczy ktos z ze-
wnatrz, kto§, kto sie powoli wsaeza we mnie.
Tak, czwarta! Przeciez mialem co§ zrobié.

Bussy! Musze i8¢ do niej, przyrzeklem
wezoraj. Mam wrazenie, Ze to bylo przed laty
¢6z ona mnie teraz obchodzi, moje miejsce tu-
taj. Czeka z pewnoScia, wystroita sie, ufryzo-
wala loczki, patrzy przez okno ciemnemi,
stesknionemi oczami, pochylila whok glowe.
Jakze jej nienawidze! Nalezaloby ja odrzucié
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jak kawal blota. Czy byla na rozprawie?
W gruncie rzeczy to obojetne, moje miejsce
tutaj, to moj Swiety oltarz, w tem ciele zyje,
rosne z niej i ze siebie. Czlowiek nosi w sobie
siebie samego w miljonach atoméw, jeden
z nich rosnie teraz w jej lonie, staje sie czlo-
wiekiem, innym czlowiekiem, a jednak kims§,
kto byl mna, ja réwniez tak powstatem z dwoj-
ga innych istot. Nalezaloby klekaé przed kaz-
dg eiezarng kobieta i obnazaé glowe, przeciez
cud jest tak bliski, taki widoczny! Nie trzeba
nam nieba, Bog byl i jest zawsze na ziemi.
Pé6jde do Bussy po raz ostatni, zabiore psa,
wroce, zanim sie¢ Greta obudzi. Nie zauwa: -
weale, ze wychodzilem.

W myslach caluje czolo Grety, oczy i re-
ce. Ociggam sie z wyjSciem, serce zaczyna wa-
1ié, znéw ogarngl mnie niepokéj; gdy wroce,
wszystko wréci do normy. Na" paleach skra-
dam sie ku drzwiom, otwieram je, ogladam sie
raz jeszeze, utrwalam w duszy obraz Spigcej.
Greta uémiecha sie. Ogarnia mnie niewypo-
wiedziana tesknota i bél, cheiatbym wrécié raz
jeszeze, pozostaé... Po dlugiej chwili wahania
zamykam drzwi, spuszezam psa z lafcucha
i wychodze razem z nim.

Deszez przestal padaé, w katuzach odbija
jasne §wiatlo, ide wzdluz kanalu, powietrze
lagodne, migkkie, po wodzie plywaja mlode
kaczeta, ledwie wykluly sie z jajek, zblte, sza-
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re i ciemne piérka stercza komicznie, mlode
krecg sig z piskiem dookola powaznej matki,
wiostuja matemi nézkami po wielkiej, brudnej
wodzie, wylawiajg z niej smalkotyki i s3 w do-
skonalym humorze. Od mostu plynie szeroko
prom, jaki§ czlowiek stoi na pokiadzie i peha
go haprzéd, uderzajac wioslem o dno rzeki,
ma twarz Spalong od slofica, przy sterze stoi
mioda kobieta z niebieska chustks na jasnych
wiosach, z malego komina kajuty wstaje' de-
likatna smuga sinego dymu, kuczeta ueieka-
ja na lewo, skad wiedzg o tem, gdzie sie tego
nauczyly? Mimowoli mySle o swej amebie
z laboratorjum. Ma cialo, ktore widzi, slyszy,
odzywia sie¢ i porusza, wszystko w niej jest
caloScig bez oczu, uszu, skéry, ust i serca,
wszystko jest w sobie zamknigte, jest Zywem
zyciem. Takimby byé nalezato, takim moze je-
stem, ale inni... Nikt, tylko Greta... I diatego
wszystko potrafi przezwyciezyé, dlatego zyje,
Smieje sig, placze i kocha. Teraz lezy na kana-
pie i &ni, musze sig &pieszyé, poedz tu stoje,
przyniose jej bukiet kwiatow. Z kwiatami tak
samo: 2yja w barwaeh i woni, potem przyecho-
dzi wiatr i rozsypuje w powietrzu nasiona,
ktore spadaja gdzie§ i zakwitajg znowu.

Ide szybkim krokiem, nie mam czasu, mi-
nalem plac Liitzowa, na rogu widzg kwiaciar-
nig¢, wehodze, kupuje trzy wielkie ogniste lilje,
lezg na tej rece jak trzy krwawe groty, wy-
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siadam z Kkolel podziemnej, ide przez martwe
ulice Schonebergu, zatrzymuje sie przy pew-
nym domu ulicy Praskiej. Nie znam go, pies
idzie z podwinietym ogonem po schodach, co
kilka krokow oglada sie za mna, jest w nim
co$ podstepnego, zdradliwego, a moze to przy-
widzenie, zatrzymatl sie przed jakiemis§ drzwia-
mi ha drugiem pietrze, macha ogonem. Dzwo-
nie, stuzaca otwiera, jestem w przedpokoju.
Na widok psa dziewezyna miesza si¢ 1 mowi:

— Moze lepiej bedzie, jezeli pies zostanie
za drzwiami?

— Nie, wejdzie ze mna.

Méwie vozdrazhionym tonem, cozto moze
obchodzié shizaea, gdzie pies zostanie, jeZeli
jest Brudny, niech go oczysei, preeciez to jej
powinno§é, chee sobie oszezedzié roboty, ale
tymezasem inni muszg takze ciezko pracowac,
takie jest wycie, trzeba wymiataé nawoz ze
stajni, byé przedmiotem zazdrodei zony, Po-
temh maz jedrie z dziewezyna do miasta, zacig-
oa W ciemng uliezke, nie pyta o nie i rzuca ja
na lozko jak klede..

Krew albo &mieré z glodu, pienigdze
albo gléd! Wartoby to Wwszystko sprawdzic,
zbadaé, czemze bowiem w takim razie jest
wolno&é czlowieka?

_ Nie mogle§ przyjéé pééniej? — mowi
Bussy, stroja¢ grymasy. — Dobize, ze hie za-
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pomniate§ o mnie zupehie, zZe choé troche
0 mnie mys§lales.

Wyeciaga rece po lilje, trzymam je w reku
odruchowo, bezmyslnie, przeciez nie poto je
przynioslem, — cézto ja z niemi cheiatem zro-
bié?...

— Nie cheesz mi ich daé, trzymasz je w re-
ku, jakgdyby$ nie cheiat wypuseié? — mowi
ze zdziwieniem.

— Alez owszem, cheialem — szukam tyl-
ko odpowiedniego kielicha, lub wazy.

— Daj spokdj, znajde co, albo wez z Sy-
pialni te krysztatows waze o srebrnej podsta-
wie. Mam nadzieje, Ze§ nie wszystko zapo-
mnial, w kazdym razie uwazaj. Nastawie tym-
czasem herbate. Wprawdzie nie umiem jej tak
przyrzadzié, jak Greta, ale napijesz sie mimo
to, nieprawdaz?

Czuje sie nieswojo, jaki§ cien kladzie sie
na duszy, podaje jej kwiaty, sg jak ciemne,
plonace ostrze, przeszywajace serce Marji.
Po chwili wahania odwracam sie, ide w kie-
runku drzwi. Nagle stanela obok mnie, glowy
nasze stykaja sie, dotyka wlosami mych skro-

ni.

— Tak sie ze mng witasz?

Ttumiony glos ma migkki, ciemny odecien
jej oczu, pochylila whok glowe, nosi bronzowsg
Jedwabng suknie, szyja i ramiona obnazone,
biala, gladka skron 1$ni. Pochylam sie, catluje




te chlodng, okragly kosé stoniowg, cialo jej
zaczyna drzeé¢, bierze ma glowe w biate rece,
ciemne wargi...

— Gryz, kasaj swemi bialemi zebami —
szepcze goraco. — Jakze tesknilam za tem!

Trzyma jeszcze kwiaty w rece, jeden
z nich lamie sig 0 rog stotu, widze w jej prawem
oku maly zielonkawo-zélty punkeik, goracy
oddech uderza mnie prosto w twarz, nagle
staje mi sie zupelnie obea, zaczynam odezu-
wacé dziwny wstret, odsuwam rece od jej ciata,
udaje, ze czynie to przypadkowo. Co ja tu ro-
bie, czego chee? Nie zauwazyla niczego, po-
prawia suknig, patrzy czule wilgotnemi ocza-
mi 1 szepecze:

— Lilja pochylila sig¢ nieco, ale to nic nie
szkodzi, z mojem sercem dzieje sie to samo:
bierzesz je do rak i znowu wraca do zycia...

Otwieram drzwi, jestem w sgsiednim po-
koju, otacza mnie slodkie, przesycone zapa-
chem perfum, powietrze, czuje zawrét glowy.
Nad 16zkiem wisi wielki obraz olejny, naga
dziewezyna z ksigzka w rece, na bialym mar-
murowym stoliku pelo flaszek i pudelek z ko-
§ci stoniowej, porcelany i krysztatu, obok wiel-
kiego owalnego lustra stoi waza. Zdejmuje ja,
trzymam ostroznie, nagle stysze za soba
trzask, odwracam sie. Nero skoczyl na 16zko,
zaczyna bawié sie szerokg kapa, zaczyna drzeé

kosztowna koronke w kawaly. Przeraaonjg
)";
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chee podejsé do niego, nagle zatrzymuje sie —
0z ja robie w tej sypialni, ezego tu chce, cze-
2o ta kobieta chce ode mnie, to komedja, niech
mi da Swiety spokéj! Nagle ogarnia mnie we-
solo§é: stoje w sypialni, trzymam krysztalo-
wg waze, pies lezy zamiast mnie na 16zku
i rwie w strzepy kape, jakgdyby to byta smacz-
na kosé wieprzowa! Nie moge wstrzymaé wy-
buehu gloSnego §miechu. Nero owinat sie kot-
drg, okragle, zdziwione oczy i czerwony zwisa-
jaey jezyk wystaja jakby z pod biatej szlafmy-
cy. Chwyeil mnie paroksyzm Smiechu, $mieje
sie do lez, chee je otrzeé, nagle waza wypada
z reki 1 thueze sig na tysigce drobnych kawat-
léw.

Bussy stoi w drzwiach, patrzy na rozbitg
waze i na mnie; weigZz jeszeze nie jestem
w stanie opanowaé paroksyzmu Smiechu; na
widok psa i podartej w' strzepy kosztownej
kapy Bussy traci panowanie nad sobg, rzuca
sie w kierunku 16zka, chce wyrwaé psu resztki
kapy i koldry, ale Nero jest uparty, zacig
sie, a moze poprostu uwaza wszystko za we-
soly zart, nie puszeza, podniecenie jej rosnie,
powstaje co§ w rodzaju zapaséw, co§ w rodza-
ju oblednego tafica, a ja stoje obok i Smieje
gie jeszeze ciagle, wsciekloSé jej dochodzi do
zenitu, ma teraz purpurowe policzki. Zaczy-
na wrzeszezeé: ‘

— Smiejesz sig, Smiejesz sie! Przeciez to
moja koldra, moje krysztaly! To nie okopy!
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Wiosy w nieladzie, wyglada jak furja.
Nero zeskoezyl z 16zka, ezeéé koldry owinela
sie o lewg tylng noge, szuka jej przedniemi
tapami, kreci sig wkétko jak szalony, pada na-
wznak, podnoszac lapy, po chwili podchodzi
do lustra, Bussy wrzasnela, ale za pézno, sto-
lik z flaszeczkami, tygielkami, pudrem, nozyez-
kami i perfumamij lezy na ziemi, vozbity na
drobne kawalki, ziglony plyn rozlewa sig sze-
roko i powoli po posadzee, w pokoju zapach-
nialo ambrg i lawends.

Przerazony pies zatrzymat sie na chwilg,
potem, opusciwszy morde ku podiodze, zaczy-
na biec za wonng smugg. Tego juz za wiele!
Zapominam o $miechu, wyrywam mu resztki
koldry, oddaje czarne strzepy w rece Bussy.

Nie bierze ich, wybucha placzem, zal mi
jej, drzaca reka poprawia fryasure, suknia
zmigla si¢ podezas walki z psem, bluzke ma
vozdarta, placze jak dziecko, zblizam sig, de-
likatnym ruchem odciagam rece, ktéremi za-
kryla twarz, nie chee o niczem wiedzie¢, rzu-
ca sie z lkaniem na ¥zko. Czekam przez chwi-
lg, stoje zaktopotany wsréd tego spustoszenia,
ale nie jest mi weale smutno; Nero wlazt w ja-
ki§ kat i patrzy dziwnym wzrokiem, podob-
nym do uSmiechu; poco tu stoje, przeciez cze-
kaja mnie wazne, powazne sprawy. Trzeba
koniecznie zakohezyé te komiczng historje,
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Trace cierpliwosé, podchodze do brzegu 167ka,
chwytam jg brutalnie za ramie, méwie twar-
dym, wstretnym glosem:

— Odchodze, musze odejsé.

Podniosta si¢ blyskawicznie, zapomniata
o stluczonej wazie, o podartych koronkach,
podeptana zmystowosé odezwala sie: obsypuje
mnie gradem obelg. Jestem nikezemnym lo-
trem, podlym zdrajea, wojna zmienila mnie
W Smiesznego, pospolitego, tepego bydlaka,
moze jestem pijany, wobec Grety nie odwa-
zylbym sig na co§ podobnego, kto wie, do ja-
kich kobiet si¢ przyzwyczailem. Wyprasza to
sobie raz na zawsze, moge odejsé.

Odwracam sig, oddycham z ulgs, jestem
zdecydowany  skwitowaé z = wszystkiego
i odejsé. Byta to, zdaje sie, komedja z jej stro-
ny, gdyz znowu wybucha placzem, znowu sie
zrywa, obejmuje mnie za szyje namietnym hi-
sterycznym ruchem, zaczyna blagaé, bym jej
nie zostawial samej, przyrzeka, ze sie zmieni,
byla w ostatnich czasach zdenerwowana, nie
odpowiadalem na jej listy, nienawidzila Gre-
ty, moze Grete naprawde — — nie, to Smie-
szne, przeciez to niemozliwe, bym mdgt ko-
chaé tak mizerng kobiete, jak Greta.

Wyglada obrzydliwie, szminka splynela
razem ze izami, na twarzy widnieja mokre
plamy pudru, piersi ma obnazone. Mdli mnie,
nie zniose diuzej tego stodkawego zapachu
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perfum! Caluje jej reke, chee jeszeze cos po-
wiedzie¢. Poco? Przeciez to mnie w gruncie
rzeczy mic a nic nie obchodzi. Jestem przy
drzwiach. Przestala nagle plakaé, stoi jak po-
sag, po chwili podcigga niezgrabnym ruchem
bluzke pod szyje, w oczach zjawiajg sie niesa-
mowite blaski, migkkie wargi nagle twardnie-
ja i staja sie waskie. Zaczyna wrzeszezeé
ochryplym glosem:

— Idz, idz, nie potrzebuje cig, nie potrze-
buje cie juz oddawna, wracaj skruszony do
éWej stodkiej Grety, albo wez sobie inng ko-
chanke, oto wdzigeznosé za moje wielkie uezu-
cie, wiem dosy¢ o tobie, gdyby maz moéj zyl,
powiedzialabym prawde, obrazasz bezbronng
kobiete, biedny méj maz, zamordowale§ go,
Borges wie o tem réwniez, gdyby$ nie odje-
chat wtedy, gdy dostal zapalenia §lepej kiszki,
gdybys§ go operowal, zylby do tej chwili, po-
stapileS wbrew obowigzkowi lekarza, sam
wiesz 0 tem doskonale, to nie moja wina, nie
trzeba bylo odjezdzaé. Gdzie mé6j dobry,
poczeiwy maz?!

Patrze na nig jak upiér, krew zbiegla mi
z twarzy, zaczynam drzeé¢ jak w goraczce, le-
dwie si¢ trzymam na nogach, zauwazyla zmia-
ne, ktéra we mnie zaszla, patrzy na mnie z tri-
umfem, wola z bezgraniczng wéciekloscig 1 nie-
nawisciag:

— Aha, boisz sie! Odrzekam sie od ciebie,
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nie chee cie znaé. Borges twierdzi, ze to samo
bylo z wezorajsza przysiega. Jest gentlema-
nem, umie obchodzi¢ sie z kobietami, mozna
wierzy¢ jego stowu, jest delikatny i peten aten-
cji, kocha mnie oddawna, sam mi to wyznat.
Precz, wyno§ sie razem ze swem psiskiem, —
tak dlugo czekalam i wzamian... — nienawi-
dze cig, zaplacisz mi za to!

Jestem oszolomiony. Czy to ta sama ko-
bieta, ten sam czlowiek? Gdziez sig podziala
uroda, wyksztalcenie, elegancja, oddanie, mi-
108é? Falsz, oszustwo! Co ja tu robie? Trze-
ba odejsé jak najpredzej. Nie ogladam sie, jest
obrzydliwa i ordynarna, przechodze przez sa-
lon, nietknigta herbata stoi na stoliku, ma-
szynka sie jeszeze pali, nalezaloby ja zagasic,
nikt nie pit herbaty, kto§ bedzie musial to
sprzatnaé, jakie to $mieszne, jakie wszystko
émieszne, nie spodziewalbym sie tego po Nero-
nie, skad mu to wpadto do glowy, jest jak czlo-
wiek, chodzi tak samo jak ja, byliSmy w mie-
szkaniu, teraz jesteSmy znéw na ulicy, czlo-
wiek ciagle albo schodzi po schodach, albo
wdrapuje sie po nich, albo jest na ulicy, to juz
bylo kiedys, ktos stoi przy oknie i wola, wota
bez przerwy, a od ulicy idzie kto§ drugi, to ja
wehodze po schodach, sg rézne, ciggle rozne,
vaz szerokie, jasne i radosne, to znowu waskie,
ponure, i prowadzg ku nedzy, ku Smierei.

Zatrzasnalem brame, co§ sie stalo, co$ jest
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zalatwione, byt to réwniez obowigzek, spemi-
lem go nareszcie. A reszta, reszta?... Nienawi-
dzi mnie, grozi mi, ¢6z mi moze zrobié? Jest
jak pluskwa, ktéra chee uklué; czlowiek ja
zgniata i Z61¢ z niej wyplywa.

Lilje zostaly, przeciez nie byly weale dla
niej przeznaczone, polamata je, mialem wraze-
nie, ze peno na nich krwi, niech si¢ Borges
strzeze, niech sie wszyscy strzega, lilje muszg
byé biale, to przeciez kwiaty Smiereci.

Przygniata mnie jaki§ cigzar, jestem wol-
ny, ale czuje niestychana pustke, wolnosé sa-
ma jest niczem, trzeba ja zmuszaé do tego, by
kwitla, wyrok uwalniajacy nie daje jeszeze
szezedeia, trzeba bylo pojsc za ta dziewczyns,
dowiedzialbym sie, dokad idzie, mégtbym ja
odprowadzi¢, pomée — wiedziatbym, dokad
prowadzi moja droga.

Bladze znowu po ulicach, przeciez mia-
lem juz cel, wszystko szlo dobrze, bytem wérod
zyjacych, cheg do domu, tak diugo czekala§,
przez cztery dni patrzylas przez okno i czeka-
lag, wreszeie odstawilas krzesto, nie przelewa-
jac ani jednej 1zy. Jestem pelen tesknoty, mat-
ka ma dziecko w szeregu zyjacych, potem
umiera, a glos jej szuka i wola, wola i szuka
tak dtugo — az je znajduje.

Ciemno, ulice zasnuwa mrok, z doméw,
7 biur, ze sklepéw plyng ludzie, zapalono
pierwsze latarnie, wydaja sie male, zoblte
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i okragle, Swiatto plynie od dotu, od srebrne-
go asfaltu, domy drzemig w szaroliljowym cie-
niu, mam wrazenie, ze ide przez otwarty tu-
nel, w letniem powietrzu jest jakie§ zmeczenie,
ludzie chodza Jakby pochyleni, jestem na pla-
cu Poczdamskim, sygnaly, regulujace ruch,
podnosza sig i opadaja, tham przelewa sie i ply-
nie, plyne z nim razem przez plac, doptynalem
do dworca, podszedlem do kasy, po chwili
wchodze z biletem w reku po szerokich scho-
dach, peino ludzi, niosg w kufrach swéj doby-
tek, oczy ich plong goraezkowym blaskiem, ide
samotny, wydaje mi sie, Ze jestem zupehie
sam pod jakims ciezkim dzwonem. Przy wv"
Sciu na peron thum utworzyl ciemne kolo, bar-
Jera opada wreszcie, thum przepycha sie przez
wyjscie, jak przez waska szyje, jedni klng,
drudzy sie Smiejg, odzyskawszy wreszcie swo-
bode ruchéw, ludzie biegng z kuferkami, pu-
delkami i laskami wzdluz peronu, tylko ja je-
den ide powoli, stangtem przed wagonem, pa-
trze, jak sie obey, niezgrabny tlum pcha do
przedziatlu, wreszcie powoli wsiadam, w wago-
nie bieganina, §ecisk, gwalt, wzajemne potrgea-
nie sie na waskim korytarzu, nareszcie wszy-
sey znalezli miejsca, poukladali pakunki na
gérnej siatee, otwieraja okno, powietrze w wa-
gonie jakie§ nieruchome, ponure, dlawigce
i jakby pokryte pylem stuleci.

Siedze przy oknie, Nero lezy u mych nég,
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kaze mu zajaé moje miejsce, wysiadam, ide
jeszeze wzdluz peronu, mam wrazenie, Ze zo
pomnialem o czems, Ze powinienem przekro-
czyC barjere, wrocié do miasta, moze pomyli-
lem sie poprostu.. Patrze na wielki, mdlo
oSwietlony zegar: jeszcze pieé¢ minut. Spogla-
dam wgore, ku sklepieniu, widze poszezegol-
ne zétte kola Swietlne, patrze poza wielki tuk,
ktéry wybiega prosto w ciemnoSé nocy. Na
gérze ina dole pelno zlotych, czerwonych i zie-
lonych §wiatel... Zamykam na chwile oczy, co$
brzeczy dziwnie dookola, slysze podniecony
oddech lokomotywy, tuz obok przejezdza ma-
ty wozek z pakunkami recznemi, wydajac ci-
chy, niepokojacy dzwigk, jaki§ glos wola:
,Keksy“! jaki§ inny: ,Poduszki, poduszki!®,
jaki§ mahometanin odmawia gloSno modlitwe
wieczorna. Jeszeze dwie minuty... Ludzie zbli-
zyli sie do pociggu, kto§ wola: wsiadaé!®,
okna opadaja, glowy odjezdzajacych patrza
waét, ci, ktérzy pozostaja, spogladaja wgore,
na niewidzialny pomost padaja ostatnie slowa
pozegnania... Stoje sam przy oknie, kt6z mnie
ma Zegnaé, nie mam nikomu nic do powiedze-
nia.. Pociag wyprezyt sie, opuszcza dworzec,
przez chwile jeszeze ciagnie za soba grupke
ludzi, ktéra idzie wzdluz peronu, machaja
chustkami, ocieraja Izy, nareszcie wylazl
7 ciemnego zamknigcia, kolyszac si¢ zgrabnie
i przeélizgujac przez Kilka zwrotnie, zlote
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i czerwone Swiatetka przerzedzaja sie coraz
bardziej, w oczach mi dwa jasno owie-
tlone dworce przedmiejskie, jaki§ pocigg pod-
miejski, idacey po sasiednim torze, probuje wy-
cigu z dalekobieznym towarzyszem, lecz po
chwili rezygnuje z préby, za oSwietlonemi
szybami siedzg ludzie, widze¢ malg, czupurng
lokomotywe, z komina lecg zlote iskry, osnute
czerwonym blagkiem.

Zapada zupelna ciemnosé, od czasu do cza-
su mignie w niej kilka Swiatel. Droga wolna,
jedziemy gdzie§ daleko w gluchg, ciemng noc.

Wracam na miejsce przy oknie, Nero ulo-
kowal sie znowu pod lawka, zamykam oczy,
mam wrazenie, ze jestem w pokoju, ktory ply-
nie przez pola, lasy, 1aki.. Duszno, jasny
blask elektrycznej lampy, zawieszone] pod su-
fitem, drazni oczy.

Naprzeciw siedzi dziewezyna. Jasne wiosy
okalaja blada, zmeczong twarzyczke, ubrana
jest w salopke, delikatne noézki tkwig w ordy-
narnych, zéitych buciskach. Obok jakas star-
sza pani, moze nauczycielka, pomarszczone
policzki weiagaja powietrze, nalozyla okula-
ry, zatopila sig w lekturze. Z trzech mezezyzn,
jadacych w tym samym przedziale, jeden zdjal
marynarke, rozpial kamizelke, wlozy} miekkie
pantofle; widze jego szare, grube skarpetki.

Konduktor sprawdza bilety, jeden z towa-
rzyszy podrozy wysigdzie za trzy godziny,
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drugi wraz ze starg dama o pdémocy. Patrze
przez okno: clemno, wiatr chloszeze prawy
policzek. Cofame glowg, opanowal mnie dziw-
ny niepokéj. MeZczyzna, siedzaey w kacie, za-
palil grube cygaro, gryzacy dym osnuwa go
ciezka, sing mgla; sgsiad jego zlozyl rece na
brzuchu, zdaje sie, ze §pi. Przelaze przez trzy
pary nog, odsuwam szklane drzwi, jestem zno-
wu na korytarzu, zaczynam wedrowaé wzdiuz
pociagu, patrze w okna przedzialéw, za szyba-
mi siedza ludzie, podobni do przedmiotéw na
wystawie sklepowe]j, slysze prowadzone szep-
tem rozmowy: gdzie niegdzie juz zupeinie
ciemno, §pia.. Wracam do swego przedzialu.
Dziewezyna stoi przy oknie, podchodze do
niej, zaczynamy rozmawiac. Ma dziesieé dni
urlopu, jedzie w géry. Mowimy o gwiazdach,
ktore nad nami §wieca, o jej pracy, matce,
o losie i ludziach, ktérzy tam, daleko, czuwaja
jeszeze po wsiach przy samotnem Swiatelku.
Niema nas w przedziale, glowy nasze bladza
W nocnej posw1ac1e, zapomnieli§my o ludziach,
ktérzy za nami siedza, plyniemy coraz dalej,
mijamy oéwietlone dworce, Swiatla jakiego§
pociggu tafieza przed naszemi oczami jak zlo-
te weze. Znowu ciemno&é, znowu daleka row-
nina i rozmowa wéréd nocy.

Dawno mineta péinoe, ogarnia nas zmecze-
nie. W przedziale zostat tylko jeden podrézny;
zdjal obuwie, rozciagnat sie na twardej lawee.
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Zamykamy okno, nagle JesteSmy znéw w cie-
plym pokoju. Prosze, aby sie polozyla, dziew-
czyna sig ocigga, patrzy na muie niebieskiemi,
przeczystemi oczami. Jest do kogo§ bardzo po
dobna... Klade na lawce swoj pled, sam sia-
dam w kacie. Lezy obok mnie, glowe polozyla
na mych kolanach, zamknela oczy, dtugie, ciem-
ne rzesy drzg, na bladej twarzyczce wykwita
uSmiech. Alez ja to znam, znam! Nie moge
usna¢, oczy pieka, czuje w glowie ghuchy bél,
drewniana Sciana wpija sie w skronie, z przy-
leglego przedziatu dochodzi echo roZmowy, po-
drézny w kacie chrapie, otworzyt usta, nos ma
ostry i dziwnie bialy, na mych kolanach lezy
jasna glowa obcej dziewezyny, ktora sig
uSmiecha. Zupela cisza. Pedzimy z zawrotna
szybkoscig, po czole Spigcego sgsiada 1azi wol-
no mucha.

Musialem réwniez zasnaé...

W przedziale juz jasno. Géry, ktére mija-
my, drzemig jeszeze w sinej mgle. Reka opiera
sie o co§ migkkiego, to Nero. C6z go tak nagle
do mnie przywigzalo, czy juz mnie przestat
nienawidzieé?

— Nero — wolam poélglosem.

Pies opar! morde o moje kolana, macha
ogonem, patrzy na mnie smutnym, pytajgeym
wzrokiem, lize mnie po rekach. Gladze go ze
wzruszeniem po grzbiecie, jestem niemal
szezeSliwy, pies mnie kocha. Dlaczegdz tak
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mnie przedtem nienawidzil? Zamykam znowu
oczy, zapadam W gleboki, moeny sen.

Za chwile przybedziemy do celu. Poma-
gam dziewczynie zdjaé walizki z siatki, wy-
glada teraz brzydko i szaro, towarzysz podré-
zy weigga buty na szare skarpetki, pociag za-
trzymat sie, jesteSmy.

Oddaje bilet, ide przez ulice Cesarska
w kierunku rynku, pies ociera sie niemal
o mnie, jakby sie bal czegoS, skrecam na pra-
wo w waskie uliczki, Co§ mnie ciagnie, ide zu-
pelnie mechanicznie, wszystko wydaje mi sie
znane, a rownoczefnie nieskonczenie obce.
Wiasciwie nie chcialem tu weale przyjechad,
miejsce moje gdzie indziej; lezy tam na oto-
manie i §pi, zanim sie obudzi, wréce do niej.

Stoje przed starym koSciolem, chodze
wkotko; widzialem juz te domy przedtem, mo:
ze ide znowu w kierunku dworca; ta
widczega po waskich uliczkach nie ma
sensu, pies zmeczyl sie roéwniez, idzie co-
raz wolniej, kreci glowa na wszystkie stro-
ny. Na rogu siedzi stara kobieta, spozy-
wa w promieniach slonica swoje skrommne
éniadanie. Nero staje przed nia, macha
ogonem, staruszka patrzy nan rozpromienio-
na, gladzi i klepie go po ciemnej siersei, odgry-
za z trudem kawalek chleba i daje mu. Nero
porwal chleb, wyciagnat sie przed straganem,
ukryl morde w lapach, stara pochyla sig nad
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nim, wyglada to, jakby prowadzili rozmowe.
Gwizdnalem, pies nie rusza sie z miejsca. Mu-
szg¢ wrocié i zabraé go. Na straganie leza my-
dia, papierosy, kolorowe szklanki; kupuje pa-
re papieroséw. Starucha klania sie i chicho-
cze: — ,,Moze zielong lub bronzows wstgzke
dla psa?“ — Kupuje obie wstazki, place. Nero
wstaje z niechecig, prezy sie w stoncu.

Zaczynam znowu bladzié po mieScie, na-
reszcie zblizam sig¢ do celu. Zagladam do kilku
sklepéw, wreszcie skrecam znowu na prawo.
W matlej, boezne]j uliczce mieSei sie piekarnia;
wchodze, maly dzwonek przy drzwiach roz-
dzwonil sie srebrnym dzZwiekiem i nie moze
sie uspokoié, w koszu leza §wieze bulki, na bia-
tej, gladkiej porcelanie stoja babki i torty.
Wyciagam reke przez lade sklepows, biore
jedna z bulek, lamie jg.

— Niema u nas zwyeczaju, by goScie obstu-
giwali sie sami, — powiada maly sprzedawea,
podnoszge z powaga ciemne brwi.

— Wehodzae do sklepu, powinienes zdjaé
fartuch, — odpowiadam. — A bulki s3 za ma-
to wypieczone.

Chlopak zmieszal si¢ w pierwszej chwili,
poczerwienial, wreszcie odpowiada ostro:

— Majster zabronil surowo zabieraé co-
kolwiek przez lade sklepowa.
Uspokoilem si¢, chwyta mnie Smiech, pro-
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sze o kawalek babki, uwazam, Ze babka jest
dobra i smaczna. Pytam, go:

— Czy obecny majster jest cztowiekiem
dobrym? Wielkie wprowadzit zmiany?

Chlopak nabiera zaufania:

— Nie, nowy majster pozostawil wszyst-
ko, jak bylo, chce tylko rozbudowaé oficyne;
jest jednak skapy, poprzednik mial znacznie
1zejsza reke, placit wigkszg pensje, byt tylko
zbyt ambitny i zapalezywy, czasami...

— Ale go lubile§?

— Bardzo. Od roku juz nie zyje. Znal go
pan?

— Nie, nie, to dobrze, ze go nie znalem.
Ile kosztuje babka?

Place potrojna cene, chlopak patrzy ze
zdziwieniem, opuszezam S§piesznie piekarnie.

Znowu ulica. Zamykam oczy, mam wraze-
nie, Ze mnie kto§ wola po imieniu, uszedlem
kilka krokéw z zamknietemi oczami, ide w cie-
niu, chiodno mi. Znalazlem si¢ przed furtka,
na lewo prowadza stare, krecone schody drew-
niane. Gwizdze na psa, niema go, wychodze,
znowu lezy w sloficu, wolam go po imieniu,
upart sie i nie rusza si¢ z miejsea,czy mam go
uderzyé? Za to, ze chee leze¢ w stoncu? Niech
sobie lezy! Wracam do cienia, idg¢ na gére po
skrzypiacych schodach, mam wrazenie, ze du-
sze ma okrywa ciezka, czarna chusta, nie mo-
ge zlapaé¢ oddechu, ogarnia mnie hezgranicz-
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na trwoga, nie moge postapié ani kroku na-
przod, stoje w ciemnosciach nieruchomo, prze-
de mng uchylone drewniane drzwi. Nie mam
odwagi zapukaé, jestem jakby sparalizowany,
wreszcie przykiadam do drzwi ucho, tam sie
co§ dzieje, trzeba sie Spieszy¢. Brak mi sil,
slysze jeki, westchnienia i ciche tkania, baso-
wy glos meski méwi o czems powaznie i rze-
czowo, slysze plusk wody, potem nastepuje
pauza, przerywana jekami, chee sie cofngé,
wrocié, nie jestem przeciez ztodziejem! Nagle
drzwi sie otwieraja, wychodzi przez nie jakis§
czlowiek z malg walizks w reku, naklada oku-
lary i méwi pélglosem w kierunku pokoju:

— Ide do Kkliniki, gdyby co$ zaszlo, prosze
mnie wezwaé. Prosze sie zachowywaé spokoj-
nie i za wszelka cene oszezedzaé jej wzruszen!

Niema odpowiedzi. Nieznajomy ezlowiek
schodzi po schodach, mija mnie; stoje w cie-
niu, wiee mnie nie widzi. Mam wrazene, Ze za
chwilg zaczne krzyezeé, nie moge sie diuzej
ocigga¢, tam kto§ lezy na kanapie i czeka na
mnie z zamknigtemi oczami. Gdy sie obudzi,
bede stal obok, nie zauwazy weale, ze mnie nie
byto.

Stoje w drzwiach malego, jasnego pokoi-
ku - mansardy, $§wiatlo mnie razi, za dlgo
stalem w ciemnoSciach. W pierwszej chwili
nie widze nie, stysze tylko cichy krzyk i zaraz
po nim ghuchy dZzwiek padajgcego ciala, hie-
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gne szybko w kat pokoju, przede mng lezy na
ziemi dziewczyna, trzyma sie krzesla i jeezy,
biore ja na kolana, otwiera oczy, drzy na ca-
lem ciele, patrzy na mnie z przerazeniem.

— Teraz nie, — belkocze niewyraznie, wi-
jac si¢ w mece, — teraz nie wolno panu nic zle-
go mi uezynié. Zwolniono mnie na podstawie
prawomocnego wyroku, mégl sie pan pomylié,
z pewnoscig sie pan pomylil, lecz teraz, te-
raz.. — potrzebuje wszystkich sit, gdyz
tam... — niech pan przyjdzie, gdy wyzdrowieje,
wtedy wszystko bedzie mi obojetne, wtedy po-
wiem, co pan zechce, umre nawet. Tylko nie
teraz, nie teraz. Wyznam wszystko, to takie
straszne: nienawidzilam go, rece wyciagnely
sie do jego szyi zupelie odruchowo, dusitam
go tak diugo, az mu oczy wyplywac zaczely,
ugryziam go w szyje, wpilam sie reka w jego
skére, poplyneta krew, oddech stawal sie co-
raz bardziej chrapliwy, muskuly szyi napiety
sie jak struny, nie wypuszeczatam go, dopoki
sie zupelnie nie uspokoil, nie wiedziatam, co
czynie. Jaki§ obcy nieznany pies obwachiwal
mnie jeszeze w bramie, nagle zjawil si¢ W po-
koju, potem uciekl w poplochu. Moze to dja-
bel, moze... Oto wszystko. Jestem morderczy-
nig, pan mnie uratowal, prosze robi¢ ze .1ng,
. co sie panu podoba, wszystko mi jedno, zycie
nie ma dla mnie sensu ani celu. Ale teraz
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Jeszeze musze zyé, musze, nie jestem jeszeze
gotowal...

— Emeiu, — szepeze jej do ucha — Em-
ciu, co tez ty wygadujesz, przeciez nie poto
przychodze, nie poto. Tam w pokoju lezy mat-
ka, prawda?

Wstaje, utkwila we mnie nieruchomy
wzrok, patrzy z lekiem, zbladla jak trup, trzy-
ma chustke przy ustach, méwi drzgeym glo-
sem:

— Pan mi nic zlego nie zrobi, bedzie pan
dobry dla mnie? Dlaczego mnie pan ratowal,
skad tyle dobroci dla mnie?

— Matka w' tamtym pokoju...?

— Tak, bardzo chora, nie wiem, co jej jest,
przed chwilag byl lekarz, okreslit chorobe ja-
ka$ lacinska nazwg. Pan chce ja zobaczyé?
Skadze sie pan dowiedzial?

— Wolala mnie.

— Matka? Kiedy? Przez kogo?

— To bylo dawno, przeszlo rok temu, —
odpowiadam, zamykajac oczy.

Cofa sie o kilka krokéw, na twarzy jej
znowu przerazenie, rozpacz i legk. Nie wierzy
mi.

— Niech pan z nas nie zartuje — to nie-
mozliwe, by Bég chcial mnie tak ukaraé. Za-
klinam pana na wszystkie SwietoSei jako leka-
rza, ktéry mi wySwiadezyt tyle dobrego, niech
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mi pan pomoZe, niech mnie pan nie zostawia
samej!

— Chodz — odpowiadam i dotykam chlod-
nej reki.

Na progu zatrzymuje sie, klade reke na
jej ramieniu, glos mdj drzy od wzruszenia,
trudno mi méwié.

— Emeciu, — wykrztusitem wreszcie —
ufaj mi, nie pytaj o nic, pozwél, bym tam
wszedt sam. Gdy pomoc okaZe si¢ zbyteczna—
gdy umrze — —

Nie moge m6wi¢ wiecej, glos mi sie tamie,
nie czekam odpowiedzi, nie widze jej twarzy,
zaledwie zdaje sobie sprawe, ze stoi obok.
Wehodze do przylegltego pokoju, zamykam za
sobg drzwi, jak plyte grobowa. Male okienko
uchylone, na podwérzu gra katarynka, na po-
dlodze pelmo slonecznych kregéw, zagradzaja
mi droge, depeze je grubemi butami, wydaje
mi sie to profanacja, przeciez to Swigtynial
Tam, w kacie, stoi 16zko, tam kto§ oddycha
ghucho i ciezko, jakie§ pluca walezg, jakie§
serce sie dreczy, umiera czlowiek...

Matko...

Jestem przy 6zku, uklgklem, Swiat sig tu
konezy. Polozylem rece na bialej koldrze, do-
tykam jej rak. Siwe wlosy, blada twarz, rece,
ktore szukaly, wlosy, ktére przyproszyla si-
wizna pod wplywem oczekiwania, troski i ne-
dzy!
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Podktadam poduszki pod plecy, podnosze
biedne, male, drzace cialo, niech lezy migkko
1 wygodnie. Zwilzam chustke, klade ja na po-
marszezone czolo. Jestem przeciez lekarzem,
wiem czem jest cierpienie i §mieré, znam &rod-
ki, ktére lagodza bél i Przynoszg pocieche.

Otworzyla oczy, podniesione Zrenice skie-
rowaia ku sufitowi, bladza dokota, nie widza
mnie, nie widzg!...

Pochylam sie, kurezowo ujmuje poduszki
rekami, zblizam twarz do jej ucha.

— Matko — szlocham. Glos odmawia mi
postuszenstwa, gorace lzy plyna strumieniem
po policzkach. — Matko, oto jestem. Popatrz-
ze na mnie, nie czekala§ naprézno. Bylem dtu-
go w drodze, szukalem cie dlugo, bylo mi ciez-
ko, wszyscy sie sprzysiegli przeciw mnie. Nie
jestem juz czlowiekiem, wszystko tonelo we
mgle, bylem zawsze rozdwojony, nie znam sie-
bie samego, nie mam obok siebie nikogo, je-
stem wlasnym cieniem i nie widze siebie same-
go — ale ty jestes, bylas zawsze, bylem ciagle
w. drodze do ciebie, spata§ tak dlugo. Lezalas
tu, a jam bladzil, ale teraz jestem w domu,
przy tobie, musisz otworzy¢ powieki i wystu-
chaé¢ mnie. Wrécitem. Wystuchaj mnie jeszeze
raz, jeszcze raz...

Obsypuje jej rece i cialo pocalunkami, —
czolo ma chlodne 1 wilgotne — przykladam
ucho do serca, bije cichutko, ledwie dostyszal-
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nie, wkrotce zupelnie bi¢ przestanie. Gorne
czeSei ciala walczg jeszeze ostrym oddechem,
wydobywajacym sie z rzezgcych piersi przez
wpolotwarte usta, na ostrych policzkach skoé-
ra i koSci, nos chlodny i ostry, nie rezygnuje,
natezam calg moe, musi uslyszeé:

— Matko, matko, matkol...

Oczy nagle otwieraja sig, spojrzaly na
mnie, pelno w nich blasku i 18nief, widza po-
przez cialo, widzg mnie! Wargi drgnely, chece
podnie§é reke, polozyé ja pieszczotliwie na
mej glowie, w polowie drogi reka opada, od-
dech sie urywa... Serce mi bié przestaje, w po-
koju zapanowata przerazliwa cisza. Piersi raz
jeszeze unoszg sie w straszliwej walce, usta
wykrzywia skurez obrzydzenia, powieki opa-
dly, twarz bieleje, zigbnie. Koniec.

Stoje jeszeze i nadstuchuje. Gdzie ona jest?
Przed chwilg byla czlowiekiem, matka, dlacze-
go sie nie rusza, dlaczego usta nie wymowig
juz ani stowa? Wszystko sie skorniczylo, znikio
cieplo i serdecznoéé, zniklo zycie, pozostalo
zimne cialo.

Pocéz tu stoje, czego cheeg? Jestem obeym
czlowiekiem, tam lezy martwa obca staruszka,
nie wiem, co mnie tu zagnato. Stoje W malym,
brzydkim pokoju, za oknami pelno storica i po-
wietrza, z ulicy dochodzi krzyk dziecka, pod-
chodze do okna, patrze, Nero lezy w stoficu,
otoczony gromada dzieci, kataryniarz bierze
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katarynke i malpke na plecy i idzie do sgsied-
niej bramy. Zamykam okno, spuszczam bia-
te rolety, pokéj tonie w szarym péleieniu, jest
zupeklie cicho, podchodze jeszcze raz do 16z-
ka, lezy w niem martwy czlowiek, stara, bied-
na kobieta, nie moglem jej uratowac.

— No i c6z? — stysze trwozliwy szept
z sasiedniego pokoju. — Jest jaka$ nadzieja,
przypuszcza pan...

— Przed chwilg umarta — odpowiadam.—
Trzeba zawolaé lekarza, ktory leczyl chorg.

Wpada do pokoju, z krzykiem osuwa sig
na podioge przed 16zkiem.

Stoje jak wryty. Smutne to, ze ludzie
‘umieraja, ale nikt od Smierci uciec nie potrafi.

Podnosze placzaca, jest zupelnie ztamana,
opiera sie 0. moje ramie, odruchowo gladze jej
wlosy. Jakze nieszczeSliwi sg ludzie, jakze nie-
szezefliwy jestem ja sam!

Co robié¢, nie moge jej pomde, wypuszezam
ja z objeé, klade na zimnym kominku kilka
banknotéw, nie patrze na nig, wychodze, po
chwili jestem w sloncu.

Gwizdze na bernardyna, zrywa si¢ uszcze-
§liwiony, macha ogonem." Slonice, stonce! Nie
czuje storica. Ludzie, ktorych spotykam, nie
patrzg na mnie weale, nikt nie wie, gdzie by-
tem, nikt nie wie, ze wychodze o tak wezesne]j
porze od zmarlej. Wszysey sg czems$ zajeci,
§piesza sie niestychanie. Poco? Przeciez i tak
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pewnego dnia kazdy z nich lezeé bedzie w po-
koju, przeciez stoneczne plamy na ziemi mu-
8zg rozplynaé sie w cieniu.

Jest we mnie zupelna cisza. Nie odezuwam
ani smutku, ani szczeSeia, ani stofica, ani cier-
pienia, jestem tylko nieskoriczenie zZmeczony.
Wszystko naprézno, naprézno...

Podczas gdy tu ide, w malym pokoiku na
gorze lezy na bialem 167zku stara kobieta.
Chceiatbym takze tak lezeé. Kto§ padnie z pla-
czem na podloge, ukleknie przed l6zkiem, a ja-
ki§ obey czlowiek, stojacy obok, powie: —
womutne to, ze ludzie umierajg, ale nikt od
Smierci uciec nie potrafi®.

Dokad ide? Slady zatarte, glosu, ktéry byt
za mng, nie slysze, otacza mnie cisza, sznur
oderwal si¢ od podstawy, kraze dokola jak
bledny. Niczego juz nie pragne, niczego nie
szukam. Cheialbym tylko znalezé kraj, w kto-
rym bede mogl spoczaé, cheiatbym odszukaé
ziemig, ktéra mnie skryje cieniami pokoju. —

Na zachdd, na zachdd!.. Siedze w pocia-
gu, juz dawno mineliémy granice, francuskie
mundury, francuskie wsie, w przedziale pel-
no ludzi, méwiag innym jezykiem, wsiadaja
1 wysiadaja, jedziemy malg doling wzdluz rze-
ki, mijamy pokryte zielenig pagérki, szerokie
pola, malaryczne miasta — nie patrze na oko-
licg, siedze w kacie przedzialu jak w grobie,
zdaje mi sie, ze ide przez obszerne, podziemne
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kruzganki © niskim, przygniatajagcym suficie,
oto okopy, granaty wybuchaja dokota, kroki
dzwigczg samotnie Wiréd wilgotnyceh, kamien-
mych Scian, zapadt siny mrok, zmeczone Swia-
tlo pada na kilka ryséw $ciany, dokota pelno
trupéw, blgkam sie ‘od grobu do grobu, pu-
kam w kazde wigko, pochylam sie nad kazdem
nazwiskiem, trzymam w reku maly Swiece,
plomien drzy i migoce, od Scian wionie lodowa-
ty ‘chtéd, mnie ‘moge odezytaé nazwisk, brak
w nich poszezegémych liter, czas podziurawit
litery, mapisy ‘porosly zielong plesnia, poza-
cierdly sie, nie mam czasu, by zatrzymaé sie
choé na chwile, ciagle ifle dalej, dalej, nogi
marh ‘cale W Tanach, uszy gluchng pod wply-
wein jednostajnego ‘odglosu krokéw, ubranie
opada z ciala, jestem nagi, skéra moja staje
gie Zbiorowiskiem krost i skorup, ‘opadaja ze
mhie wraz 'z mézgiem, muskulami, nerwami,
otrzewng i kiszZkami, tylko serce pozostale,
drzy i ‘dygote fak maly, czerwony plomien,
pochiylito sie 4 ‘szuka ‘czego§ bez kofica, bije
ustawicznie, ‘miarowo, a tak ‘cheialoby odpo-
e#96, tak jest ‘hieludzko zmeczone...

Zasnatem wiréd bialego dnia? ‘Okno prze-
d7ialtn otwarte, ‘nie patrze przez nie, nie Wi-
e ‘przecudne] ‘okolicy, kwitngeej ziemi, ‘blo-
gostationych pbl, to ‘przeciez nie ‘dla ‘minie,
it beda zbiera plony, 'immi ‘tu sidli, ‘nie Za-
zdroszeze im, nie zazdroszeze nikomu, 'to bylo
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dawniej, lecz mingto, kazdy niesie wlasny sSWoj
los, nikt nie jest szcredliwy, nie nalezy do
Swiadczaé umarlyeh. Wprawdzie istnieje wo-
la, ktéra staje deba, pragnie wyskoezyé z ram,
poza siebie, chce zlamaé los, byé bogiem, chee
panowac nad ziemig, nad nedza, cialem i &mier-
cig — ale i.ona opada, bo jest zwigzana i uwie-
ziona wraz z czlowiekiem samym. Nie potrafi
si¢ wyzwoli¢, powstaje przeciw niemu, chee go
chwyci¢ w swe nece, czlowiek eofa sie, ueieka,
i ginie wkonen -z braku tchu.

Ogarneta mnie olbrgymia, nieokre§lona
teskmota, nie bede spac, chee popatrzeé na wia-
sne zycie, chee zobaeczyé je az do kofiea, wako-
czylem w rzeke i musze plynaé z pradem, do-
péki woda mie wyrzuei mnie na brzeg... Sie-
dzimy w pociggu, zyeie przesuwa sie obok nas
jak ten pejzaz, obsypany pagérkami, polami,
miastami i Jdudimi, siedzimy zawsze tylko
W naszem miejscu, siedzieliSmy zawsze tylko
w naszym kaeie 1 patrzylismy mieruchomo
przed giebie, wiecznie tosamo.drzewo rani na-
8ze (plecy, wiecznie ‘ten sam drugi czlowiek,
druga maska, siedzi obok mas, tylko raz po-
¢igg sie zatrzymuje... Nareszeie jesteSmy ma
miejseu, mozemy wysigsé.

‘Gdzie jestem? Weszystko tonie 'w pétmro-
ku, okolica si¢ zmienila, pelno zrujnowanych
koécioléw, rozwalonyeh wsi 4 gruzoéw, diugi
réw -przecina :pola, ofto drut, :zgnile deski
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1 drzewo, tu plynela krew, tu szalalo morder-
stwo, pieklo i obled, tu ludzie siedzieli pod zie-
mig jak krety, szpiegowali sie wzajemnie i roz-
dzierali na sztuki, na calej dalekiej przestrze-
ni, ani jednego drzewa, liscie opadly i gnija,
gole pnie poczernialy, niema tu domu, ktoryby
sig. nie zawalit wiréd krzykéw rozpaczy, po-
wietrze drzalo od gwizdu granatéw, sam sie-
dzialem tu gdzies, siedzialem pod ziemia. Kto?
Ja. Ja? Co to jest, gdzie jestem, czy pociag sie
zatrzymat, czy to kres podrézy?

Tak, chodze po ziemi, wdrapuje sie na
wzgorze, to Verdun, to wzgérze Douaumont.
Opuszezam miasto, zrujnowane pociskami, do-
kola pelno rusztowan, wszedzie wznosza nowe
budowle, peino nowych muréw, zéttych jeszeze,
golych Scian. Nie zwracam na to uwagi, sty-
sze ciggle placz i tkanie umarlych, widze Ii-
nje ognia, ktéra oplotla miasto. Tu plonatl
Swiat, tu miljony ludzi spopielaly i utonely we
krwi, tu leza nasi bracia, tu lezy Europa, ludz-
ko§&¢é cala, tu leze ja, wlasne moje zyciel... Gro-
by, groby, groby, krzyz przy krzyzu, mogila
obok mogily, czarne krzyze Niemecéw, biale
Francuzéw, czarne i biale kamienie... Ktéz
trzyma w reku te szachownice, kto rzucat po
polu kamieniami, — mozemy je zamieni¢ —
kimze jest Bég, ktory losy nasze nagina —
whrew woli naszej? Oto droga, prowadzaca
pod goére, jezdzili po niej z armatami, wiezli

134




dla spragnionych wode, ktéra zamienila sie
w krew, zycie szto tedy pod gére i wracalo pod
postacig Smierci... Jestem na wzgérzach, nie-
ma tu zdzbla trawy, Zadnej zielonoéei, ani jed-
nego krzewu, wszystko szare, jakby gladko
ogolone, wiatr nie wieje, cisza, cisza ostatecz-
na, na dole ciggnie sie Fleury, nie, na dole
ciggnela sie Fleury, byla wioska, biale domv.
bylo Zycie, cieplo, milosé... Gdzie jest Fleury?
Zostala tylko tablica z napisem: FLEURY,
a za nig rowy, ziemia, pyl.. Na goérze lezy
Douaumont. Pelno tam cementu, kawalow zie-
mi, zardzewialej stali i Zelaza, Smieré¢ szalala
tu poprostu, strzelali Niemcy, strzelali Fran-
cuzi, teraz lezg w ziemi i jedni i drudzy, wojna
sie skonezyla, w grobach zostali tylko ludzie,
niema nieprzyjaciél, niema panstwa, niema
przeznaczen, réznic, oficeréw, szeregowcow,
bogaczy i robotnikow. WszyseySmy nadzy,
§miertelni ludzie.

Coraz ciemniej. Stoje na gorze przed pom-
nikiem, ktéry przedstawia lwa, przebito go
strzalg, lew pochylit ciezkie, marmurowe czo-
Yo ku ziemi i patrzy w piasek, spostrzegam na
ziemi co§ ciemnego, pochylam sie, jaki§ twar-
dy przedmiot, patrze, to kawalek skory, rze-
mien tornistra, pemo na nim plam od starej,
wyschnigtej krwi. Rok mingt, a plamy nie
ustapily... Odrzucam rzemien, pies puscil sie
za nim w podskokach, szczeka i ugania jak sza-
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lony, zmienit sig nie do poznania, juz w pocig-
gu krecil sie jak fryga, przechodzit z miejsca
na miejsee, wychodzit na korytarz, zblizat sie
do okna, weszyl, byt niezwykle podniecony, od
czasu do ezasu wraeat do przedzialy, przypa-
dat do mych kolan, przysuwal do mnie swe
drzgce cialo, wywieszal jezyk, kladt mi pysk
na kolanaeh, zamykal oezy, mialem wraZenie,
ze placze, chwilami jeczal zaloénie, gladzilem
g0 po glowie... Teraz nie zwraca na mnie uwa-
gi. Wziglem go na rzemyk, z nieslychana szyb-
koscig eiggnie mnie przez pola, ploty i druty,
pochylit nos ku ziemi, jeezy, skomle i szczeka,
nie zwraca uwagi na moje wolania, kgsa do-
kela, piana leci mu z pyska, nie moge go utrzy-
maé, naglym ruchem wyrywa mi sie z reki,
podskoczyl wysoko, pedzi naprzéd, wlecze ze
sobg rzemyk, potyka sie, po chwili znika w ro-
wie, w ktorym pelno wody, rzuca si¢ wplaw,
dotart do Douaumont, znikt mi z oczu.

Stofice zaszlo, powoli zapada mrok, ozie-
bia sie, ja sie snuje wecigz po wzgoérzach, po-
chylitem glowe ku ziemi jak pies, pelzam ra-
ezej, niz ide. Czego szukam? Czy ide tylko za
§ladami psa, czy szukam go? A moze szukam
czlowieka, moze chodzi tu o mnie samego?
Nie widze prawie nic, niczego nie odrézniam,
potykam sie¢ o krzaki, deski i druty, do nég
przywiera co§ cieplego i lepkiego, mam wra-
zenie, ze to krew, jest jeszceze ciepla, musialem
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ruszasz sig? Cozto jest, cozto patrzy tak na
mnie, boje sie, oszaleje, jestem sam z psem,
ktory postradal zmysly, ktéry lezy na mnie,
na mojej piersi... MozZe i on jest trupem? Je-
zeli tak, niech zgnije, niech sie rozsypie
w proch, niech...

Biegne, pedze, padam, podnosze sie zno-
wu, noga boli, to nie, Zebym tylko znalazt dro-
ge, zeby tylko nie spedzac¢ nocy w tem stra-
sznem krélestwie Smierci! Zdaleka dochodzi
skomlenie, podobne do krzyku dziecka. To
czlowiek wola o ratunek, to umarli wolaja
pomocy — cheg ujrzec Swiatlo! Jeszeze jeden
przerazliwy krzyk — 1 cisza. Tylko pies wie-
dzial, co ze mng jest, wiedzial lepiej ode mnie,
nie zobacze go juz wiecej, to byl jego ostatni
krzyk. MoZe rozprysnal sie w drobne kawal-
ki, moze dusza jego zamieszkala w ciele tru-
pa i krzyezy, moze przybiegnie jeszcze i zacz-
nie znowu chodzié za mng krok w krok... Nie,
nie chee, niech zostanie przy umarlych, moze
sam jest trupem, moze ja jestem trupem, lub
upiorem, snujacym sie posrdéd krzyzéw? Na-
przéd, naprzod, precz stad, trzeba uciec od
siebie, trzeba wrécié do ludzi, do Grety! Dro-
ga, zwir, kamienny lew, wgzystko kamienne,
wszystko martwe, sam jestem trupem! Jeszeze
jedno skrzyzowanie drég, oto miasto, glosy,
&wiatla, muzyka, domy, ulica — jestem ura-
towany! — —
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Jak diugo mnuie nie bylo? Godziny, dnie?
Czy lezy jeszcze na kanapie, czy Spii jeszeze?
Nie powinienem byt odehodzié; moze nie zau-
wazyla, tego weale? Tak, na pewno nie zau-
wazyla, Spi jeszeze ciggle. Stane przy niej,
ujme ja delikatnie za reke, zegar bedzie cykat
miarowo. Otworzy oczy, spyta z uSmiechem:

— ,Spalam diugo? Caly czas tu siedzia-
le§?

— ,,Tak, — sklamie — tak, trzymalem
twa reke w swej dioni, czekalem, az otwo-
rZysz oczy, moze mySlami bytem daleko, daleko,
to przeciez moze sie zdarzyé, gdy sie tak siedzi
cale godziny, ale bylas ciagle obok mnie, sie-
dziatem tu ciagle, trzymalem cig za reke i czu-
walem nad twoim snem, nie wyjde nigdy, ni-
gdy, bo ci¢ kocham, Greto, bo cie kocham!...

Stoje przed brama, wszystke hylo upior-
nym, bezladnym koszmarem, tevaz si¢ to zmie-
ni, wypoczneg pod wplywem jej oczu, naucze
sie $miaé ezysto i pogodnie, jak omna, bede —
mial dziecko. Na Boga, zapomnialem, ezy to
mozliwe, by ezltowiek mdgt o tem zapomnieé!
Czy sie jej coS nie przytrafilo, byla przeciez
sama, mogla wstaé i upasé, mégl kto§ przyjsé
i stangé na progu, moglo przeznaczenie sta-
naé¢ na progul.. Jednym susem wbieglem na
gére, pociagam gwaltownie za dzwonek, mam
wrazenie, ze slysze glosy, krzyki, bieganine.
Cozto jest, czy znam ten glos? Greta? Nie, to
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meiczyzna. Szyba, szklo, depeze je nogami...
Ciagne znowu za dzwenek tak mocno, Ze
sznur peka, dlaczego nikt nie otwiera? Wale
pieScia w drzwi, nareszcie rozlegaja sie po-
wolne, ciezkie kroki, kto$ odsuwa rygiel, — to
meskie kroki, gdziez jest stara? — stoi prze-
de mna Borges, jest bardzo blady, patrzy na
mnie z ironja. Z pokoju stychaé glos Bussy:—
, Wpusé go, jezeli konieeznie chee wejsé.” —
Chwytam Borgesa za ramig, nie nie rozu-
miem, nie moge zebra¢ mysli, wreszcie méwie
- nap6! przytemnie:

— Dlaczego pan tu stei, skad sie pan tu
bierze, czego pan tu chee, gdzie — Greta?

— W pokoju.

— Dlaczego zagradza mi pan droge? —
pytam z pasja. — Kto panu pozwolil...

— Pan tu nie wejdzie, ta kobieta nalezy
tylko do mnie, potrafi¢ ja obroni¢ przed —
zbrodniarzami.

Cofam sie, patrze nan spokojnie, jakgdy-
bym go widziat po raz pierwszy, i mowie:

— Gdzie Greta? Pan mnie przeciez nic
nie obchodzi, nie znam pana weale. Gdzie jest
Greta?

— Tam, w pokoju, — odpowiada, a ra-
mie drzy w ciaglym skurczu, — Wwiemy
o wszystkiem. Bussy opowiedziata wszystko.
Pan ja zlo§liwie opuscil, pan shanbil honor
lekarskiego stanu, pan jest morderca, prze-
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czuwalem to oddawna, szukalem tylko dowo-
c'ié?v, Bussy mnie kocha, wyznata wszystko,
Juz my sie z panem rozprawimy.

Wyciagam reke ku jego piersi, cofa sie
o krok i méwi:

— Wazystkie panskie wysitki sg darem-
ne. 7 Bussy nic mnie nie lgezy, udawalem, ze
Ja kocham, aby pana zdemaskowaé, teraz
wiem wszystko, to mi wystarczy. Greta wie
juz o wszystkiem, kocham ja, zemdlata pod
wplywem mych stéw, ocieka krwia. Dziec-
ko... Nie chce wychowywaé zbrodniarzy, moze
lepiej bedzie, gdy umrze.

Nie wiem, czy krzyczalem, czy mi oczy
nabiegly krwia, czy chwycilem za milot, czy
tez za zwykla deske, wiem tylko, ze podnio-
slem do géry swa ciezka lape i walnglem go
prosto w twarz, zZe sie zwalil na podloge, ze
uderzenie bylo straszliwe i krew mu plyngé
zaczela z ucha i oka. Podszedlem do drzwi,
pchnalem je mocno, jestem w pokoju, c6z
mnie to obchodzi, Ze blada jak trup Bussy za-
czyna wrzeszczeé przerazliwie? Przeciez na
167ku lezy Greta! Umarta? Wargi ma biale,
wielkie, szeroko otwarte oczy patrza gdzie§
nieruchomo, co sie¢ dzieje z moja reka, wy-
puszczam z niej narzedzie, padam na kola-
na — ostatnim wysitkiem podnosi drzaes,
przezroczysta reke, broni sig, chce mnie
odepchngé. Nie, nie!
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— Greto, — wolam w najwyzszej rozpa-
czy — to wszystko klamstwo, to nie moja wi-
na, nie jestem przeciez sobg, nie uczynilem te-
go, nie jestem morderca, wtedy zrobit to tam-
ten, c6z mnie to obchodzi, niech zalatwi to ja-
koS sam ze soba, kocham tylko ciebie, zamor-
dowalem go dla ciebie, nie puszcze cie, jeste§
moja Zong, nosze jego nazwisko, i teraz mor-
dowalem jedynie ze wzgledu na to nazwisko,
jedynie dlatego, ze on jest morderca, krzywo-
przysiezca, zbrodniarzem, a nie ja! Kocham
cie, kocham cig calg swojg istotg, calg duszs,
nie odtracaj mnie, nie opuszczaj teraz, gdy
juz znasz tajemnice, nie mialem odwagi wy-
znaé jej przed toba, bylem tchorzem, teraz
za pozZno, teraz kto§ nie zyje, ale to nie moja
wina, samo sie stalo, ta kreatura tego nie ro-
zumie, ale ty zrozumiesz z pewnofcig, pies
wiedzial o tem od pierwszej chwili, zapytaj
go, on pierwszy przejrzal, nie zyje juz, lezy
gdzie§ wsréd ciemnoSei, przebaczytl mi, nie
bedzie mnie nienawidzil. Musisz 2zy¢ mu-
sisz! Tyle stracilem, ciggle cheialem wydo-
staé sie poza siebie, ale sie nie udawato. To
krzyczgea niesprawiedliwosé, bo dlaczegéz
tamten jest oficerem i czlowiekiem bogatym,
a jam proletarjuszem? Nie, jestem tym i tam-
tym, jestem czlowiekiem wyksztalconym, le-
karzem, wyzywam los, szezecie, ale okazuje
sie, ze to szezgScie jest tak samo pelne cier-
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pien i mak, jak tamto, ebydwa przeznaczenia
sg réwne, c6z mi przyszio z tej zamiany,
czlowiek zyje swojem zZyciem bez wzgleduma
ramy. Greto, nie puszcze cig, nie moge cie
puscié, nigdy, nigdy!

Krew z niej plynie, dwie egzystencje wal-
«czg ze sobg, jako lekarz moglem co§ poradzié,
ale zabraklo mi sil, patrzylem tylko na jej
twarz, -chcialem z miej wyczytaé, czy mnie
jeszeze kocha, czy mi wierzy, czy mi przeba-
cza. W pewnej chwili reka jej drgnela w mo-
im kierunku i nagle wszystko wydalo mi sie
takie znajome — w sgsiedztwie tej weki by-
tem - kiedvé szczedliwy... Cozto? Twarz jej
“blednie -coraz bardziej, blask oczu gasnie ipo-
woli, jeszeze kilka lekkich drzen i wszystko
nagle sie konezy. Podszedlem ku «drzwiom,
mie odwracam sig, czuje, Ze Bussy chce mnie
zatrzymaé, ze u wezglowia 16zka znowu stoi
zupelnie obea keobieta, ktore] iglos dedwie pa-
mietam...

— Oto stoje przed wami, panowie sedzio-
‘wie, robeie ze mng, co cheecie, Zgdajcie -odle
‘mnie, ezego cheecie, ‘tylko — pozostawcie mi
mnazwigko, jpaszport. Lezy ‘tu 'w kieszeni, nad
sercem, (dlaczego mi nie wierzycie? Oto jest,
oto ‘go ‘macie, to jedyna rzecz, ktérg mam do
‘oddania... ‘C6z sie ze mng dzieje, co ja wobie?
‘Posiwialem, skére mam z6ltg, czuje sig zme-
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czony, ledwie si¢ trzymam na nogach, mam
wrazenie, ze mnie przyciskaja olbrzymie,
ciezkie kamienie, nie moge oddychaé. To prze-
ciez ziemia, leze pod ziemig, dusze sig, pomoéz-
cie mi, panowie, mam tysigc lat, nie jestem
juz czlowiekiem, niema mnie tu weale, dokola
pelno krzyzéw, ziemia jest czarna, leze w niej
juz bardzo dawno i zazywam pokoju...
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UKAZAEL SIE

llustrowanej Bibljoteki

KAROLA MAYA

Tom [

KROL NAFTOWY

POWIESC Z DZIKIEGO ZACHODU

Okolo 650 siron druku

BOGATO ILUSTROWANE LUKSUSOWE
WYDANIE

Fapier bezdrzewny .". .". 17 barwnych ilustracyj

Cena egz. w kartonie Zt. 10.—
w ang. plotnie ZL. 12.—




UKAZAEL SIE

Ilustrowanej Bibljoteki

KAROLA MAYA

Tom 2

Biekitno-purpurowy
MATUZALERMW

SENSACYJNA POWIESC CHINSKA
Okolo 550 stron druku

BOGATO ILUSTROWANE LUKSUSOWE
WYDANIE

Papier bezdrzewny .". .". 14 barwnych ilustracyj

Cena egz. w kartonie Z1. 9.50
w ang. plétnie ZL. 11.50
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